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ȼȼȿȾȿɇɂȿ 

 
ȼ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɨɦ ɨɛɳɟɫɬɜɟ ɛɥɚɝɨɞɚɪɹ ɩɪɨɰɟɫɫɭ ɝɥɨɛɚɥɢɡɚɰɢɢ ɪɨɥɶ 

ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɡɧɚɱɢɬɟɥɶɧɨ ɜɨɡɪɨɫɥɚ, ɱɬɨ ɩɪɢɜɨɞɢɬ ɤ 

ɜɨɡɧɢɤɧɨɜɟɧɢɸ ɧɨɜɵɯ ɩɪɨɛɥɟɦ, ɫɜɹɡɚɧɧɵɯ ɫ ɩɟɪɟɜɨɞɨɦ. Ɍɚɤ ɤɚɤ ɨɧ 

ɨɯɜɚɬɵɜɚɟɬ ɩɨɱɬɢ ɜɫɟ ɫɮɟɪɵ ɱɟɥɨɜɟɱɟɫɤɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ, ɛɨɥɶɲɚɹ ɱɚɫɬɶ 

ɬɚɤɢɯ ɩɪɨɛɥɟɦ ɫɜɹɡɚɧɚ ɫ ɩɨɧɢɦɚɧɢɟɦ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɦɵɯ ɹɡɵɤɨɜɵɯ 

ɫɪɟɞɫɬɜ. ȼɜɢɞɭ ɧɟɜɟɪɧɨɝɨ ɩɨɧɢɦɚɧɢɹ ɪɹɞɚ ɫɢɧɨɧɢɦɨɜ ɫ ɨɛɳɟɣ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ 

ɜɨɡɧɢɤɚɸɬ ɝɪɭɛɵɟ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɟ ɨɲɢɛɤɢ, ɱɬɨ, ɜ ɫɜɨɸ ɨɱɟɪɟɞɶ, ɨɬɪɚɠɚɟɬɫɹ ɧɚ 

ɰɟɥɨɫɬɧɨɫɬɢ, ɚɞɟɤɜɚɬɧɨɫɬɢ ɢ ɥɨɝɢɱɧɨɦ ɩɨɫɬɪɨɟɧɢɢ ɩɟɪɟɜɨɞɢɦɨɝɨ ɬɟɤɫɬɚ, ɜ 

ɫɥɟɞɫɬɜɢɢ ɱɟɝɨ ɜɨɡɧɢɤɚɟɬ ɪɹɞ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɵɯ ɧɟɭɞɚɱ. ɉɨɷɬɨɦɭ 

ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɫɬɶ ɛɨɥɟɟ ɜɧɢɦɚɬɟɥɶɧɨ ɨɬɧɨɫɢɬɶɫɹ ɤ ɚɫɩɟɤɬɚɦ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɜɨ ɜɫɟɯ 

ɫɮɟɪɚɯ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɨɝɨ ɱɟɥɨɜɟɤɚ ɫɬɚɧɨɜɢɬɫɹ ɜɫɟ ɛɨɥɟɟ ɨɫɬɪɨɣ. 

Ⱥɤɬɭɚɥɶɧɨɫɬɶ ɞɚɧɧɨɣ ɪɚɛɨɬɵ ɨɛɭɫɥɚɜɥɢɜɚɟɬɫɹ ɧɟɞɨɫɬɚɬɨɱɧɨɣ 

ɪɚɡɪɚɛɨɬɤɨɣ ɩɪɨɛɥɟɦɵ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɫɪɟɞɫɬɜ ɜɵɪɚɠɟɧɢɹ ɜɵɫɨɤɨɝɨ 

ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɭɚɥɶɧɨɝɨ ɭɪɨɜɧɹ ɫ ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨɝɨ ɹɡɵɤɚ ɧɚ ɪɭɫɫɤɢɣ. 

Ɉɛɴɟɤɬɨɦ ɞɚɧɧɨɣ ɪɚɛɨɬɵ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɩɟɪɟɜɨɞ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɟɞɢɧɢɰ 

ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɭɪɨɜɧɹ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ ɫ ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨɝɨ ɹɡɵɤɚ ɧɚ ɪɭɫɫɤɢɣ. 

ɉɪɟɞɦɟɬɨɦ ɪɚɛɨɬɵ ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ 

ɟɞɢɧɢɰ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ «ɜɵɫɨɤɢɣ ɭɪɨɜɟɧɶ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ» ɫ 

ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨɝɨ ɹɡɵɤɚ ɧɚ ɪɭɫɫɤɢɣ. 

Ɇɚɬɟɪɢɚɥɨɦ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢя ɩɨɫɥɭɠɢɥɢ 132 ɩɪɢɦɟɪɚ, ɧɚɛɪɚɧɧɵɯ ɢɡ 

ɇɚɰɢɨɧɚɥɶɧɨɝɨ ɤɨɪɩɭɫɚ ɪɭɫɫɤɨɝɨ ɹɡɵɤɚ. 

ɐɟɥɶ ɞɚɧɧɨɣ ɪɚɛɨɬɵ – ɜɵɹɜɢɬɶ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɹɡɵɤɨɜɵɯ 

ɫɪɟɞɫɬɜ ɜɵɪɚɠɟɧɢɹ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɭɪɨɜɧɹ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ ɫ ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨɝɨ ɹɡɵɤɚ ɧɚ 

ɪɭɫɫɤɢɣ. 

Ɂɚɞɚɱɢ:  

1) ɩɪɨɚɧɚɥɢɡɢɪɨɜɚɬɶ ɬɟɨɪɟɬɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ ɢ ɫɮɨɪɦɢɪɨɜɚɬɶ 

ɬɟɨɪɟɬɢɤɨ-ɦɟɬɨɞɨɥɨɝɢɱɟɫɤɭɸ ɛɚɡɭ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ; 
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2) ɢɡ ɮɪɚɧɤɨɹɡɵɱɧɵɯ ɬɟɤɫɬɨɜ ɧɚɛɪɚɬɶ ɷɦɩɢɪɢɱɟɫɤɢɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɦɟɬɨɞɨɦ ɫɩɥɨɲɧɨɣ ɜɵɛɨɪɤɢ; 

3) ɩɪɨɚɧɚɥɢɡɢɪɨɜɚɬɶ ɧɚɛɪɚɧɧɵɣ ɦɚɬɟɪɢɚɥ ɢ ɜɵɹɜɢɬɶ ɹɡɵɤɨɜɵɟ 

ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ ɫɪɟɞɫɬɜ ɜɵɪɚɠɟɧɢɹ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɭɪɨɜɧɹ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ ɜɨ 

ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨɦ ɹɡɵɤɟ; 

4) ɜɵɹɜɢɬɶ ɨɫɧɨɜɧɵɟ ɥɢɧɝɜɨ-ɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɟ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ ɥɟɤɫɢɤɢ 

ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ «ɜɵɫɨɤɢɣ ɭɪɨɜɟɧɶ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ» ɜ ɪɭɫɫɤɨɦ ɢ 

ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨɦ ɹɡɵɤɚɯ; 

5) ɪɚɫɫɦɨɬɪɟɬɶ ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɟ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ ɢ ɩɪɢɟɦɨɜ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ 

ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɟɞɢɧɢɰ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɭɪɨɜɧɹ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ. 

Ɇɟɬɨɞɵ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢя: ɦɟɬɨɞ ɫɩɥɨɲɧɨɣ ɜɵɛɨɪɤɢ, ɦɟɬɨɞ 

ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɨɝɨ ɚɧɚɥɢɡɚ, ɦɟɬɨɞ ɤɨɧɬɟɤɫɬɭɚɥɶɧɨɝɨ ɚɧɚɥɢɡɚ.  

ɉɪɚɤɬɢɱɟɫɤɚя ɡɧɚɱɢɦɨɫɬɶ ɪɚɛɨɬɵ ɫɨɫɬɨɢɬ ɜ ɬɨɦ, ɱɬɨ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɵ 

ɞɚɧɧɨɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɦɨɠɧɨ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɜ ɩɪɟɩɨɞɚɜɚɧɢɢ ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɨɝɨ 

ɤɭɪɫɚ ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨɝɨ ɹɡɵɤɚ ɢ ɩɪɚɤɬɢɤɢ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɫ ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨɝɨ ɹɡɵɤɚ ɧɚ 

ɪɭɫɫɤɢɣ.  

Ɋɚɛɨɬɚ ɫɨɫɬɨɢɬ ɢɡ ȼɜɟɞɟɧɢɹ, ɞɜɭɯ ɝɥɚɜ, Ɂɚɤɥɸɱɟɧɢɹ ɢ ɋɩɢɫɤɚ 

ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɧɨɣ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɵ. 

Ⱥɩɪɨɛɚɰɢя ɪɚɛɨɬɵ: ɨɫɧɨɜɧɵɟ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɵ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɩɨ ɬɟɦɟ ȼɄɊ 

ɛɵɥɢ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɵ ɧɚ ɦɟɠɞɭɧɚɪɨɞɧɨɣ ɧɚɭɱɧɨ-ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɨɣ ɤɨɧɮɟɪɟɧɰɢɢ 

«əɡɵɤ, ɞɢɫɤɭɪɫ, (ɢɧɬɟɪ)ɤɭɥɶɬɭɪɚ ɜ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɨɦ ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɟ 

ɱɟɥɨɜɟɤɚ», ɩɪɨɯɨɞɢɜɲɟɣ 23-24 ɚɩɪɟɥɹ 2019 ɝ. ɧɚ ɛɚɡɟ ɂɎɢəɄ ɋɎɍ.   
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ȽɅȺȼȺ 1. ɌȿɈɊȿɌɂɄɈ-ɆȿɌɈȾɈɅɈȽɂɑȿɋɄɂȿ ɈɋɇɈȼɕ 

ɂɋɋɅȿȾɈȼȺɇɂə 

1.1. ɉɨɧɹɬɢɟ ɨɛ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɟ ɢ ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɹ ɬɢɩɨɜ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ 

 

ȼ ɢɫɬɨɪɢɢ ɩɫɢɯɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɯ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɣ ɩɪɨɛɥɟɦɚ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ, 

ɹɜɥɹɹɫɶ, ɫ ɨɞɧɨɣ ɫɬɨɪɨɧɵ, ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɢɡɭɱɚɟɦɨɣ ɢ ɪɚɫɩɪɨɫɬɪɚɧɟɧɧɨɣ (ɟɣ 

ɩɨɫɜɹɳɟɧɨ ɧɚɢɛɨɥɶɲɟɟ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɪɚɛɨɬ), ɫ ɞɪɭɝɨɣ ɫɬɨɪɨɧɵ, ɨɫɬɚɟɬɫɹ ɫɚɦɨɣ 

ɞɢɫɤɭɫɫɢɨɧɧɨɣ. Ɍɚɤ, ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɞɨ ɧɚɫɬɨɹɳɟɝɨ ɜɪɟɦɟɧɢ ɧɟ ɫɥɨɠɢɥɨɫɶ 

ɨɞɧɨɡɧɚɱɧɨɝɨ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɹ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ, ɯɨɬɹ ɷɬɢɦ ɩɨɧɹɬɢɟɦ ɚɤɬɢɜɧɨ 

ɨɩɟɪɢɪɭɸɬ ɜ ɪɚɡɥɢɱɧɵɯ ɨɛɥɚɫɬɹɯ ɩɫɢɯɨɥɨɝɢɱɟɫɤɨɣ ɧɚɭɤɢ.  

ɉɪɟɠɞɟ ɱɟɦ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɬɶ ɢ ɚɧɚɥɢɡɢɪɨɜɚɬɶ ɫɟɦɚɧɬɢɤɭ ɜɵɫɨɤɨɝɨ 

ɭɪɨɜɧɹ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ, ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɢɡɭɱɢɬɶ ɬɟ ɤɪɢɬɟɪɢɢ ɢ ɩɪɢɡɧɚɤɢ, ɩɨ ɤɨɬɨɪɵɦ 

ɨɩɪɟɞɟɥɹɟɬɫɹ ɜɵɫɨɤɢɣ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɭɚɥɶɧɵɣ ɭɪɨɜɟɧɶ. Ⱦɥɹ ɧɚɱɚɥɚ ɩɪɢɜɟɞɟɦ 

ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɫɯɨɠɢɯ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɣ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɜ ɫɜɨɟ ɜɪɟɦɹ ɞɚɜɚɥɢ 

ɪɚɡɥɢɱɧɵɟ ɭɱɟɧɵɟ ɢ ɫɩɟɰɢɚɥɢɫɬɵ ɜ ɨɛɥɚɫɬɢ ɩɫɢɯɨɥɨɝɢɢ: «ɂɧɬɟɥɥɟɤɬ — ɷɬɨ 

ɨɬɧɨɫɢɬɟɥɶɧɨ ɭɫɬɨɣɱɢɜɚɹ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɭɦɫɬɜɟɧɧɵɯ ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɟɣ ɢɧɞɢɜɢɞɚ» 

[Ȼɟɪɟɡɢɧɚ, 2008: 92] ɢɥɢ «ɂɧɬɟɥɥɟɤɬ — ɪɚɡɭɦ, ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶ ɦɵɫɥɢɬɶ, 

ɩɪɨɧɢɰɚɬɟɥɶɧɨɫɬɶ, ɫɨɜɨɤɭɩɧɨɫɬɶ ɬɟɯ ɭɦɫɬɜɟɧɧɵɯ ɮɭɧɤɰɢɣ (ɫɪɚɜɧɟɧɢɹ, 

ɚɛɫɬɪɚɤɰɢɹ, ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ ɩɨɧɹɬɢɣ, ɫɭɠɞɟɧɢɹ, ɡɚɤɥɸɱɟɧɢɹ ɢ ɬ.ɞ.), ɤɨɬɨɪɵɟ 

ɩɪɟɜɪɚɳɚɸɬ ɜɨɫɩɪɢɹɬɢɹ ɜ ɡɧɚɧɢɹ ɢɥɢ ɤɪɢɬɢɱɟɫɤɢ ɩɟɪɟɫɦɚɬɪɢɜɚɸɬ ɢ 

ɚɧɚɥɢɡɢɪɭɸɬ ɭɠɟ ɢɦɟɸɳɢɟɫɹ ɡɧɚɧɢɹ» [Ⱦɪɭɠɢɧɢɧ, 2000: 101]. Ɍɚɤɠɟ 

ɢɧɬɟɥɥɟɤɬ ɨɬɨɠɞɟɫɬɜɥɹɸɬ ɫ ɫɢɫɬɟɦɨɣ ɭɦɫɬɜɟɧɧɵɯ ɨɩɟɪɚɰɢɣ, ɫɨ ɫɬɢɥɟɦ 

ɪɟɲɟɧɢɹ ɩɪɨɛɥɟɦ, ɫ ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɵɦ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɵɦ ɫɬɢɥɟɦ ɢ ɬ.ɞ. Ɉɬɫɭɬɫɬɜɢɟ 

ɨɞɧɨɡɧɚɱɧɨɫɬɢ ɜ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɹɯ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ ɫɜɹɡɚɧɨ ɫ ɦɧɨɝɨɨɛɪɚɡɢɟɦ 

ɩɪɨɹɜɥɟɧɢɣ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ. Ɉɞɧɚɤɨ ɜɫɟɦ ɷɬɢɦ ɩɪɨɹɜɥɟɧɢɹɦ ɩɪɢɫɭɳɟ ɬɨ ɨɛɳɟɟ, 

ɱɬɨ ɩɨɡɜɨɥɹɟɬ ɨɬɥɢɱɚɬɶ ɢɯ ɨɬ ɞɪɭɝɢɯ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɟɣ ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ, ɚ ɢɦɟɧɧɨ — 

ɚɤɬɢɜɢɡɚɰɢɹ ɜ ɥɸɛɨɦ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɭɚɥɶɧɨɦ ɚɤɬɟ ɦɵɲɥɟɧɢɹ, ɩɚɦɹɬɢ, 

ɜɨɨɛɪɚɠɟɧɢɹ, — ɜɫɟɯ ɬɟɯ ɩɫɢɯɢɱɟɫɤɢɯ ɮɭɧɤɰɢɣ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɨɬɜɟɱɚɸɬ ɡɚ 

ɩɨɡɧɚɧɢɟ ɨɤɪɭɠɚɸɳɟɝɨ ɦɢɪɚ. 
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Ƚ.ɘ. Ⱥɣɡɟɧɤ ɜɵɞɟɥɹɟɬ «ɬɪɢ ɤɨɧɰɟɩɰɢɢ, ɧɚ ɨɫɧɨɜɟ ɤɨɬɨɪɵɯ ɜɨɡɦɨɠɧɨ  

ɨɩɪɟɞɟɥɢɬɶ, ɱɬɨ ɬɚɤɨɟ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬ: 

— ɛɢɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɣ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬ; ɝɞɟ ɩɨɞ ɛɢɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɦ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɨɦ 

ɩɨɧɢɦɚɟɬɫɹ ɮɢɡɢɨɥɨɝɢɱɟɫɤɚɹ, ɧɟɣɪɨɥɨɝɢɱɟɫɤɚɹ, ɛɢɨɯɢɦɢɱɟɫɤɚɹ ɢ 

ɝɨɪɦɨɧɚɥɶɧɚɹ ɨɫɧɨɜɚ ɩɨɡɧɚɜɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɩɨɜɟɞɟɧɢɹ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɜ ɨɫɧɨɜɧɨɦ 

ɫɜɹɡɚɧɚ ɫɨ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚɦɢ ɢ ɮɭɧɤɰɢɹɦɢ ɤɨɪɵ ɝɨɥɨɜɧɨɝɨ ɦɨɡɝɚ; 

— ɩɫɢɯɨɦɟɬɪɢɱɟɫɤɢɣ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɨɩɪɟɞɟɥɹɟɬɫɹ ɫɬɚɧɞɚɪɬɧɵɦɢ 

ɬɟɫɬɚɦɢ ɢɡɦɟɪɟɧɢɹ ɤɨɷɮɮɢɰɢɟɧɬɚ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ (IQ); 

— ɫɨɰɢɚɥɶɧɵɣ (ɢɥɢ ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢɣ) ɢɧɬɟɥɥɟɤɬ ɤɚɤ ɩɪɨɹɜɥɟɧɢɟ 

ɫɨɰɢɚɥɶɧɨ-ɩɨɥɟɡɧɨɣ ɚɞɚɩɬɚɰɢɢ, ɜɵɞɟɥɹɸɬɫɹ ɢ ɢɫɫɥɟɞɭɸɬɫɹ ɬɚɤɢɟ ɩɪɨɹɜɥɟɧɢɹ 

ɫɨɰɢɚɥɶɧɨɝɨ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ, ɤɚɤ ɪɚɫɫɭɠɞɟɧɢɟ, ɪɟɲɟɧɢɟ ɡɚɞɚɱ, ɩɚɦɹɬɶ, 

ɨɛɭɱɚɟɦɨɫɬɶ, ɩɨɧɢɦɚɧɢɟ, ɨɛɪɚɛɨɬɤɚ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ, ɜɵɪɚɛɨɬɤɚ ɫɬɪɚɬɟɝɢɣ, 

ɩɪɢɫɩɨɫɨɛɥɟɧɢɟ ɤ ɨɤɪɭɠɚɸɳɟɣ ɫɪɟɞɟ» [Ⱥɣɡɟɧɤ, 1995: 47]. 

ɉɨ ɦɧɟɧɢɸ ɭɱɟɧɨɝɨ, ɪɚɛɨɬɚɜɲɟɝɨ ɧɚɞ ɩɟɪɜɵɦɢ ɬɟɫɬɚɦɢ ɧɚ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬ, 

ɬɚɤɨɝɨ ɤɚɤ, Ⱦɠ. Ʉɟɬɬɟɥɥ, ɱɟɥɨɜɟɤ, ɨɛɥɚɞɚɸɳɢɣ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɨɦ, ɷɬɨ ɬɨɬ, ɤɬɨ 

«ɩɪɚɜɢɥɶɧɨ ɫɭɞɢɬ, ɩɨɧɢɦɚɟɬ ɢ ɪɚɡɦɵɲɥɹɟɬ» ɢ ɤɬɨ ɛɥɚɝɨɞɚɪɹ ɫɜɨɟɦɭ 

«ɡɞɪɚɜɨɦɭ ɫɦɵɫɥɭ» ɢ «ɢɧɢɰɢɚɬɢɜɧɨɫɬɢ» ɦɨɠɟɬ «ɩɪɢɫɩɨɫɚɛɥɢɜɚɬɶɫɹ ɤ 

ɨɛɫɬɨɹɬɟɥɶɫɬɜɚɦ ɠɢɡɧɢ» [Cattell, 1940: 13]. 

ɗɬɭ ɬɨɱɤɭ ɡɪɟɧɢɹ ɪɚɡɞɟɥɹɥ ɢ Ⱦ. ȼɟɤɫɥɟɪ — ɭɱɟɧɵɣ, ɫɨɡɞɚɜɲɢɣ ɜ 1939 

ɝɨɞɭ ɩɟɪɜɭɸ ɲɤɚɥɭ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ ɞɥɹ ɜɡɪɨɫɥɵɯ. Ɉɧ ɫɱɢɬɚɥ, ɱɬɨ «ɢɧɬɟɥɥɟɤɬ — 

ɷɬɨ ɝɥɨɛɚɥɶɧɚɹ ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶ ɪɚɡɭɦɧɨ ɞɟɣɫɬɜɨɜɚɬɶ, ɪɚɰɢɨɧɚɥɶɧɨ ɦɵɫɥɢɬɶ ɢ 

ɯɨɪɨɲɨ ɫɩɪɚɜɥɹɬɶɫɹ ɫ ɠɢɡɧɟɧɧɵɦɢ ɨɛɫɬɨɹɬɟɥɶɫɬɜɚɦɢ», ɬɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, 

«ɭɫɩɟɲɧɨ ɦɟɪɹɬɶɫɹ ɫɢɥɚɦɢ ɫ ɨɤɪɭɠɚɸɳɢɦ ɦɢɪɨɦ» [Wechsler, 1939: 49]. 

ɋɟɝɨɞɧɹ ɛɨɥɶɲɢɧɫɬɜɨ ɚɤɚɞɟɦɢɤɨɜ ɫɨɝɥɚɫɧɵ ɢɦɟɧɧɨ ɫ ɷɬɢɦ 

ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟɦ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɟɬɫɹ, ɤɚɤ ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶ 

ɢɧɞɢɜɢɞɭɭɦɚ ɚɞɚɩɬɢɪɨɜɚɬɶɫɹ ɤ ɨɤɪɭɠɚɸɳɟɣ ɫɪɟɞɟ. 

Ʉɨɝɞɚ ɪɟɱɶ ɡɚɯɨɞɢɬ ɨɛ ɭɦɧɨɦ ɱɟɥɨɜɟɤɟ, ɜɨɨɛɪɚɠɟɧɢɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɫɟɛɟ 

ɦɚɬɟɦɚɬɢɤɚ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɪɟɲɚɟɬ ɜɨɩɪɨɫɵ, ɧɟɩɨɧɹɬɧɵɟ ɛɨɥɶɲɢɧɫɬɜɭ, ɫɩɨɫɨɛɧɨɝɨ 

ɪɟɲɢɬɶ ɜ ɭɦɟ ɡɚɞɚɱɭ ɬɚɤ ɛɵɫɬɪɨ, ɱɬɨ ɨɛɵɱɧɵɣ ɱɟɥɨɜɟɤ ɞɚɠɟ ɧɟ ɭɫɩɟɟɬ ɟɟ 

ɡɚɩɢɫɚɬɶ. ɗɬɨ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɫɟɛɟ ɬɪɚɞɢɰɢɨɧɧɭɸ ɢɞɟɸ ɪɚɡɭɦɚ ɤɚɤ ɭɧɢɤɚɥɶɧɨɝɨ 
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ɧɚɜɵɤɚ, ɫɜɹɡɚɧɧɨɝɨ ɫ ɚɛɫɬɪɚɤɬɧɨɣ ɦɵɫɥɶɸ. ȼ 1994 ɝɨɞɭ ɩɫɢɯɨɥɨɝ Ƚ. Ƚɚɪɞɧɟɪ 

ɩɪɟɞɥɨɠɢɥ ɢɞɟɸ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɢɡɦɟɧɢɥɚ ɬɢɩɢɱɧɨɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɢɟ ɨɛɳɟɫɬɜɚ ɨ 

ɪɚɡɭɦɟ: ɬɟɨɪɢɸ ɦɧɨɠɟɫɬɜɟɧɧɨɝɨ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ. ɋɨɝɥɚɫɧɨ ɟɣ, «ɫɭɳɟɫɬɜɭɟɬ ɧɟ 

ɨɞɧɚ, ɚ 8 ɬɢɩɨɜ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɪɚɡɜɢɜɚɸɬɫɹ ɩɨ-ɪɚɡɧɨɦɭ ɜ ɤɚɠɞɨɣ 

ɥɢɱɧɨɫɬɢ.  

Ɍɢɩɵ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ ɪɚɡɞɟɥɹɸɬ ɧɚ 8 ɤɚɬɟɝɨɪɢɣ:  

• Ʌɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɢɣ.  

• Ʌɨɝɢɤɨ-ɦɚɬɟɦɚɬɢɱɟɫɤɢɣ.  

• ȼɢɡɭɚɥɶɧɨ-ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɟɧɧɵɣ.  

• Ɇɭɡɵɤɚɥɶɧɵɣ.  

• Ɍɟɥɟɫɧɨ-ɤɢɧɟɫɬɟɬɢɱɟɫɤɢɣ.  

• ɂɧɬɪɚɩɟɪɫɨɧɚɥɶɧɵɣ (ɷɤɡɢɫɬɟɧɰɢɚɥɶɧɵɣ).  

• ɂɧɬɟɪɩɟɪɫɨɧɚɥɶɧɵɣ (ɫɨɰɢɚɥɶɧɵɣ).  

• ɇɚɬɭɪɚɥɢɫɬɢɱɟɫɤɢɣ» [Gardner, 1994: 21]. 

ɋɨɝɥɚɫɧɨ ɬɢɩɚɦ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ ɩɨ Ƚ. Ƚɚɪɞɧɟɪɭ, «ɱɟɥɨɜɟɤ ɢɦɟɟɬ 

ɜɪɨɠɞɟɧɧɭɸ ɫɤɥɨɧɧɨɫɬɶ ɤ ɧɟɤɨɬɨɪɵɦ ɞɟɣɫɬɜɢɹɦ. ɗɬɨ ɨɩɪɟɞɟɥɹɟɬ ɤ ɤɚɤɨɦɭ 

ɬɢɩɭ ɫɬɨɢɬ ɨɬɧɨɫɢɬɶ ɬɭ ɢɥɢ ɢɧɭɸ ɥɢɱɧɨɫɬɶ» [Gardner, 1994: 20]. 

Ɍɚɤɠɟ ɨɧ ɪɚɡɝɪɚɧɢɱɢɜɚɟɬ ɤɚɠɞɭɸ ɢɡ ɤɚɬɟɝɨɪɢɣ ɫ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɧɨɣ 

ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶɸ, ɩɪɨɮɟɫɫɢɟɣ, ɩɨɞɤɪɟɩɥɹɹ ɫɜɨɢ ɫɥɨɜɚ ɧɟɤɨɬɨɪɵɦɢ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹɦɢ, ɞɨɤɚɡɵɜɚɸɳɢɦɢ, ɱɬɨ «ɥɸɞɢ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɨɱɟɧɶ ɭɦɧɵ ɜ ɨɛɥɚɫɬɢ 

ɦɚɬɟɦɚɬɢɤɢ, ɦɨɝɭɬ ɛɵɬɶ ɧɟ ɬɚɤ ɯɨɪɨɲɢ, ɤɨɝɞɚ ɞɟɥɨ ɤɚɫɚɟɬɫɹ ɦɟɠɥɢɱɧɨɫɬɧɵɯ 

ɨɬɧɨɲɟɧɢɣ. ɂɫɤɥɸɱɢɬɟɥɶɧɵɣ ɦɭɡɵɤɚɧɬ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɧɟ ɬɚɤɢɦ ɨɞɚɪɟɧɧɵɦ ɜ 

ɜɵɪɚɠɟɧɢɢ ɫɟɛɹ ɱɟɪɟɡ ɫɥɨɜɚ» [Gardner, 1994: 37]. 

ɇɚ ɨɫɧɨɜɟ ɞɚɧɧɨɣ ɤɚɬɟɝɨɪɢɢ ɬɢɩɨɜ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ ɦɨɝɥɨ ɛɵɬɶ ɜɵɫɬɪɨɟɧɨ 

ɰɟɥɨɟ ɦɟɬɨɞɢɱɟɫɤɨɟ ɫɨɩɪɨɜɨɠɞɟɧɢɟ ɨɛɪɚɡɨɜɚɬɟɥɶɧɨɝɨ ɩɪɨɰɟɫɫɚ.  ɉɟɞɚɝɨɝɢ 

ɞɨɥɠɧɵ ɩɨɧɢɦɚɬɶ ɫɬɭɞɟɧɬɨɜ: ɫɢɥɶɧɵɟ ɫɬɨɪɨɧɵ, ɫɥɚɛɨɫɬɢ, ɭɹɡɜɢɦɵɟ ɨɛɥɚɫɬɢ, 

ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶ ɤ ɚɞɚɩɬɚɰɢɢ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɭɱɢɬɵɜɚɬɶ ɤ ɤɚɤɨɦɭ ɢɡ ɬɢɩɨɜ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ 

ɨɬɧɨɫɢɬɫɹ ɤɚɠɞɵɣ ɢɡ ɧɢɯ ɢ ɧɚ ɷɬɨɣ ɨɫɧɨɜɟ ɜɵɫɬɪɚɢɜɚɬɶ ɨɛɭɱɟɧɢɟ.  
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Ƚ. Ƚɚɪɞɧɟɪ ɤɚɤ ɫɩɟɰɢɚɥɢɫɬ ɜ ɨɛɥɚɫɬɢ ɩɫɢɯɨɥɨɝɢɢ ɭɜɟɪɟɧ, ɱɬɨ «ɪɚɡɭɦ 

ɱɟɥɨɜɟɤɚ ɫɨɫɬɨɢɬ ɢɡ ɧɚɛɨɪɚ ɧɚɜɵɤɨɜ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɩɨɡɜɨɥɹɸɬ ɩɪɟɨɞɨɥɟɜɚɬɶ 

ɥɢɱɧɵɟ ɩɪɨɛɥɟɦɵ ɢ ɫɩɪɚɜɥɹɬɶɫɹ ɫ ɬɪɭɞɧɨɫɬɹɦɢ. Ⱦɥɹ ɪɟɲɟɧɢɹ ɪɚɡɥɢɱɧɵɯ 

ɜɨɩɪɨɫɨɜ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɩɨɧɢɦɚɬɶ, ɱɬɨ ɱɟɥɨɜɟɱɟɫɤɢɣ ɭɦ ɪɚɡɧɨɨɛɪɚɡɟɧ ɢ ɜɚɠɧɨ 

ɜɵɛɪɚɬɶ ɩɭɬɶ ɪɚɡɜɢɬɢɹ, ɩɨɞɯɨɞɹɳɢɣ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɧɨɦɭ ɬɢɩɭ ɥɢɱɧɨɫɬɢ» 

[Gardner, 1994: 142]. 

 

1.2. Ɉɫɧɨɜɧɵɟ ɩɨɧɹɬɢɹ ɬɟɨɪɢɢ ɩɟɪɟɜɨɞɚ 

 
Ⱦɚɥɟɟ ɦɵ ɪɚɫɫɦɨɬɪɢɦ ɨɫɧɨɜɧɵɟ ɩɨɧɹɬɢɹ ɬɟɨɪɢɢ ɩɟɪɟɜɨɞɚ, ɫɪɚɜɧɢɦ 

ɜɚɪɢɚɧɬɵ ɷɬɢɯ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɣ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɞɚɸɬ ɭɱɟɧɵɟ, ɤɚɤ ɨɬɟɱɟɫɬɜɟɧɧɵɟ, ɬɚɤ ɢ 

ɡɚɪɭɛɟɠɧɵɟ. 

Ʌ.ɋ. Ȼɚɪɯɭɞɚɪɨɜ ɞɚɟɬ ɫɥɟɞɭɸɳɟɟ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ ɩɟɪɟɜɨɞɭ: «ɉɟɪɟɜɨɞɨɦ 

ɧɚɡɵɜɚɟɬɫɹ ɩɪɨɰɟɫɫ ɩɪɟɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ ɪɟɱɟɜɨɝɨ ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɹ ɧɚ ɨɞɧɨɦ ɹɡɵɤɟ ɜ 

ɪɟɱɟɜɨɟ ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɟ ɧɚ ɞɪɭɝɨɦ ɹɡɵɤɟ ɩɪɢ ɫɨɯɪɚɧɟɧɢɢ ɧɟɢɡɦɟɧɧɨɝɨ ɩɥɚɧɚ 

ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɹ, ɬɨ ɟɫɬɶ ɡɧɚɱɟɧɢɹ» [Ȼɚɪɯɭɞɚɪɨɜ, 1975: 3]. Ɉɞɧɚɤɨ ɞɪɭɝɨɣ 

ɚɤɚɞɟɦɢɤ Ⱦɠ. Ʉɷɬɮɨɪɞ ɜɢɞɢɬ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɩɨ-ɞɪɭɝɨɦɭ. Ⱦɥɹ ɧɟɝɨ 

ɩɟɪɟɜɨɞ – ɷɬɨ «ɹɡɵɤɨɜɚɹ ɨɩɟɪɚɰɢɹ, ɩɪɢ ɤɨɬɨɪɨɣ ɩɪɨɢɫɯɨɞɢɬ ɡɚɦɟɧɚ ɬɟɤɫɬɚ ɧɚ 

ɨɞɧɨɦ ɹɡɵɤɟ ɬɟɤɫɬɨɦ ɧɚ ɞɪɭɝɨɦ» [Catford, 1965: 2]. ɂɡ ɟɝɨ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɹ 

ɦɨɠɧɨ ɫɞɟɥɚɬɶ ɜɵɜɨɞ, ɱɬɨ ɰɟɧɬɪɚɥɶɧɨɣ ɩɪɨɛɥɟɦɨɣ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɫɬɟɩɟɧɶ 

ɨɛɳɧɨɫɬɢ ɦɟɠɞɭ ɨɪɢɝɢɧɚɥɨɦ ɢ ɩɟɪɟɜɨɞɨɦ. ɇɨ ɢɦɟɧɧɨ ɧɚ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ 

Ʌ.ɋ. Ȼɚɪɯɭɞɚɪɨɜɚ ɦɵ ɛɭɞɟɦ ɨɩɢɪɚɬɶɫɹ ɜ ɧɚɲɟɣ ɞɚɥɶɧɟɣɲɟɣ ɪɚɛɨɬɟ. 

ɋɟɝɨɞɧɹ ɫɭɳɟɫɬɜɭɟɬ ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɣ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɜ 

ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɨɦ ɩɥɚɧɟ, ɨɫɧɨɜɚɧɧɵɯ ɧɚ ɩɨɥɨɠɟɧɢɢ Ⱥ. ȼ. Ɏɟɞɨɪɨɜɚ ɨ ɬɨɦ, ɱɬɨ 

«ɩɟɪɟɜɨɞ – ɷɬɨ ɩɟɪɟɞɚɱɚ ɬɟɤɫɬɚ ɩɢɫɶɦɟɧɧɨɣ ɢɥɢ ɭɫɬɧɨɣ ɪɟɱɢ ɫɪɟɞɫɬɜɚɦɢ 

ɞɪɭɝɨɝɨ ɹɡɵɤɚ» [Ɏɟɞɨɪɨɜ, 1983: 75]. Ɋɟɡɭɥɶɬɚɬ ɩɟɪɟɜɨɞɚ – ɬɟɤɫɬ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ, 

ɩɟɪɟɞɚɧɧɵɣ ɫɪɟɞɫɬɜɚɦɢ ɞɪɭɝɨɝɨ ɹɡɵɤɚ. ɂɡ ɧɟɫɤɨɥɶɤɢɯ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɣ ɩɟɪɟɜɨɞɚ, 

ɩɪɢɜɨɞɢɦɵɯ ɜ ɫɥɨɜɚɪɟ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɢɯ ɬɟɪɦɢɧɨɜ Ɉ.ɋ. Ⱥɯɦɚɧɨɜɨɣ, ɧɚɫ 

ɢɧɬɟɪɟɫɭɸɬ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɞɜɚ: 2-ɟ ɡɧɚɱɟɧɢɟ: «ɉɟɪɟɜɨɞ – ɩɟɪɟɞɚɱɚ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ, 

ɫɨɞɟɪɠɚɳɟɣɫɹ ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɢ ɪɟɱɢ, ɫɪɟɞɫɬɜɚɦɢ ɞɪɭɝɨɝɨ ɹɡɵɤɚ» 
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[Ⱥɯɦɚɧɨɜɚ, 1969: 316]; 3-ɟ ɡɧɚɱɟɧɢɟ: «ɉɟɪɟɜɨɞ –ɨɬɵɫɤɚɧɢɟ ɜ ɞɪɭɝɨɦ ɹɡɵɤɟ 

ɬɚɤɢɯ ɫɪɟɞɫɬɜ ɜɵɪɚɠɟɧɢɹ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɨɛɟɫɩɟɱɢɜɚɥɢ ɛɵ ɩɟɪɟɞɚɱɭ ɧɚ ɧɟɝɨ ɧɟ 

ɬɨɥɶɤɨ ɪɚɡɧɨɨɛɪɚɡɧɨɣ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ, ɫɨɞɟɪɠɚɳɟɣɫɹ ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɪɟɱɟɜɨɦ 

ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɢ, ɧɨ ɢ ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɩɨɥɧɨɟ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɟ ɧɨɜɨɝɨ ɬɟɤɫɬɚ 

ɩɟɪɜɨɧɚɱɚɥɶɧɨɦɭ ɬɚɤɠɟ ɢ ɩɨ ɮɨɪɦɟ (ɜɧɭɬɪɟɧɧɟɣ ɢ ɜɧɟɲɧɟɣ), ɱɬɨ ɤɪɚɣɧɟ 

ɜɚɠɧɨ ɜ ɫɥɭɱɚɟ ɯɭɞɨɠɟɫɬɜɟɧɧɨɝɨ ɬɟɤɫɬɚ͵ ɚ ɬɚɤɠɟ ɩɪɢ ɩɟɪɟɞɚɱɟ ɧɚ ɞɪɭɝɨɦ 

ɹɡɵɤɟ ɩɨɧɹɬɢɣ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɧɟ ɩɨɥɭɱɢɥɢ ɜ ɧɟɦ ɭɫɬɨɣɱɢɜɨɝɨ ɜɵɪɚɠɟɧɢɹ» 

[Ⱥɯɦɚɧɨɜɚ, 1969: 316]. 

ɂɫɫɥɟɞɭɹ ɜɫɟ ɚɫɩɟɤɬɵ ɥɢɧɝɜɨɤɭɥɶɬɭɪɨɥɨɝɢɢ ɢ ɬɟɨɪɢɢ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɤɚɤ 

ɞɢɫɰɢɩɥɢɧ, ɫɜɹɡɚɧɧɵɯ ɫ ɢɡɭɱɟɧɢɟɦ ɩɪɢɤɥɚɞɧɵɯ ɧɚɭɤ, Ⱥ.Ɏ. Ʉɚɯɚɪɨɜ ɩɪɢɲɟɥ ɤ 

ɜɵɜɨɞɭ, ɱɬɨ ɨɧɢ «ɫɬɚɜɹɬ ɩɟɪɟɞ ɫɨɛɨɣ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɡɚɞɚɱɢ:  

1) ɪɚɫɤɪɵɬɶ ɢ ɨɩɢɫɚɬɶ ɨɛɳɟɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɢɟ ɨɫɧɨɜɵ ɩɟɪɟɜɨɞɚ, ɬ. ɟ. 

ɭɤɚɡɚɬɶ, ɤɚɤɢɟ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ ɹɡɵɤɨɜɵɯ ɫɢɫɬɟɦ ɢ ɡɚɤɨɧɨɦɟɪɧɨɫɬɢ 

ɮɭɧɤɰɢɨɧɢɪɨɜɚɧɢɹ ɹɡɵɤɨɜ ɥɟɠɚɬ ɜ ɨɫɧɨɜɟ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɨɝɨ ɩɪɨɰɟɫɫɚ, ɞɟɥɚɸɬ 

ɷɬɨɬ ɩɪɨɰɟɫɫ ɜɨɡɦɨɠɧɵɦ ɢ ɨɩɪɟɞɟɥɹɸɬ ɟɝɨ ɯɚɪɚɤɬɟɪ ɢ ɝɪɚɧɢɰɵ;  

2) ɨɩɪɟɞɟɥɢɬɶ ɩɟɪɟɜɨɞ ɤɚɤ ɨɛɴɟɤɬ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɨɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ, 

ɭɤɚɡɚɬɶ ɟɝɨ ɨɬɥɢɱɢɟ ɨɬ ɞɪɭɝɢɯ ɜɢɞɨɜ ɹɡɵɤɨɜɨɝɨ ɩɨɫɪɟɞɧɢɱɟɫɬɜɚ;  

3) ɪɚɡɪɚɛɨɬɚɬɶ ɨɫɧɨɜɵ ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɢ ɜɢɞɨɜ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɨɣ 

ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ;  

4) ɪɚɫɤɪɵɬɶ ɫɭɳɧɨɫɬɶ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɨɣ ɷɤɜɢɜɚɥɟɧɬɧɨɫɬɢ ɤɚɤ ɨɫɧɨɜɵ 

ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɨɣ ɪɚɜɧɨɰɟɧɧɨɫɬɢ ɬɟɤɫɬɨɜ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ ɢ ɩɟɪɟɜɨɞɚ;  

5) ɪɚɡɪɚɛɨɬɚɬɶ ɨɛɳɢɟ ɩɪɢɧɰɢɩɵ ɢ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ ɩɨɫɬɪɨɟɧɢɹ ɱɚɫɬɧɵɯ ɢ 

ɫɩɟɰɢɚɥɶɧɵɯ ɬɟɨɪɢɣ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɞɥɹ ɪɚɡɥɢɱɧɵɯ ɤɨɦɛɢɧɚɰɢɣ ɹɡɵɤɨɜ;  

6) ɪɚɡɪɚɛɨɬɚɬɶ ɨɛɳɢɟ ɩɪɢɧɰɢɩɵ ɧɚɭɱɧɨɝɨ ɨɩɢɫɚɧɢɹ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɩɟɪɟɜɨɞɚ 

ɤɚɤ ɞɟɣɫɬɜɢɣ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɚ ɩɨ ɩɪɟɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɸ ɬɟɤɫɬɚ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ ɜ ɬɟɤɫɬ 

ɩɟɪɟɜɨɞɚ;  

7) ɪɚɫɤɪɵɬɶ ɜɨɡɞɟɣɫɬɜɢɟ ɧɚ ɩɪɨɰɟɫɫ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɢ 

ɫɨɰɢɨɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɢɯ ɮɚɤɬɨɪɨɜ;  

8) ɨɩɪɟɞɟɥɢɬɶ ɩɨɧɹɬɢɟ «ɧɨɪɦɚ ɩɟɪɟɜɨɞɚ» ɢ ɪɚɡɪɚɛɨɬɚɬɶ ɩɪɢɧɰɢɩɵ 

ɨɰɟɧɤɢ ɤɚɱɟɫɬɜɚ ɩɟɪɟɜɨɞɚ. 
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Ʉɪɨɦɟ ɷɬɨɝɨ ɨɧ ɭɛɟɠɞɟɧ, ɱɬɨ «ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɚ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɜɤɥɸɱɚɟɬ 

ɪɚɡɪɚɛɨɬɤɭ ɪɹɞɚ ɩɪɢɤɥɚɞɧɵɯ ɚɫɩɟɤɬɨɜ, ɫɜɹɡɚɧɧɵɯ ɫ ɦɟɬɨɞɢɤɨɣ ɨɛɭɱɟɧɢɹ 

ɩɟɪɟɜɨɞɭ, ɫɨɫɬɚɜɥɟɧɢɟɦ ɢ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟɦ ɜɫɟɜɨɡɦɨɠɧɵɯ ɫɩɪɚɜɨɱɧɢɤɨɜ ɢ 

ɫɥɨɜɚɪɟɣ, ɦɟɬɨɞɢɤɨɣ ɨɰɟɧɤɢ ɢ ɪɟɞɚɤɬɢɪɨɜɚɧɢɹ ɩɟɪɟɜɨɞɨɜ, ɚ ɬɚɤɠɟ 

ɪɚɡɥɢɱɧɵɦɢ ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢɦɢ ɜɨɩɪɨɫɚɦɢ» [Ʉɚɯɚɪɨɜ, 2016: 634]. 

Ʉɪɨɦɟ ɫɚɦɨɝɨ ɩɨɧɹɬɢɹ «ɩɟɪɟɜɨɞ», ɦɨɠɧɨ ɜɵɞɟɥɢɬɶ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ 

ɨɫɧɨɜɧɵɟ ɩɨɧɹɬɢɹ ɬɟɨɪɢɢ ɩɟɪɟɜɨɞɚ:  

Ɏɭɧɤɰɢɨɧɚɥɶɧɨɟ ɨɬɨɠɞɟɫɬɜɥɟɧɢɟ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ ɢ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɡɚɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɜ 

ɬɨɦ, ɱɬɨ ɩɟɪɟɜɨɞ ɤɚɤ ɛɵ ɩɪɢɩɢɫɵɜɚɟɬɫɹ ɚɜɬɨɪɭ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ, ɩɭɛɥɢɤɭɟɬɫɹ ɩɨɞ 

ɟɝɨ ɢɦɟɧɟɦ, ɨɛɫɭɠɞɚɟɬɫɹ, ɰɢɬɢɪɭɟɬɫɹ ɬɚɤ, ɤɚɤ ɛɭɞɬɨ ɨɧ ɢ ɟɫɬɶ ɨɪɢɝɢɧɚɥ, 

ɬɨɥɶɤɨ ɧɚ ɞɪɭɝɨɦ ɹɡɵɤɟ. 

ɋɨɞɟɪɠɚɬɟɥɶɧɨɟ ɨɬɨɠɞɟɫɬɜɥɟɧɢɟ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ ɢ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɡɚɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɜ 

ɬɨɦ, ɱɬɨ ɪɟɰɟɩɬɨɪɵ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɫɱɢɬɚɸɬ, ɱɬɨ ɩɟɪɟɜɨɞ ɩɨɥɧɨɫɬɶɸ ɜɨɫɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬ 

ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɟ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ, ɱɬɨ ɜ ɧɟɦ ɩɟɪɟɞɚёɬɫɹ ɬɨ ɠɟ ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɟ ɫɪɟɞɫɬɜɚɦɢ 

ɢɧɨɝɨ ɹɡɵɤɚ. 

ɋɬɪɭɤɬɭɪɧɨɟ ɨɬɨɠɞɟɫɬɜɥɟɧɢɟ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɫ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ ɡɚɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɜ ɬɨɦ, 

ɱɬɨ ɪɟɰɟɩɬɨɪɵ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɫɱɢɬɚɸɬ, ɱɬɨ ɩɟɪɟɜɨɞ ɜɨɫɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬ ɨɪɢɝɢɧɚɥ ɧɟ 

ɬɨɥɶɤɨ ɜ ɰɟɥɨɦ, ɧɨ ɢ ɜ ɱɚɫɬɧɨɫɬɹɯ ɩɪɟɞɩɨɥɚɝɚɟɬɫɹ ɬɨɱɧɵɣ ɩɨɪɹɞɨɤ ɢɡɥɨɠɟɧɢɹ 

ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɨɦ ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɹ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ: ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɢ ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɟ ɪɚɡɞɟɥɨɜ, 

ɱɚɫɬɟɣ, ɝɥɚɜ ɞɨɥɠɧɨ ɫɨɜɩɚɞɚɬɶ. 

«ɋɨɨɛɳɟɧɢɟ — ɮɨɪɦɚ ɩɟɪɟɞɚɱɢ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ ɩɨɫɪɟɞɫɬɜɨɦ 

ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɧɨɣ ɡɧɚɤɨɜɨɣ ɫɢɫɬɟɦɵ. Ʉɚɠɞɨɟ ɫɨɨɛɳɟɧɢɟ 

ɫɭɳɟɫɬɜɭɟɬ ɜ ɞɜɭɯ ɮɨɪɦɚɯ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɧɟ ɜɩɨɥɧɟ ɬɨɠɞɟɫɬɜɟɧɧɵ: ɫɨɨɛɳɟɧɢɟ, 

ɩɟɪɟɞɚɧɧɨɟ ɨɬɩɪɚɜɢɬɟɥɟɦ (ɬɟɤɫɬ ɞɥɹ ɝɨɜɨɪɹɳɟɝɨ), ɢ ɫɨɨɛɳɟɧɢɟ, ɜɨɫɩɪɢɧɹɬɨɟ 

ɩɨɥɭɱɚɬɟɥɟɦ» [ȼɢɧɨɝɪɚɞɨɜ, 2001: 224]. 

Ɉɛɳɧɨɫɬɶ ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɹ – ɫɦɵɫɥɨɜɚɹ ɛɥɢɡɨɫɬɶ ɬɟɤɫɬɨɜ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ ɢ 

ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɧɚɡɵɜɚɟɬɫɹ ɷɤɜɢɜɚɥɟɧɬɧɨɫɬɶɸ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɨɪɢɝɢɧɚɥɭ. ɉɨɥɧɨɫɬɶɸ ɢɥɢ 

ɱɚɫɬɢɱɧɨ ɷɤɜɢɜɚɥɟɧɬɧɵɟ ɟɞɢɧɢɰɵ ɢɥɢ ɜɵɫɤɚɡɵɜɚɧɢɹ ɫɭɳɟɫɬɜɭɸɬ ɜ ɢɫɯɨɞɧɨɦ 

ɹɡɵɤɟ ɢ ɩɟɪɟɜɨɞɹɳɟɦ ɹɡɵɤɟ, ɨɞɧɚɤɨ, ɢɯ ɩɪɚɜɢɥɶɧɚɹ ɨɰɟɧɤɚ, ɨɬɛɨɪ ɢ 
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ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɡɚɜɢɫɹɬ ɨɬ ɡɧɚɧɢɣ, ɭɦɟɧɢɣ ɢ ɬɜɨɪɱɟɫɤɢɯ ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɟɣ 

ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɚ. 

«Ⱥɞɚɩɬɢɜɧɨɟ ɬɪɚɧɫɤɨɞɢɪɨɜɚɧɢɟ – ɷɬɨ ɜɢɞ ɹɡɵɤɨɜɨɝɨ ɩɨɫɪɟɞɧɢɱɟɫɬɜɚ, 

ɩɪɢ ɤɨɬɨɪɨɦ ɩɪɨɢɫɯɨɞɢɬ ɧɟ ɬɨɥɶɤɨ ɩɟɪɟɧɨɫ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ ɫ ɨɞɧɨɝɨ ɹɡɵɤɚ ɧɚ 

ɞɪɭɝɨɣ, ɧɨ ɢ ɟё ɚɞɚɩɬɚɰɢɹ ɫ ɰɟɥɶɸ ɢɡɥɨɠɢɬɶ ɜ ɢɧɨɣ ɮɨɪɦɟ» 

[Ʉɨɦɢɫɫɚɪɨɜ, 1990: 252]. Ɏɨɪɦɚ ɨɩɪɟɞɟɥɹɟɬɫɹ ɡɚɞɚɱɟɣ ɦɟɠɴɹɡɵɤɨɜɨɣ 

ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɢ, ɬɨ ɟɫɬɶ ɩɪɢ ɚɞɚɩɬɢɜɧɨɦ ɬɪɚɧɫɤɨɞɢɪɨɜɚɧɢɢ ɫɨɡɞɚɜɚɟɦɵɣ ɬɟɤɫɬ 

ɧɟ ɩɪɟɞɧɚɡɧɚɱɟɧ ɞɥɹ ɩɨɥɧɨɣ ɡɚɦɟɧɵ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ. 

ɉɪɢɦɟɪɨɦ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɫɨɤɪɚɳёɧɧɵɣ ɩɟɪɟɜɨɞ. ɋɨɤɪɚɳёɧɧɵɣ ɩɟɪɟɜɨɞ 

ɡɚɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɜ ɨɩɭɳɟɧɢɢ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɨɬɞɟɥɶɧɵɯ ɱɚɫɬɟɣ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ ɩɨ 

ɦɨɪɚɥɶɧɵɦ, ɩɨɥɢɬɢɱɟɫɤɢɦ ɢɥɢ ɢɧɵɦ ɫɨɨɛɪɚɠɟɧɢɹɦ ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɨɝɨ 

ɯɚɪɚɤɬɟɪɚ. ɉɪɢ ɷɬɨɦ ɩɪɟɞɩɨɥɚɝɚɟɬɫɹ, ɱɬɨ ɩɟɪɟɜɨɞɢɦɵɟ ɱɚɫɬɢ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ 

ɩɟɪɟɞɚɸɬɫɹ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɨ ɪɚɜɧɨɰɟɧɧɵɦɢ ɨɬɪɟɡɤɚɦɢ ɪɟɱɢ ɧɚ ɩɟɪɟɜɨɞɹɳɢɣ 

ɹɡɵɤ. 

«Ⱥɞɚɩɬɢɪɨɜɚɧɧɵɣ ɩɟɪɟɜɨɞ ɩɪɟɞɩɨɥɚɝɚɟɬ ɱɚɫɬɢɱɧɨɟ ɭɩɪɨɳɟɧɢɟ ɢ 

ɩɨɹɫɧɟɧɢɟ ɫɬɪɭɤɬɭɪɵ ɢ ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɹ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ ɜ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɫ ɰɟɥɶɸ 

ɫɞɟɥɚɬɶ ɬɟɤɫɬ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɞɨɫɬɭɩɧɵɦ ɞɥɹ ɜɨɫɩɪɢɹɬɢɹ ɨɬɞɟɥɶɧɵɦɢ ɝɪɭɩɩɚɦɢ 

ɪɟɰɟɩɬɨɪɨɜ, ɧɟ ɨɛɥɚɞɚɸɳɢɦɢ ɞɨɫɬɚɬɨɱɧɵɦɢ ɩɨɡɧɚɧɢɹɦɢ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɬɪɟɛɭɸɬɫɹ 

ɞɥɹ ɩɨɧɢɦɚɧɢɹ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ» [Ʉɨɦɢɫɫɚɪɨɜ, 1990: 253]. ɇɚɩɪɢɦɟɪ, ɩɟɪɟɜɨɞ 

«ɜɡɪɨɫɥɨɝɨ» ɬɟɤɫɬɚ ɞɥɹ ɞɟɬɟɣ, ɩɟɪɟɜɨɞ ɧɚɭɱɧɨɝɨ ɬɟɤɫɬɚ ɞɥɹ ɲɢɪɨɤɨɝɨ ɤɪɭɝɚ 

ɧɟɫɩɟɰɢɚɥɢɫɬɨɜ. ɉɪɢɦɟɪɨɦ ɚɞɚɩɬɢɪɨɜɚɧɧɨɝɨ ɬɪɚɧɫɤɨɞɢɪɨɜɚɧɢɹ ɦɨɠɟɬ 

ɫɥɭɠɢɬɶ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɟɫɤɚɹ ɚɞɚɩɬɚɰɢɹ, ɨɪɢɟɧɬɢɪɭɟɦɚɹ ɧɚ ɞɨɫɬɢɠɟɧɢɟ 

ɠɟɥɚɟɦɨɝɨ ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɨɝɨ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɚ, ɢ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɟɦɚɹ ɩɪɢ ɩɟɪɟɞɚɱɟ ɧɚ 

ɞɪɭɝɨɦ ɹɡɵɤɟ ɜɫɟɜɨɡɦɨɠɧɵɯ ɪɟɤɥɚɦɧɵɯ ɨɛɴɹɜɥɟɧɢɣ. 

ɉɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɨɟ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɟ – ɟɞɢɧɢɰɚ ɹɡɵɤɚ ɩɟɪɟɜɨɞɚ, ɪɟɝɭɥɹɪɧɨ 

ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɦɚɹ ɞɥɹ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɞɚɧɧɨɣ ɟɞɢɧɢɰɵ ɢɫɯɨɞɧɨɝɨ ɹɡɵɤɚ.  

ɇɟ ɦɟɧɟɟ ɜɚɠɧɭɸ ɪɨɥɶ ɜ ɬɟɨɪɢɢ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɢɝɪɚɸɬ ɩɨɧɹɬɢɹ 

«ɷɤɜɢɜɚɥɟɧɬɧɨɫɬɶ» ɢ «ɚɞɟɤɜɚɬɧɨɫɬɶ».  

Ɍɟɪɦɢɧ «ɷɤɜɢɜɚɥɟɧɬɧɨɫɬɶ» ɛɵɥ ɜɜɟɞɟɧ ɜɫɥɟɞɫɬɜɢɟ ɨɬɫɭɬɫɬɜɢɹ 

ɚɛɫɨɥɸɬɧɨɝɨ ɬɨɠɞɟɫɬɜɚ ɦɟɠɞɭ ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɟɦ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ ɢ ɩɟɪɟɜɨɞɚ. 
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«ɗɤɜɢɜɚɥɟɧɬɧɨɫɬɶ - ɷɬɨ ɨɛɳɧɨɫɬɶ ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɹ, ɬ.ɟ. ɫɦɵɫɥɨɜɚɹ ɛɥɢɡɨɫɬɶ 

ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ ɢ ɩɟɪɟɜɨɞɚ. ɉɨɫɤɨɥɶɤɭ ɜɚɠɧɨɫɬɶ ɦɚɤɫɢɦɚɥɶɧɨɝɨ ɫɨɜɩɚɞɟɧɢɹ 

ɦɟɠɞɭ ɷɬɢɦɢ ɬɟɤɫɬɚɦɢ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬɫɹ ɨɱɟɜɢɞɧɨɣ, ɷɤɜɢɜɚɥɟɧɬɧɨɫɬɶ ɨɛɵɱɧɨ 

ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɟɬɫɹ ɤɚɤ ɨɫɧɨɜɧɨɣ ɩɪɢɡɧɚɤ ɢ ɭɫɥɨɜɢɟ ɫɭɳɟɫɬɜɨɜɚɧɢɹ ɩɟɪɟɜɨɞɚ» 

[Ʌɚɬɵɲɟɜ, 1988: 97]. 

ȼ. Ʉɨɥɥɟɪ ɞɚɟɬ ɫɥɟɞɭɸɳɟɟ ɩɨɧɹɬɢɟ ɷɤɜɢɜɚɥɟɧɬɧɨɫɬɢ: ɨɧ ɫɱɢɬɚɟɬ ɱɬɨ 

«ɩɨɧɹɬɢɟ ɷɤɜɢɜɚɥɟɧɬɧɨɫɬɢ ɩɪɢɨɛɪɟɬɚɟɬ ɪɟɚɥɶɧɵɣ ɫɦɵɫɥ ɥɢɲɶ ɜ ɬɨɦ ɫɥɭɱɚɟ, 

ɤɨɝɞɚ ɭɬɨɱɧɹɟɬɫɹ ɬɢɩ ɷɤɜɢɜɚɥɟɧɬɧɵɯ ɨɬɧɨɲɟɧɢɣ ɦɟɠɞɭ ɬɟɤɫɬɚɦɢ» 

[Koller, 1989: 176]. ȼɢɞ ɷɤɜɢɜɚɥɟɧɬɧɨɫɬɢ ɭɬɨɱɧɹɟɬɫɹ ɩɭɬɟɦ ɭɤɚɡɚɧɢɹ ɧɚ ɬɟ 

ɤɨɧɤɪɟɬɧɵɟ ɫɜɨɣɫɬɜɚ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɞɨɥɠɧɵ ɛɵɬɶ ɫɨɯɪɚɧɟɧɵ ɜ 

ɩɟɪɟɜɨɞɟ. Ɉɧ ɪɚɡɥɢɱɚɟɬ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɩɹɬɶ ɜɢɞɨɜ ɷɤɜɢɜɚɥɟɧɬɧɨɫɬɢ: 

1) ɞɟɧɨɬɚɬɢɜɧɭɸ, ɩɪɟɞɭɫɦɚɬɪɢɜɚɸɳɭɸ ɫɨɯɪɚɧɟɧɢɟ ɩɪɟɞɦɟɬɧɨɝɨ 

ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɹ ɬɟɤɫɬɚ; 

2) ɤɨɧɧɨɬɚɬɢɜɧɭɸ, ɩɪɟɞɭɫɦɚɬɪɢɜɚɸɳɭɸ ɩɟɪɟɞɚɱɭ ɤɨɧɧɨɬɚɰɢɣ ɬɟɤɫɬɚ 

ɩɭɬɟɦ ɰɟɥɟɧɚɩɪɚɜɥɟɧɧɨɝɨ ɜɵɛɨɪɚ ɫɢɧɨɧɢɦɢɱɧɵɯ ɹɡɵɤɨɜɵɯ ɫɪɟɞɫɬɜ; 

3) ɬɟɤɫɬɭɚɥɶɧɨ-ɧɨɪɦɚɬɢɜɧɭɸ, ɨɪɢɟɧɬɢɪɨɜɚɧɧɭɸ ɧɚ ɠɚɧɪɨɜɵɟ ɩɪɢɡɧɚɤɢ 

ɬɟɤɫɬɚ, ɧɚ ɪɟɱɟɜɵɟ ɢ ɹɡɵɤɨɜɵɟ ɧɨɪɦɵ; 

4) ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɟɫɤɭɸ, ɩɪɟɞɭɫɦɚɬɪɢɜɚɸɳɭɸ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɧɭɸ ɭɫɬɚɧɨɜɤɭ ɧɚ 

ɩɨɥɭɱɚɬɟɥɹ; 

5) ɮɨɪɦɚɥɶɧɭɸ, ɨɪɢɟɧɬɢɪɨɜɚɧɧɭɸ ɧɚ ɩɟɪɟɞɚɱɭ ɯɭɞɨɠɟɫɬɜɟɧɧɨ-

ɷɫɬɟɬɢɱɟɫɤɢɯ, ɤɚɥɚɦɛɭɪɧɵɯ, ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɢɡɢɪɭɸɳɢɯ ɢ ɞɪɭɝɢɯ ɮɨɪɦɚɥɶɧɵɯ 

ɩɪɢɡɧɚɤɨɜ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ [Koller, 1995: 178]. 

ȼ ɪɹɞɟ ɫɥɭɱɚɟɜ ɬɟɪɦɢɧ «ɚɞɟɤɜɚɬɧɨɫɬɶ» ɬɪɚɤɬɭɟɬɫɹ ɤɚɤ 

ɜɡɚɢɦɨɡɚɦɟɧɹɟɦɵɣ ɫ ɬɟɪɦɢɧɨɦ «ɷɤɜɢɜɚɥɟɧɬɧɨɫɬɶ», ɨɞɧɚɤɨ ȼ.ɇ. Ʉɨɦɢɫɫɚɪɨɜ 

ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɟɬ ɬɟɪɦɢɧ «ɚɞɟɤɜɚɬɧɨɫɬɶ» ɛɨɥɟɟ ɲɢɪɨɤɨ. ȼ ɪɚɦɤɚɯ ɞɚɧɧɨɣ 

ɪɚɛɨɬɵ ɛɭɞɟɦ ɨɩɢɪɚɬɶɫɹ ɧɚ ɟɝɨ ɬɪɚɤɬɨɜɤɭ ɚɞɟɤɜɚɬɧɨɝɨ ɩɟɪɟɜɨɞɚ, ɤɚɤ 

ɫɢɧɨɧɢɦɚ «ɯɨɪɨɲɟɝɨ» ɩɟɪɟɜɨɞɚ, ɨɛɟɫɩɟɱɢɜɚɸɳɟɝɨ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɭɸ ɩɨɥɧɨɬɭ 

ɦɟɠɴɹɡɵɤɨɜɨɣ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɢ ɜ ɤɨɧɤɪɟɬɧɵɯ ɭɫɥɨɜɢɹɯ, ɜ ɬɨ ɜɪɟɦɹ ɤɚɤ 

«ɷɤɜɢɜɚɥɟɧɬɧɨɫɬɶ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭɟɬɫɹ ɤɚɤ ɫɦɵɫɥɨɜɚɹ ɨɛɳɧɨɫɬɶ ɩɪɢɪɚɜɧɢɜɚɟɦɵɯ 

ɞɪɭɝ ɤ ɞɪɭɝɭ ɟɞɢɧɢɰ ɹɡɵɤɚ ɢ ɪɟɱɢ» [Ʉɨɦɢɫɫɚɪɨɜ, 1990: 100]. 
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Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɢɡ ɜɫɟɝɨ ɜɵɲɟɩɟɪɟɱɢɫɥɟɧɧɨɝɨ ɫɨɜɟɬɫɤɢɣ ɥɢɧɝɜɢɫɬ 

Ȼ.ɇ. Ƚɨɥɨɜɢɧ ɩɪɢɲɟɥ ɤ ɜɵɜɨɞɭ, ɱɬɨ «ɚɞɟɤɜɚɬɧɵɣ ɩɟɪɟɜɨɞ ɜɫɟɝɞɚ 

ɩɨɞɪɚɡɭɦɟɜɚɟɬ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɧɵɣ (ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɣ ɞɚɧɧɨɦɭ ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɦɭ 

ɫɥɭɱɚɸ) ɭɪɨɜɟɧɶ ɷɤɜɢɜɚɥɟɧɬɧɨɫɬɢ, ɩɪɢ ɷɬɨɦ ɷɤɜɢɜɚɥɟɧɬɧɵɣ ɩɟɪɟɜɨɞ ɞɚɥɟɤɨ 

ɧɟ ɜɫɟɝɞɚ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɚɞɟɤɜɚɬɧɵɦ» [Ƚɨɥɨɜɢɧ, 1977: 98]. 

 

1.3. Ɋɨɥɶ ɤɨɧɬɟɤɫɬɚ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ 

 

ɉɨɞ ɬɟɪɦɢɧɨɦ «ɤɨɧɬɟɤɫɬ» ɱɚɳɟ ɜɫɟɝɨ ɩɨɞɪɚɡɭɦɟɜɚɟɬɫɹ ɹɡɵɤɨɜɨɟ 

ɨɤɪɭɠɟɧɢɟ, ɜ ɤɨɬɨɪɨɦ ɭɩɨɬɪɟɛɥɹɟɬɫɹ ɬɚ ɢɥɢ ɢɧɚɹ ɹɡɵɤɨɜɚɹ ɟɞɢɧɢɰɚ. 

Ⱥ.Ⱥ. Ɋɟɮɨɪɦɚɬɫɤɢɣ ɞɚɟɬ ɤɨɧɬɟɤɫɬɭ ɫɥɟɞɭɸɳɟɟ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ: «ɋɥɨɜɚ ɜ ɹɡɵɤɟ, 

ɤɚɤ ɭɠɟ ɛɵɥɨ ɫɤɚɡɚɧɨ ɜɵɲɟ, ɛɨɥɶɲɟɣ ɱɚɫɬɶɸ ɦɧɨɝɨɡɧɚɱɧɵ, ɧɨ ɜ ɪɟɱɢ ɥɸɞɢ 

ɞɨɫɬɢɝɚɸɬ ɨɞɧɨɡɧɚɱɧɨɝɨ ɩɨɧɢɦɚɧɢɹ. ɗɬɨ ɩɨɥɭɱɚɟɬɫɹ ɩɨɬɨɦɭ, ɱɬɨ ɥɸɞɢ ɜ 

ɪɟɱɟɜɨɦ ɨɛɳɟɧɢɢ ɢɦɟɸɬ ɞɟɥɨ ɧɟ ɫ ɢɡɨɥɢɪɨɜɚɧɧɵɦɢ ɫɥɨɜɚɦɢ, ɤɚɤ ɜ ɫɥɨɜɚɪɟ, ɚ 

ɫ ɰɟɥɵɦ, ɝɞɟ ɫɥɨɜɚ ɜɵɫɬɭɩɚɸɬ ɜ ɫɜɹɡɢ ɫ ɞɪɭɝɢɦɢ ɫɥɨɜɚɦɢ ɢ ɨɛɫɬɚɧɨɜɤɨɣ ɪɟɱɢ. 

ɗɬɨ ɨɤɪɭɠɟɧɢɟ ɫɥɨɜɚ ɧɚɡɵɜɚɟɬɫɹ ɤɨɧɬɟɤɫɬɨɦ» [Ɋɟɮɨɪɦɚɬɫɤɢɣ, 1996: 60]. 

ȼ Ʌɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɨɦ ɷɧɰɢɤɥɨɩɟɞɢɱɟɫɤɨɦ ɫɥɨɜɚɪɟ ɞɚɟɬɫɹ ɫɥɟɞɭɸɳɟɟ 

ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ ɤɨɧɬɟɤɫɬɚ: «Ʉɨɧɬɟɤɫɬ ‒ ɮɪɚɝɦɟɧɬ ɬɟɤɫɬɚ, ɜɤɥɸɱɚɸɳɢɣ 

ɢɡɛɪɚɧɧɭɸ ɞɥɹ ɚɧɚɥɢɡɚ ɟɞɢɧɢɰɭ, ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɵɣ ɢ ɞɨɫɬɚɬɨɱɧɵɣ ɞɥɹ 

ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɹ ɡɧɚɱɟɧɢɹ ɷɬɨɣ ɟɞɢɧɢɰɵ, ɹɜɥɹɸɳɟɝɨɫɹ ɧɟɩɪɨɬɢɜɨɪɟɱɢɜɵɦ ɩɨ 

ɨɬɧɨɲɟɧɢɸ ɤ ɨɛɳɟɦɭ ɫɦɵɫɥɭ ɞɚɧɧɨɝɨ ɬɟɤɫɬɚ. ɂɧɚɱɟ ɝɨɜɨɪɹ, ɤɨɧɬɟɤɫɬ ɟɫɬɶ 

ɮɪɚɝɦɟɧɬ ɬɟɤɫɬɚ ɦɢɧɭɫ ɨɩɪɟɞɟɥɹɟɦɚɹ ɟɞɢɧɢɰɚ» [əɪɰɟɜɚ, 1990: 238]. 

Ɉɤɫɮɨɪɞɫɤɢɣ ɫɥɨɜɚɪɶ ɞɚɟɬ ɫɥɟɞɭɸɳɟɟ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ ɫɥɨɜɭ «ɤɨɧɬɟɤɫɬ», 

ɤɨɬɨɪɨɟ ɜɜɟɥ ɨɞɢɧ ɢɡ ɜɟɞɭɳɢɯ ɪɟɞɚɤɬɨɪɨɜ ɞɚɧɧɨɝɨ ɫɥɨɜɚɪɹ Ⱦɠ. ɉɢɪɫɨɥ: 

«ɤɨɧɬɟɤɫɬ – ɷɬɨ ɱɚɫɬɢ ɭɫɬɧɨɝɨ/ɩɢɫɶɦɟɧɧɨɝɨ ɬɟɤɫɬɚ, ɢɞɭɳɢɟ ɫɪɚɡɭ ɩɟɪɟɞ 

ɫɥɨɜɨɦ ɢɥɢ ɮɪɚɡɨɣ ɢ ɩɨɫɥɟ ɧɟɝɨ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɭɬɨɱɧɹɸɬ ɡɧɚɱɟɧɢɟ» 

[Pearsall, 2001: 78]. 

ȼ ɫɬɚɬɶɟ «Ʉɨɧɬɟɤɫɬ ɢ ɩɟɪɟɜɨɞ» ɚɜɬɨɪ ɝɨɜɨɪɢɬ ɨ ɤɨɧɬɟɤɫɬɟ ɬɚɤ: «ɉɨɥɧɨɟ 

ɫɦɵɫɥɨɜɨɟ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɟ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɢ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ ɞɨɫɬɢɝɚɟɬɫɹ ɥɢɲɶ ɩɪɢ 
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ɜɵɩɨɥɧɟɧɢɢ ɭɫɥɨɜɢɹ ɩɟɪɟɞɚɱɢ ɬɨɠɞɟɫɬɜɚ ɫɦɵɫɥɚ (ɜ ɢɞɟɚɥɶɧɨɦ ɫɥɭɱɚɟ) 

ɹɡɵɤɨɜɵɯ ɟɞɢɧɢɰ, ɞɨɫɬɢɝɚɟɦɨɣ ɛɥɚɝɨɞɚɪɹ ɫɨɯɪɚɧɟɧɢɸ ɤɨɧɬɟɤɫɬɭɚɥɶɧɵɯ 

ɡɧɚɱɟɧɢɣ ɜɫɟɣ ɫɨɜɨɤɭɩɧɨɫɬɢ ɮɪɚɡ ɬɟɤɫɬɚ. 

Ʌɸɛɚɹ ɦɧɨɝɨɡɧɚɱɧɨɫɬɶ ɹɡɵɤɨɜɵɯ ɟɞɢɧɢɰ, ɮɪɚɡɟɨɥɨɝɢɹ, ɪɟɚɥɢɢ 

ɩɨɞɞɚɸɬɫɹ ɩɟɪɟɜɨɞɭ ɧɟ ɜ ɫɢɥɭ ɧɟɤɨɬɨɪɨɝɨ ɚɛɫɬɪɚɤɬɧɨɝɨ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɹ 

ɨɬɞɟɥɶɧɵɯ ɫɥɨɜɚɪɧɵɯ ɟɞɢɧɢɰ, ɚ ɛɥɚɝɨɞɚɪɹ ɪɚɫɤɪɵɬɢɸ ɜɫɟɯ ɤɨɧɬɟɤɫɬɧɵɯ 

ɫɦɵɫɥɨɜɵɯ ɫɜɹɡɟɣ ɷɥɟɦɟɧɬɚɪɧɵɯ ɟɞɢɧɢɰ, ɨɛɪɚɡɭɸɳɢɯ ɰɟɥɵɣ 

ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɵɣ ɨɬɪɟɡɨɤ. 

Ɇɨɠɧɨ ɫɤɚɡɚɬɶ, ɱɬɨ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɭɱɟɬ ɤɨɧɬɟɤɫɬɚ ɟɫɬɶ ɧɟ ɬɨɥɶɤɨ 

ɨɛɹɡɚɬɟɥɶɧɵɣ ɷɥɟɦɟɧɬ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ, ɧɨ ɢ ɩɪɟɞɜɚɪɢɬɟɥɶɧɨɟ 

ɭɫɥɨɜɢɟ ɬɜɨɪɱɟɫɬɜɚ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɚ, ɜɵɫɬɭɩɚɸɳɟɝɨ ɜ ɪɨɥɢ ɧɚɫɬɨɹɳɟɝɨ 

ɢɧɬɟɪɩɪɟɬɚɬɨɪɚ ɬɟɤɫɬɚ ɜ ɟɝɨ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɨɦ, ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɦ, ɯɭɞɨɠɟɫɬɜɟɧɧɨɦ, 

ɧɚɭɱɧɨɦ ɢ ɬ.ɩ. ɚɫɩɟɤɬɚɯ. 

ɗɬɢ ɚɫɩɟɤɬɵ ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɢ ɫɭɬɶ ɬɟ ɧɟɜɢɞɢɦɵɟ ɤɨɧɬɟɤɫɬɭɚɥɶɧɵɟ ɭɫɥɨɜɢɹ, 

ɤɨɬɨɪɵɟ ɫɨɩɪɨɜɨɠɞɚɥɢ ɩɨɪɨɠɞɟɧɢɟ ɬɟɤɫɬɚ ɢ ɤɨɬɨɪɵɟ ɞɨɥɠɧɵ ɜɧɨɜɶ ɩɪɨɹɜɢɬɶ 

ɫɜɨɸ ɫɢɥɭ ɩɪɢ ɜɨɫɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɢ ɬɟɤɫɬɚ ɧɚ ɹɡɵɤɟ ɩɟɪɟɜɨɞɚ. «ɉɟɪɟɜɨɞ ɤɚɤ ɨɞɢɧ 

ɢɡ ɜɚɠɧɟɣɲɢɯ ɜɢɞɨɜ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɨɪɢɟɧɬɢɪɭɟɬɫɹ ɩɪɟɠɞɟ 

ɜɫɟɝɨ ɧɚ ɩɨɥɧɭɸ ɢ ɚɞɟɤɜɚɬɧɭɸ ɩɟɪɟɞɚɱɭ ɹɡɵɤɚ – ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ, ɫɨɞɟɪɠɚɳɟɝɨ 

ɜɫɸ ɫɨɜɨɤɭɩɧɨɫɬɶ ɢɦɩɥɢɤɚɰɢɣ ɹɡɵɤɨɜɨɝɨ, ɫɨɰɢɚɥɶɧɨɝɨ ɢ ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɝɨ ɩɥɚɧɚ. 

ȿɫɬɟɫɬɜɟɧɧɨ, ɱɬɨ ɩɪɢ ɬɚɤɨɣ ɰɟɥɟɜɨɣ ɭɫɬɚɧɨɜɤɟ ɚɞɟɤɜɚɬɧɨɫɬɶ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ 

ɞɨɫɬɢɝɧɭɬɚ ɬɨɥɶɤɨ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɧɟ ɢɡɨɥɢɪɨɜɚɧɧɵɯ ɟɞɢɧɢɰ, ɚ ɞɨɫɬɚɬɨɱɧɨ 

ɩɨɥɧɵɯ ɱɚɫɬɟɣ ɬɟɤɫɬɚ ɢɥɢ ɜɫɟɝɨ ɬɟɤɫɬɚ, ɫɩɨɫɨɛɧɵɯ ɨɛɧɚɪɭɠɢɬɶ ɜɫɟ 

ɩɪɟɫɭɩɩɨɡɢɰɢɢ ɚɜɬɨɪɚ» [ɋɟɪɨɜ, ɒɟɜɧɢɧ, 1989: 153]. ɂɧɬɟɪɩɪɟɬɚɰɢɹ 

ɢɡɨɥɢɪɨɜɚɧɧɵɯ ɮɪɚɡ ɢ ɫɥɨɜ ɜ ɩɪɢɧɰɢɩɟ ɧɟɜɨɡɦɨɠɧɚ. Ⱥ ɩɨɬɨɦɭ ɢ ɧɟɜɨɡɦɨɠɟɧ 

ɫɚɦ ɩɟɪɟɜɨɞ, ɤɚɤ ɛɵ ɧɢ ɛɵɥɢ ɩɨɥɧɵ ɩɨɫɥɨɜɧɵɟ ɢ ɮɪɚɡɨɜɵɟ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɹ ɜ 

ɹɡɵɤɟ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ ɢ ɩɟɪɟɜɨɞɚ. Ɍɨɥɶɤɨ ɤɨɧɬɟɤɫɬ ɦɨɠɟɬ ɪɚɫɤɪɵɬɶ ɡɧɚɱɟɧɢɟ 

ɹɡɵɤɨɜɵɯ ɟɞɢɧɢɰ, ɩɪɢɱɟɦ ɤɨɧɬɟɤɫɬ, ɪɚɫɩɪɨɫɬɪɚɧɹɸɳɢɣɫɹ ɧɚ ɜɫɟ 

ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɟ, ɧɚ ɜɟɫɶ ɬɟɤɫɬ, ɢɦɟɧɧɨ ɬɚɤɨɣ ɤɨɧɬɟɤɫɬ ɢ ɨɩɪɚɜɞɵɜɚɟɬ ɨɬɤɚɡ ɨɬ 

ɛɭɤɜɚɥɢɡɦɚ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɢ ɪɚɡɪɟɲɚɟɬ ɫɚɦɵɟ ɪɚɡɧɨɨɛɪɚɡɧɵɟ ɫɩɨɫɨɛɵ 
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ɜɨɫɩɨɥɧɟɧɢɹ ɡɧɚɱɟɧɢɹ ɟɞɢɧɢɰ (ɨɬ ɩɪɨɫɬɵɯ ɫɥɨɜ ɞɨ ɫɥɨɜ, ɨɛɨɡɧɚɱɚɸɳɢɯ 

ɪɟɚɥɢɢ). 

Ȼɨɥɟɟ ɬɨɝɨ, ɤɨɧɬɟɤɫɬ, ɜɤɥɸɱɚɸɳɢɣ ɜ ɫɟɛɹ ɧɟ ɬɨɥɶɤɨ ɬɟɤɫɬɨɜɵɟ 

ɮɚɤɬɨɪɵ, ɧɨ ɢ ɜɫɟ ɦɨɦɟɧɬɵ, ɨɛɭɫɥɨɜɥɢɜɚɸɳɢɟ ɫɚɦɨ ɯɭɞɨɠɟɫɬɜɟɧɧɨɟ 

ɬɜɨɪɱɟɫɬɜɨ ɬɨɝɨ ɢɥɢ ɢɧɨɝɨ ɚɜɬɨɪɚ, ɫɨɡɞɚɟɬ ɩɪɟɞɩɨɫɵɥɤɢ ɞɥɹ ɩɟɪɟɜɨɞɚ, 

ɩɪɢɛɥɢɠɚɸɳɟɝɨɫɹ ɜ ɢɞɟɚɥɟ ɤ «ɡɜɭɱɚɧɢɸ» ɩɨɞɥɢɧɧɢɤɚ» 

[ɋɟɪɨɜ, ɒɟɜɧɢɧ, 1989: 153]. 

Ɇ.ɘ. ɂɥɸɲɤɢɧɚ ɜ ɫɜɨɟɦ ɭɱɟɛɧɨɦ ɩɨɫɨɛɢɢ ɜɵɞɟɥɹɟɬ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɜɢɞɵ 

ɤɨɧɬɟɤɫɬɚ:  

1. Ʌɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɢɣ ɤɨɧɬɟɤɫɬ ‒ ɷɬɨ ɹɡɵɤɨɜɨɟ ɨɤɪɭɠɟɧɢɟ ɭɩɨɬɪɟɛɥɟɧɢɹ 

ɬɨɣ ɢɥɢ ɢɧɨɣ ɟɞɢɧɢɰɵ ɹɡɵɤɚ. ȼ ɩɪɟɞɟɥɚɯ ɷɬɨɝɨ ɩɨɧɹɬɢɹ ɪɚɡɥɢɱɚɸɬɫɹ:  

• ɍɡɤɢɣ ɤɨɧɬɟɤɫɬ (ɢɥɢ ɦɢɤɪɨɤɨɧɬɟɤɫɬ), ɬ. ɟ. ɤɨɧɬɟɤɫɬ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ 

‒ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɢɟ ɟɞɢɧɢɰɵ, ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɳɢɟ ɨɤɪɭɠɟɧɢɟ ɞɚɧɧɨɣ ɟɞɢɧɢɰɵ ɜ 

ɩɪɟɞɟɥɚɯ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ [Ʉɨɦɢɫɫɚɪɨɜ, 1990: 142]. ɍɡɤɢɣ ɤɨɧɬɟɤɫɬ, ɜ ɫɜɨɸ 

ɨɱɟɪɟɞɶ, ɷɬɨ: ɚ) ɥɢɛɨ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɟɫɤɢɣ ɤɨɧɬɟɤɫɬ, ɬ. ɟ. ɬɚ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɟɫɤɚɹ 

ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɹ, ɜ ɤɨɬɨɪɨɣ ɭɩɨɬɪɟɛɥɹɟɬɫɹ ɞɚɧɧɨɟ ɫɥɨɜɨ, ɫɥɨɜɨɫɨɱɟɬɚɧɢɟ ɢɥɢ 

(ɩɪɢɞɚɬɨɱɧɨɟ) ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɟ; ɛ) ɥɢɛɨ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɣ ɤɨɧɬɟɤɫɬ — ɫɨɜɨɤɭɩɧɨɫɬɶ 

ɤɨɧɤɪɟɬɧɵɯ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɟɞɢɧɢɰ, ɫɥɨɜ ɢ ɭɫɬɨɣɱɢɜɵɯ ɫɥɨɜɨɫɨɱɟɬɚɧɢɣ, ɜ 

ɨɤɪɭɠɟɧɢɢ ɤɨɬɨɪɵɯ ɜɫɬɪɟɱɚɟɬɫɹ ɞɚɧɧɚɹ ɟɞɢɧɢɰɚ. 

• ɒɢɪɨɤɢɣ ɤɨɧɬɟɤɫɬ (ɢɥɢ ɦɚɤɪɨɤɨɧɬɟɤɫɬ) ‒ ɹɡɵɤɨɜɨɟ ɨɤɪɭɠɟɧɢɟ 

ɞɚɧɧɨɣ ɟɞɢɧɢɰɵ, ɜɵɯɨɞɹɳɟɟ ɡɚ ɪɚɦɤɢ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ; ɷɬɨ ɬɟɤɫɬɨɜɨɣ ɤɨɧɬɟɤɫɬ, 

ɬ. ɟ. ɫɨɜɨɤɭɩɧɨɫɬɶ ɹɡɵɤɨɜɵɯ ɟɞɢɧɢɰ, ɨɤɪɭɠɚɸɳɢɯ ɞɚɧɧɭɸ ɟɞɢɧɢɰɭ ɜ 

ɩɪɟɞɟɥɚɯ, ɥɟɠɚɳɢɯ ɜɧɟ ɞɚɧɧɨɝɨ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ, ɢɧɵɦɢ ɫɥɨɜɚɦɢ, ɜ ɫɦɟɠɧɵɯ ɫ 

ɧɢɦ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹɯ. ɬɨɱɧɵɟ ɪɚɦɤɢ ɲɢɪɨɤɨɝɨ ɤɨɧɬɟɤɫɬɚ ɭɤɚɡɚɬɶ ɧɟɥɶɡɹ; ɷɬɨ 

ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɤɨɧɬɟɤɫɬ ɝɪɭɩɩɵ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɣ, ɚɛɡɚɰɚ, ɝɥɚɜɵ ɢɥɢ ɞɚɠɟ ɜɫɟɝɨ 

ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɹ ɜ ɰɟɥɨɦ (ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɪɚɫɫɤɚɡɚ ɢɥɢ ɪɨɦɚɧɚ) 

 [ɂɥɸɲɤɢɧɚ, 2015: 76].  

2. ɋɢɬɭɚɬɢɜɧɵɣ (ɷɤɫɬɪɚɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɢɣ) ɤɨɧɬɟɤɫɬ ‒ ɨɛɫɬɚɧɨɜɤɚ, ɜɪɟɦɹ 

ɢ ɦɟɫɬɨ, ɤ ɤɨɬɨɪɨɦɭ ɨɬɧɨɫɢɬɫɹ ɜɵɫɤɚɡɵɜɚɧɢɟ; ɥɸɛɵɟ ɮɚɤɬɵ ɪɟɚɥɶɧɨɣ 

ɞɟɣɫɬɜɢɬɟɥɶɧɨɫɬɢ, ɡɧɚɧɢɟ ɤɨɬɨɪɵɯ ɩɨɦɨɝɚɟɬ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɭ ɩɪɚɜɢɥɶɧɨ 
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ɢɧɬɟɪɩɪɟɬɢɪɨɜɚɬɶ ɡɧɚɱɟɧɢɹ ɹɡɵɤɨɜɵɯ ɟɞɢɧɢɰ ɜ ɜɵɫɤɚɡɵɜɚɧɢɢ 

[ɂɥɸɲɤɢɧɚ, 2015: 76]. Ʉ ɞɚɧɧɨɣ ɤɚɬɟɝɨɪɢɢ ɨɬɧɨɫɹɬɫɹ, ɧɚɩɪɢɦɟɪ, 

ɭɩɨɦɢɧɚɟɦɵɟ ɜ ɤɧɢɝɟ ɘ. ɇɚɣɞɚ ɤɨɧɬɟɤɫɬɵ, ɜɤɥɸɱɚɸɳɢɟ ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɟ 

ɰɟɧɧɨɫɬɢ, ɩɭɛɥɢɤɭ, ɭɫɥɨɜɢɹ ɢ ɩɪɨɱɟɟ. Ɍɚɤ, ɜ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɩɪɢɦɟɪɚ ɤɨɧɬɟɤɫɬɚ, 

ɜɤɥɸɱɚɸɳɟɝɨ ɜ ɫɟɛɹ ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɟ ɰɟɧɧɨɫɬɢ ɘ. ɇɚɣɞɚ ɩɪɢɜɨɞɢɬ ɩɪɢɦɟɪ 

ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ ɫɥɨɜɚ «ɢɧɠɟɧɟɪ ɩɨ ɡɞɚɧɢɸ» ɜɦɟɫɬɨ ɫɥɨɜɚ «ɭɛɨɪɳɢɤ» ɜ 

ɭɧɢɜɟɪɫɢɬɟɬɚɯ ɞɥɹ ɢɡɛɟɠɚɧɢɹ ɞɢɫɤɪɢɦɢɧɚɰɢɢ ɩɨ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɦɭ 

ɩɪɢɡɧɚɤɭ, ɧɟ ɜ ɩɨɫɥɟɞɧɸɸ ɨɱɟɪɟɞɶ ɩɨɬɨɦɭ, ɱɬɨ ɨɧɢ ɜ ɧɟɤɨɬɨɪɵɯ ɫɥɭɱɚɹɯ 

ɡɚɪɚɛɚɬɵɜɚɸɬ ɛɨɥɶɲɟ, ɱɟɦ ɩɪɨɮɟɫɫɨɪɚ.  

ɉɪɢɦɟɪɨɦ ɩɭɛɥɢɤɢ ɜ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɤɨɧɬɟɤɫɬɚ ɫɥɭɠɢɬ ɭɩɨɦɢɧɚɧɢɟ ɨɞɧɨɝɨ ɢɡ 

ɛɢɛɥɟɣɫɤɢɯ ɫɬɢɯɨɜ, ɜ ɤɨɬɨɪɨɦ ɝɨɜɨɪɢɬɫɹ, ɱɬɨ «ɩɨɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɢ ɂɢɫɭɫɚ 

ɫɥɭɲɚɸɬ ɢ ɫɥɵɲɚɬ ɟɝɨ ɢ ɩɨɧɢɦɚɸɬ, ɱɬɨ ɨɧ ɝɨɜɨɪɢɬ, ɚ ɮɚɪɢɫɟɢ ɩɨɞɨɡɪɟɜɚɸɬ 

ɟɝɨ ɢ ɩɪɟɫɥɟɞɭɸɬ ɬɟɯ, ɤɬɨ ɫɥɭɲɚɟɬ ɟɝɨ» [Nida, 2001: 331]. 

Ɇ. Ʌ. Ɇɚɤɚɪɨɜ ɜ ɫɜɨɟɦ ɭɱɟɛɧɨɦ ɩɨɫɨɛɢɢ ɜɵɞɟɥɹɟɬ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɜɢɞɵ 

ɤɨɧɬɟɤɫɬɚ:  

• Ɋɟɱɟɜɨɣ ɤɨɧɬɟɤɫɬ ɢɥɢ ɤɨ-ɬɟɤɫɬ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɜ ɩɟɪɜɭɸ ɨɱɟɪɟɞɶ ɜ 

ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɟ ɬɟɤɫɬɚ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɜ ɤɨɧɜɟɪɫɚɰɢɨɧɧɨɦ ɚɧɚɥɢɡɟ ɢ ɞɢɫɤɭɪɫ-ɚɧɚɥɢɡɟ (ɜ 

ɭɡɤɨɦ ɫɦɵɫɥɟ) [Ɇɚɤɚɪɨɜ, 2003: 148]. Ɉɬɧɨɲɟɧɢɹ ɞɢɫɤɭɪɫɚ ɫ ɤɨ-ɬɟɤɫɬɨɦ ɨɧ 

ɬɪɚɤɬɭɟɬ ɧɟ ɫɜɨɞɢɦɵ ɤ ɚɧɚɮɨɪɟ ɢ ɤɨɪɟɮɟɪɟɧɰɢɢ, ɧɚɡɜɚɧɧɵɟ ɜɵɲɟ 

ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɹ ɫɬɪɟɦɹɬɫɹ ɪɟɤɨɧɫɬɪɭɢɪɨɜɚɬɶ ɤɨɝɟɡɢɸ ɢ/ɢɥɢ ɤɨɝɟɪɟɧɰɢɸ 

(ɮɨɪɦɚɥɶɧɭɸ ɫɜɹɡɚɧɧɨɫɬɶ ɢ ɫɦɵɫɥɨɜɭɸ ɫɜɹɡɧɨɫɬɶ, ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨ) 

ɞɢɫɤɭɪɫɨɜ ɤɚɤ ɦɚɤɪɨɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɟɞɢɧɢɰ. Ɉɞɧɚɤɨ ɨɛɴɹɫɧɢɬɶ ɤɨɝɟɡɢɸ ɢ 

ɤɨɝɟɪɟɧɰɢɸ ɬɟɤɫɬɚ ɤɚɤ ɢɫɤɥɸɱɢɬɟɥɶɧɨ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ ɤɚɬɟɝɨɪɢɢ ɨɱɟɧɶ 

ɬɪɭɞɧɨ. Ɉɬɫɸɞɚ ɢ ɜɨɡɧɢɤɚɟɬ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɫɬɶ ɫɨɨɬɧɟɫɬɢ ɢɯ ɫ ɫɨɰɢɚɥɶɧɨ-

ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɦɢ ɢ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɵɦɢ ɩɪɨɰɟɫɫɚɦɢ, ɬ. e. ɫ ɞɪɭɝɢɦɢ ɬɢɩɚɦɢ 

ɤɨɧɬɟɤɫɬɭɚɥɶɧɨɫɬɢ. 

• ɗɤɡɢɫɬɟɧɰɢɚɥɶɧɵɣ ɤɨɧɬɟɤɫɬ (existentional context) ɨɛɵɱɧɨ 

ɩɨɞɪɚɡɭɦɟɜɚɟɬ ɦɢɪ ɨɛɴɟɤɬɨɜ, ɫɨɫɬɨɹɧɢɣ ɢ ɫɨɛɵɬɢɣ, — ɜɫɟ ɬɨ, ɤ ɱɟɦɭ 

ɨɬɫɵɥɚɟɬ ɜɵɫɤɚɡɵɜɚɧɢɟ ɜ ɚɤɬɟ ɪɟɮɟɪɟɧɰɢɢ. Ɂɞɟɫɶ ɩɟɪɟɯɨɞ ɨɬ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ ɤ 

ɩɪɚɝɦɚɬɢɤɟ ɩɪɨɢɫɯɨɞɢɬ ɬɨɝɞɚ, ɤɨɝɞɚ ɝɨɜɨɪɹɳɢɣ ɢ ɫɥɭɲɚɸɳɢɣ(ɢɟ) ɜ ɢɯ 
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ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɟɧɧɨ-ɜɪɟɦɟɧɧɨɣ ɫɨɨɬɧɟɫɟɧɧɨɫɬɢ ɨɩɪɟɞɟɥɹɸɬɫɹ ɤɚɤ ɢɧɞɟɤɫɵ, 

ɫɟɦɢɨɬɢɱɟɫɤɢɟ ɭɤɚɡɚɬɟɥɢ ɧɚ ɞɚɧɧɵɣ ɷɤɡɢɫɬɟɧɰɢɚɥɶɧɵɣ ɤɨɧɬɟɤɫɬ. ɗɬɨ 

ɜɨɜɥɟɤɚɟɬ ɜ ɚɧɚɥɢɡ ɹɡɵɤɨɜɵɯ ɜɵɪɚɠɟɧɢɣ ɞɟɣɤɬɢɱɟɫɤɢɟ ɷɥɟɦɟɧɬɵ ɹɡɵɤɚ ɢ 

ɜɩɥɨɬɧɭɸ ɩɨɞɜɨɞɢɬ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɹ ɤ ɫɟɦɚɧɬɢɤɟ ɢɧɞɟɤɫɨɜ (indexical 

semantics), ɧɨ ɫɟɦɚɧɬɢɤɚ ɢɧɞɟɤɫɨɜ — ɷɬɨ ɥɢɲɶ ɨɞɧɨ ɢɡ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɣ 

ɩɪɚɝɦɚɬɢɤɢ, ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɸɳɢɯ ɨɬɧɨɲɟɧɢɟ ɤ ɷɤɡɢɫɬɟɧɰɢɚɥɶɧɨɦɭ ɤɨɧɬɟɤɫɬɭ. 

Ⱦɪɭɝɨɣ ɬɢɩ ɩɪɚɝɦɚɬɢɤɢ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬ ɪɚɫɲɢɪɟɧɢɟ ɤɚɬɟɝɨɪɢɢ ɜɨɡɦɨɠɧɵɯ ɦɢɪɨɜ 

(possible worlds). Ɍɟɨɪɢɹ ɦɨɞɟɥɟɣ ɢ ɦɨɞɚɥɶɧɚɹ ɥɨɝɢɤɚ ɪɚɡɪɚɛɚɬɵɜɚɸɬ 

ɮɨɪɦɚɥɶɧɵɟ ɩɪɨɰɟɞɭɪɵ, ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɤɨɬɨɪɵɯ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɧɵɣ ɜɨɡɦɨɠɧɵɣ ɦɢɪ 

ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɩɪɢɩɢɫɚɧ ɤɚɤɨɦɭ-ɥɢɛɨ ɹɡɵɤɨɜɨɦɭ ɢɥɢ ɡɧɚɤɨɜɨɦɭ ɜɵɪɚɠɟɧɢɸ ɜ 

ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɫɮɟɪɵ ɩɪɢɥɨɠɟɧɢɹ. ɇɨ ɢ ɷɬɭ ɬɨɱɤɭ ɡɪɟɧɢɹ ɬɚɤɠɟ ɧɟɥɶɡɹ ɩɪɢɡɧɚɬɶ 

ɛɟɡɨɝɨɜɨɪɨɱɧɨ, ɩɨɬɨɦɭ ɱɬɨ ɜɨɡɧɢɤɚɟɬ ɡɚɤɨɧɨɦɟɪɧɨɟ ɫɨɦɧɟɧɢɟ ɜ ɬɨɦ, ɤɚɤ ɷɬɨɬ 

«ɜɨɡɦɨɠɧɵɣ ɦɢɪ» ɦɨɠɟɬ ɫɬɚɬɶ ɪɟɮɟɪɟɧɬɨɦ ɜɵɫɤɚɡɵɜɚɧɢɹ ɛɟɡ ɩɫɢɯɢɱɟɫɤɨɝɨ 

ɨɩɨɫɪɟɞɨɜɚɧɢɹ, ɛɟɡ ɜɥɢɹɧɢɹ ɬɚɤɢɯ ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɟɣ, ɤɚɤ, ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɜɨɨɛɪɚɠɟɧɢɟ 

ɢ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɢɡɚɰɢɹ. ɂɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹɦɢ ɡɧɚɱɟɧɢɣ ɢ ɫɦɵɫɥɨɜ ɜ 

ɷɤɡɢɫɬɟɧɰɢɚɥɶɧɵɯ ɤɨɧɬɟɤɫɬɚɯ ɡɚɧɢɦɚɸɬɫɹ ɥɨɝɢɱɟɫɤɚɹ ɫɟɦɚɧɬɢɤɚ ɢ 

ɩɪɚɝɦɚɬɢɤɚ. 

• ɋɢɬɭɚɰɢɨɧɧɵɣ ɤɨɧɬɟɤɫɬ (situational context), ɮɨɪɦɢɪɭɸɳɢɣ 

ɫɨɰɢɨɥɨɝɢɱɟɫɤɨɟ, ɚ ɩɨɞɱɚɫ ɷɬɧɨɝɪɚɮɢɱɟɫɤɢ ɢ ɚɧɬɪɨɩɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢ 

ɨɪɢɟɧɬɢɪɨɜɚɧɧɨɟ, ɲɢɪɨɤɨɟ ɫɨɰɢɚɥɶɧɨ-ɤɭɥɶɬɭɪɧɨɟ ɧɚɩɪɚɜɥɟɧɢɟ ɩɪɚɝɦɚɬɢɤɢ, 

ɫɨɞɟɪɠɢɬ ɧɚɛɨɪ ɮɚɤɬɨɪɨɜ, ɱɚɫɬɢɱɧɨ ɨɩɪɟɞɟɥɹɸɳɢɯ ɡɧɚɱɟɧɢɹ ɹɡɵɤɨɜɵɯ ɢ 

ɩɪɨɱɢɯ ɡɧɚɤɨɜɵɯ ɜɵɪɚɠɟɧɢɣ. ɋɢɬɭɚɰɢɢ ɤɚɤ ɤɨɧɬɟɤɫɬɵ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɸɬ ɫɨɛɨɣ 

ɨɛɲɢɪɧɵɣ ɤɥɚɫɫ ɫɨɰɢɚɥɶɧɨ-ɤɭɥɶɬɭɪɧɵɯ ɞɟɬɟɪɦɢɧɚɧɬ, ɫɪɟɞɢ ɧɢɯ: ɬɢɩ 

ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ, ɩɪɟɞɦɟɬ ɨɛɳɟɧɢɹ, ɭɪɨɜɟɧɶ ɮɨɪɦɚɥɶɧɨɫɬɢ ɢɥɢ ɨɮɢɰɢɚɥɶɧɨɫɬɢ, 

ɫɬɚɬɭɫɧɨ-ɪɨɥɟɜɵɟ ɨɬɧɨɲɟɧɢɹ, ɦɟɫɬɨ ɨɛɳɟɧɢɹ ɢ ɨɛɫɬɚɧɨɜɤɚ, ɫɨɰɢɚɥɶɧɨ-

ɤɭɥɶɬɭɪɧɚɹ «ɫɪɟɞɚ» ɢ ɬ. ɩ. ɗɬɨ ɦɨɝɭɬ ɛɵɬɶ ɢɧɫɬɢɬɭɰɢɨɧɚɥɶɧɵɟ ɫɢɬɭɚɰɢɢ (ɜ 

ɡɚɥɟ ɫɭɞɚ, ɧɚ ɩɪɢɟɦɟ ɭ ɜɪɚɱɚ, ɧɚ ɭɪɨɤɟ ɜ ɲɤɨɥɟ) ɢ ɩɨɜɫɟɞɧɟɜɧɵɟ (ɜ 

ɨɛɳɟɫɬɜɟɧɧɨɦ ɬɪɚɧɫɩɨɪɬɟ, ɜ ɦɚɝɚɡɢɧɟ, ɞɨɦɚ), ɫ ɢɯ ɨɫɨɛɟɧɧɵɦɢ ɩɪɚɜɢɥɚɦɢ 

ɪɟɱɟɜɨɝɨ ɨɛɳɟɧɢɹ, ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɵɦɢ ɩɪɚɤɬɢɤɚɦɢ ɢ ɹɡɵɤɨɜɵɦɢ ɢɝɪɚɦɢ, 

ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɵɦɢ ɫɬɟɪɟɨɬɢɩɚɦɢ. ɗɬɢ ɮɚɤɬɨɪɵ ɮɨɪɦɢɪɭɸɬ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɵɟ 
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ɫɜɨɣɫɬɜɚ ɦɚɤɪɨɬɟɤɫɬɨɜɵɯ ɟɞɢɧɢɰ, ɫɬɪɭɤɬɭɪɵ ɚɪɝɭɦɟɧɬɚɰɢɢ ɜ ɞɢɫɤɭɪɫɟ ɢ 

ɤɚɧɚɥɵ ɤɨɧɫɬɪɭɢɪɨɜɚɧɢɹ ɫɨɰɢɚɥɶɧɨ-ɩɫɢɯɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɯ ɨɛɪɚɡɨɜ «ə» ɢ 

«Ⱦɪɭɝɢɯ». ɋɨɰɢɨɥɨɝɢɹ ɹɡɵɤɚ, ɷɬɧɨɝɪɚɮɢɹ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɢ ɢ ɢɧɬɟɪɚɤɬɢɜɧɚɹ 

ɫɨɰɢɨɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɚ ɦɧɨɝɨ ɡɚɧɢɦɚɥɢɫɶ ɬɢɩɨɥɨɝɢɟɣ ɫɢɬɭɚɰɢɨɧɧɵɯ ɤɨɧɬɟɤɫɬɨɜ, 

ɩɪɢɱɟɦ ɨɫɨɛɨɟ ɜɧɢɦɚɧɢɟ ɨɧɢ ɭɞɟɥɹɥɢ ɜɧɭɬɪɢɝɪɭɩɩɨɜɵɦ, ɚ ɱɚɳɟ ‒ 

ɞɢɚɞɢɱɟɫɤɢɦ ɫɬɚɬɭɫɧɨ-ɪɨɥɟɜɵɦ ɨɬɧɨɲɟɧɢɹɦ, ɜ ɱɚɫɬɧɨɫɬɢ, ɢɟɪɚɪɯɢɹɦ ɫ ɹɪɤɨ 

ɜɵɪɚɠɟɧɧɵɦɢ ɩɪɨɹɜɥɟɧɢɹɦɢ ɜɥɚɫɬɢ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɷɬɨ ɨɞɢɧ ɢɡ ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɨɱɟɜɢɞɧɵɯ 

ɢ ɜɚɠɧɵɯ ɮɚɤɬɨɪɨɜ, ɨɩɪɟɞɟɥɹɸɳɢɯ ɫɦɵɫɥ ɹɡɵɤɨɜɵɯ ɢ ɞɪɭɝɢɯ ɡɧɚɤɨɜɵɯ 

ɜɵɪɚɠɟɧɢɣ. 

• Ⱥɤɰɢɨɧɚɥɶɧɵɣ ɤɨɧɬɟɤɫɬ (actional context) ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɨɫɨɛɵɣ 

ɤɥɚɫɫ ɫɢɬɭɚɰɢɣ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɤɨɧɫɬɢɬɭɢɪɭɸɬɫɹ ɫɚɦɢɦɢ ɪɟɱɟɜɵɦɢ ɞɟɣɫɬɜɢɹɦɢ — 

ɪɟɱɟɜɵɦɢ ɚɤɬɚɦɢ. Ɉɞɧɚɤɨ ɢɡ ɬɟɨɪɢɣ, ɨɬɬɚɥɤɢɜɚɸɳɢɯɫɹ ɨɬ ɢɞɟɢ ɢɡɭɱɟɧɢɹ 

ɚɤɰɢɨɧɚɥɶɧɨɝɨ ɤɨɧɬɟɤɫɬɚ, ɡɚɦɟɬɧɨ ɩɪɟɞɩɨɱɬɢɬɟɥɶɧɟɟ ɫɬɚɧɞɚɪɬɧɨɣ ɬɟɨɪɢɢ 

ɪɟɱɟɜɵɯ ɚɤɬɨɜ ɜɵɝɥɹɞɹɬ ɢɧɮɟɪɟɧɰɢɨɧɧɵɟ ɤɨɧɰɟɩɰɢɢ: ɦɟɠɥɢɱɧɨɫɬɧɚɹ 

ɪɢɬɨɪɢɤɚ Ⱦɠ. Ʌɢɱɚ, ɬɟɨɪɢɢ ɪɟɥɟɜɚɧɬɧɨɫɬɢ Ⱦ. ɒɩɟɪɛɟɪɚ ɢ Ⱦ. ɍɢɥɫɨɧ, ɧɨ ɢ 

ɨɧɢ ɧɟ ɞɨɫɬɢɝɚɸɬ ɨɛɴɹɫɧɢɬɟɥɶɧɨɝɨ ɭɪɨɜɧɹ ɢɧɬɟɪɚɤɰɢɨɧɧɨɣ ɦɨɞɟɥɢ 

ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɢ. əɡɵɤɨɜɨɟ ɨɛɳɟɧɢɟ ɤɚɤ ɨɛɦɟɧ ɫɨɰɢɚɥɶɧɵɦɢ ɞɟɣɫɬɜɢɹɦɢ ɢ 

ɜɡɚɢɦɧɨɟ (ɜɨɫ)ɩɪɨɢɡɜɨɞɫɬɜɨ ɢɧɬɟɪɫɭɛɴɟɤɬɢɜɧɨɫɬɢ ɧɟɜɨɡɦɨɠɧɵ ɛɟɡ 

ɤɨɨɪɞɢɧɚɰɢɢ (ɱɬɨ ɫɥɚɛɨ ɜɵɪɚɠɟɧɨ ɜ ɬɟɨɪɢɢ ɪɟɱɟɜɵɯ ɚɤɬɨɜ). 

• ɉɫɢɯɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɣ ɤɨɧɬɟɤɫɬ (psychological context) ɜɤɥɸɱɚɟɬ ɜ 

ɩɪɚɝɦɚɬɢɤɭ ɪɹɞ ɦɟɧɬɚɥɶɧɵɯ ɢ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɵɯ ɤɚɬɟɝɨɪɢɣ, ɱɬɨ ɩɪɟɞɨɩɪɟɞɟɥɹɟɬɫɹ 

ɩɪɢɧɹɬɢɟɦ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɧɨɣ ɬɨɱɤɢ ɡɪɟɧɢɹ ɧɚ ɞɢɫɤɭɪɫ, ɫɨɝɥɚɫɧɨ ɤɨɬɨɪɨɣ ɜɫɟ 

ɪɟɱɟɜɵɟ ɚɤɬɵ ɢɧɬɟɧɰɢɨɧɚɥɶɧɨ ɨɛɭɫɥɨɜɥɟɧɵ [ɂɥɸɲɤɢɧɚ, 2015: 84]. 

ɂɧɬɟɧɰɢɢ, ɜɟɪɨɜɚɧɢɹ ɢ ɠɟɥɚɧɢɹ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɸɬɫɹ ɤɚɤ ɩɫɢɯɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɟ, 

ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɵɟ ɪɟɝɭɥɹɬɢɜɵ, ɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɵɟ ɡɚ ɩɪɨɝɪɚɦɦɵ ɞɟɣɫɬɜɢɣ ɢ 

ɜɡɚɢɦɨɞɟɣɫɬɜɢɣ. Ɇɟɧɬɚɥɶɧɚɹ ɫɬɨɪɨɧɚ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɫɚɦɚ ɩɨ ɫɟɛɟ ɧɟ ɬɚɤ ɭɠ 

ɜɚɠɧɚ ɞɥɹ ɩɪɚɝɦɚɬɢɤɢ — ɟɟ ɢɧɬɟɪɟɫɭɸɬ ɬɨɥɶɤɨ ɥɟɝɤɨ ɪɚɫɩɨɡɧɚɜɚɟɦɵɟ ɢ ɜ 

ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɧɨɦ ɫɦɵɫɥɟ ɤɨɧɜɟɧɰɢɨɧɚɥɶɧɵɟ ɢɧɬɟɧɰɢɢ, ɜɟɪɨɜɚɧɢɹ, ɠɟɥɚɧɢɹ ɢ ɬ. 

ɞ. ɂɦɟɧɧɨ ɨɧɢ ɫɨɡɞɚɸɬ ɩɫɢɯɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɣ ɤɨɧɬɟɤɫɬ ɞɢɫɤɭɪɫɚ, ɯɨɬɹ 

ɩɫɢɯɨɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɢɦɢ (ɜ ɫɬɪɨɝɨɦ ɫɦɵɫɥɟ) ɷɬɢ ɹɜɥɟɧɢɹ ɧɚɡɜɚɬɶ ɧɟɥɶɡɹ. 
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Ɍɚɤɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ, ɩɫɢɯɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɣ ɤɨɧɬɟɤɫɬ, ɜ ɫɜɨɟɣ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɟɫɤɢ 

ɪɟɥɟɜɚɧɬɧɨɣ ɱɚɫɬɢ, ɧɟ ɨɯɜɚɬɵɜɚɟɬ ɩɨɥɧɨɫɬɶɸ ɜɫɟɝɨ ɦɧɨɝɨɨɛɪɚɡɢɹ 

ɦɵɫɥɢɬɟɥɶɧɵɯ ɩɪɨɰɟɫɫɨɜ ɢ «ɞɜɢɠɟɧɢɣ ɞɭɲɢ» («life of mind»), ɨɧ ɜɤɥɸɱɚɟɬ 

ɬɨɥɶɤɨ ɬɟ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɵɟ ɩɪɨɰɟɫɫɵ ɢ ɪɟɝɭɥɹɬɢɜɵ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɪɟɚɥɢɡɭɸɬɫɹ ɜ 

ɨɛɭɫɥɨɜɥɟɧɧɵɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪɨɣ ɹɡɵɤɚ ɩɪɨɰɟɞɭɪɚɯ ɩɨɪɨɠɞɟɧɢɹ ɢ ɢɧɬɟɪɩɪɟɬɚɰɢɢ 

ɫɨɜɨɤɭɩɧɨɫɬɟɣ ɹɡɵɤɨɜɵɯ ɜɵɪɚɠɟɧɢɣ» [Ɇɚɤɚɪɨɜ, 2003: 149]. 

Ʌ.Ɇ. ɍɪɭɛɤɨɜɚ ɜ ɫɜɨɟɣ ɫɬɚɬɶɟ ɩɢɲɟɬ ɨ ɤɨɧɬɟɤɫɬɟ ɬɚɤ: «ȼ ɩɪɨɰɟɫɫɟ 

ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɢ ɤɨɧɬɟɤɫɬ ɢɫɫɥɟɞɭɟɬɫɹ ɤɚɤ ɟɞɢɧɨɟ ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɨ ɡɧɚɧɢɣ, 

ɭɫɥɨɜɢɟ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɢ ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɢɹ ɜɡɚɢɦɨɞɟɣɫɬɜɢɹ ɢ ɜɡɚɢɦɨɩɨɧɢɦɚɧɢɹ. 

əɡɵɤ, ɤɨɧɬɟɤɫɬ, ɫɨɰɢɚɥɶɧɨɟ ɜɡɚɢɦɨɞɟɣɫɬɜɢɟ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɶ ɜ 

ɟɞɢɧɫɬɜɟ ɢ ɜɡɚɢɦɨɫɜɹɡɢ. Ʉɨɧɬɟɤɫɬ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɭɫɥɨɜɢɟɦ ɪɚɡɜɢɬɢɹ ɹɡɵɤɚ, 

ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɢ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɢ. Ʉɨɧɬɟɤɫɬ ɫɩɨɫɨɛɫɬɜɭɟɬ ɜɨɡɧɢɤɧɨɜɟɧɢɸ 

ɜɡɚɢɦɨɩɨɧɢɦɚɧɢɹ ɧɚ ɨɫɧɨɜɟ ɫɨɟɞɢɧɟɧɢɹ ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɨɝɨ ɢ ɫɨɰɢɚɥɶɧɨɝɨ ɜ 

ɨɛɳɟɧɢɢ: ɡɧɚɧɢɟ ɡɚɤɨɧɨɦɟɪɧɨɫɬɟɣ ɨɛɳɟɧɢɹ ɢ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ, ɡɧɚɧɢɟ ɢɫɬɨɪɢɢ, 

ɤɭɥɶɬɭɪɵ, ɰɟɧɧɨɫɬɟɣ ɧɚɪɨɞɚ. ȼ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɜɵɫɤɚɡɵɜɚɧɢɟ 

ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɩɨɧɹɬɨ ɬɨɥɶɤɨ ɩɪɢ ɭɫɥɨɜɢɢ ɩɨɧɢɦɚɧɢɹ ɫɢɬɭɚɰɢɢ 

ɜɡɚɢɦɨɞɟɣɫɬɜɢɹ, ɡɧɚɧɢɹ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɨɣ ɫɢɫɬɟɦɵ ɹɡɵɤɨɜɨɝɨ ɫɨɨɛɳɟɫɬɜɚ, 

ɨɛɳɧɨɫɬɢ ɤɨɧɰɟɩɬɭɚɥɶɧɵɯ ɡɧɚɧɢɣ ɹɡɵɤɨɜɨɝɨ ɫɨɨɛɳɟɫɬɜɚ, ɩɨɧɢɦɚɧɢɹ 

ɢɧɞɢɜɢɞɭɚɥɶɧɵɯ ɡɧɚɧɢɣ ɝɨɜɨɪɹɳɟɝɨ. Ⱦɥɹ ɩɨɧɢɦɚɧɢɹ ɫɥɨɜɚ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦ 

«ɜɧɟɫɥɨɜɟɫɧɵɣ ɤɨɧɬɟɤɫɬ», ɜ ɤɨɬɨɪɨɦ ɫɥɨɜɨ ɡɜɭɱɚɥɨ ɛɵ ɨɫɦɵɫɥɟɧɧɨ ɞɥɹ 

ɫɥɭɲɚɬɟɥɹ. ɗɬɨɬ ɜɧɟɫɥɨɜɟɫɧɵɣ ɤɨɧɬɟɤɫɬ ɜɵɫɤɚɡɵɜɚɧɢɹ ɫɥɚɝɚɟɬɫɹ ɢɡ ɬɪɟɯ 

ɦɨɦɟɧɬɨɜ: ɨɛɳɟɝɨ ɞɥɹ ɝɨɜɨɪɹɳɢɯ ɩɪɨɫɬɪɚɧɫɬɜɟɧɧɨɝɨ ɤɪɭɝɨɡɨɪɚ, ɢɡ ɨɛɳɟɝɨ 

ɞɥɹ ɨɛɨɢɯ ɡɧɚɧɢɹ ɢ ɩɨɧɢɦɚɧɢɹ ɩɨɥɨɠɟɧɢɹ ɢ ɢɡ ɨɛɳɟɣ ɞɥɹ ɧɢɯ ɨɰɟɧɤɢ ɷɬɨɝɨ 

ɩɨɥɨɠɟɧɢɹ. ȼ ɨɛɭɱɟɧɢɢ ɩɟɪɟɜɨɞɭ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɫɮɨɪɦɢɪɨɜɚɬɶ ɡɧɚɧɢɟ, ɱɬɨ 

ɤɚɠɞɵɣ ɩɫɢɯɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɣ ɮɚɤɬ ɡɚɧɢɦɚɟɬ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɧɨɟ ɩɨɥɨɠɟɧɢɟ ɜ ɩɨɥɟ 

ɜɡɚɢɦɨɞɟɣɫɬɜɢɹ, ɬɚɤɢɟ ɮɚɤɬɵ ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɩɪɢɱɢɧɚɦɢ ɫɨɛɵɬɢɣ ɢ ɢɡɦɟɧɟɧɢɣ ɜ 

ɨɛɳɟɧɢɢ. ɉɟɪɟɜɨɞɱɢɤɭ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɩɨɧɹɬɶ ɦɨɦɟɧɬɵ ɧɟɞɨɫɤɚɡɚɧɧɨɫɬɢ, 

ɭɦɨɥɱɚɧɢɣ, ɩɨɞɪɚɡɭɦɟɜɚɟɦɨɝɨ ɢ ɬ.ɩ. ɧɚ ɨɫɧɨɜɟ «ɜɧɟɫɥɨɜɟɫɧɨɝɨ ɤɨɧɬɟɤɫɬɚ», 

ɢɥɢ ɜɧɟɫɥɨɜɟɫɧɨɣ ɫɢɬɭɚɰɢɢ ɜɵɫɤɚɡɵɜɚɧɢɹ» [ɍɪɭɛɤɨɜɚ, 2010: 102]. 
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ȼ ɞɚɧɧɨɣ ɫɜɹɡɢ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɭɩɨɦɹɧɭɬɶ ɬɚɤɨɣ ɫɩɨɫɨɛ ɩɟɪɟɜɨɞɚ, ɤɚɤ 

ɨɤɤɚɡɢɨɧɚɥɶɧɨɟ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɟ, ɢɥɢ ɤɨɧɬɟɤɫɬɧɭɸ ɡɚɦɟɧɭ. Ʌ.Ʌ. ɇɟɥɸɛɢɧ 

ɨɩɪɟɞɟɥɹɟɬ ɟɝɨ, ɤɚɤ «ɜɚɪɢɚɧɬ ɩɟɪɟɜɨɞɚ, ɩɨɞɯɨɞɹɳɢɣ ɥɢɲɶ ɞɥɹ ɞɚɧɧɨɝɨ 

ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɝɨ ɤɨɧɬɟɤɫɬɚ» [ɇɟɥɸɛɢɧ, 2003: 24]. Ɉɧ ɜɵɞɟɥɹɟɬ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ 

ɩɪɢɟɦɵ ɫɨɡɞɚɧɢɹ ɤɨɧɬɟɤɫɬɭɚɥɶɧɵɯ ɡɚɦɟɧ: ɤɨɧɤɪɟɬɢɡɚɰɢɹ, ɝɟɧɟɪɚɥɢɡɚɰɢɹ, 

ɚɧɬɨɧɢɦɢɱɟɫɤɢɣ ɩɟɪɟɜɨɞ, ɫɦɵɫɥɨɜɨɟ ɪɚɡɜɢɬɢɟ ɢ ɰɟɥɨɫɬɧɨɟ ɩɟɪɟɨɫɦɵɫɥɟɧɢɟ. 

Ʉɨɧɤɪɟɬɢɡɚɰɢɹ – ɷɬɨ ɡɚɦɟɧɚ ɫɥɨɜɚ ɢɧɨɫɬɪɚɧɧɨɝɨ ɹɡɵɤɚ (ɂə) ɫ ɛɨɥɟɟ 

ɲɢɪɨɤɢɦ ɡɧɚɱɟɧɢɟɦ ɫɥɨɜɨɦ ɞɪɭɝɨɝɨ ɹɡɵɤɚ ɫ ɛɨɥɟɟ ɭɡɤɢɦ ɡɧɚɱɟɧɢɟɦ. 

Ƚɟɧɟɪɚɥɢɡɚɰɢɹ – ɷɬɨ ɡɚɦɟɧɚ ɫɥɨɜɚ, ɢɦɟɸɳɟɝɨ ɛɨɥɟɟ ɭɡɤɨɟ ɡɧɚɱɟɧɢɟ 

ɫɥɨɜɨɦ ɫ ɛɨɥɟɟ ɲɢɪɨɤɢɦ ɡɧɚɱɟɧɢɟɦ.  

Ⱥɧɬɨɧɢɦɢɱɟɫɤɢɣ ɩɟɪɟɜɨɞ – ɩɪɢɟɦ, ɩɪɢ ɤɨɬɨɪɨɦ ɭɬɜɟɪɞɢɬɟɥɶɧɚɹ 

ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɢɹ ɡɚɦɟɧɹɟɬɫɹ ɨɬɪɢɰɚɬɟɥɶɧɨɣ ɢɥɢ ɧɚɨɛɨɪɨɬ, ɱɬɨ ɫɨɩɪɨɜɨɠɞɚɟɬɫɹ 

ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɟɣ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɨɣ ɡɚɦɟɧɨɣ ɟɞɢɧɢɰɵ ɂə ɟɟ ɚɧɬɨɧɢɦɨɦ ɜ ɹɡɵɤɟ 

ɩɟɪɟɜɨɞɚ.  

ɋɦɵɫɥɨɜɨɟ ɪɚɡɜɢɬɢɟ – ɩɪɢɟɦ, ɩɪɢ ɤɨɬɨɪɨɦ ɜ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ 

ɫɥɨɜɨ ɢɥɢ ɫɥɨɜɨɫɨɱɟɬɚɧɢɟ, ɡɧɚɱɟɧɢɟ ɤɨɬɨɪɨɝɨ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɥɨɝɢɱɟɫɤɢɦ 

ɪɚɡɜɢɬɢɟɦ ɡɧɚɱɟɧɢɹ ɩɟɪɟɜɨɞɢɦɨɝɨ ɫɥɨɜɚ ɢɥɢ ɫɥɨɜɨɫɨɱɟɬɚɧɢɹ. ɋɦɵɫɥɨɜɨɟ 

ɪɚɡɜɢɬɢɟ ɜɫɟɝɞɚ ɨɬɧɨɫɢɬɫɹ ɧɟ ɤ ɨɞɧɨɦɭ ɨɬɞɟɥɶɧɨ ɜɡɹɬɨɦɭ ɫɥɨɜɭ, ɚ, ɩɨ 

ɦɟɧɶɲɟɣ ɦɟɪɟ, ɤ ɫɥɨɜɨɫɨɱɟɬɚɧɢɸ ɢɥɢ ɤ ɫɦɵɫɥɨɜɨɣ ɝɪɭɩɩɟ. 

ɐɟɥɨɫɬɧɨɟ ɩɟɪɟɨɫɦɵɫɥɟɧɢɟ – ɩɪɢɟɦ, ɤ ɤɨɬɨɪɨɦɭ ɩɪɢɛɟɝɚɸɬ, ɤɨɝɞɚ ɩɪɢ 

ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɫɥɨɜɨɫɨɱɟɬɚɧɢɹ, ɫɦɵɫɥɨɜɨɣ ɝɪɭɩɩɵ ɢɥɢ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ ɧɟɜɨɡɦɨɠɧɨ 

ɨɬɬɨɥɤɧɭɬɶɫɹ ɨɬ ɫɥɨɜɚɪɧɵɯ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɣ ɢɥɢ ɤɨɧɬɟɤɫɬɭɚɥɶɧɵɯ ɡɧɚɱɟɧɢɣ 

ɨɬɞɟɥɶɧɵɯ ɫɥɨɜ, ɧɨ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɩɨɧɹɬɶ ɫɦɵɫɥɨɜɨɟ ɡɧɚɱɟɧɢɟ ɜɫɟɝɨ 

ɩɟɪɟɜɨɞɢɦɨɝɨ ɰɟɥɨɝɨ ɢ ɩɟɪɟɞɚɬɶ ɟɝɨ ɩɨ-ɪɭɫɫɤɢ ɫɥɨɜɚɦɢ, ɢɧɨɝɞɚ ɨɱɟɧɶ 

ɞɚɥɟɤɢɦɢ ɨɬ ɫɥɨɜ ɩɨɞɥɢɧɧɢɤɚ.  

Ɍɚɤɠɟ ɧɟɥɶɡɹ ɡɚɛɵɜɚɬɶ ɨ ɬɟɯ ɪɟɞɤɢɯ ɫɥɭɱɚɹɯ, ɤɨɝɞɚ ɤɨɧɬɟɤɫɬ ɥɢɛɨ 

ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɧɟɩɨɥɧɵɦ, ɥɢɛɨ ɜɨɨɛɳɟ ɨɬɫɭɬɫɬɜɭɟɬ. Ɍɚɤ, ɤ ɬɚɤɢɦ ɫɥɭɱɚɹɦ ɦɨɠɧɨ 

ɨɬɧɟɫɬɢ ɩɟɪɟɜɨɞɵ ɝɥɨɫɫɚɪɢɟɜ ɢɥɢ ɞɪɭɝɢɯ ɫɩɢɫɤɨɜ ɫɥɨɜ, ɞɥɹ ɱɟɝɨ 

ɢɫɩɨɥɶɡɭɸɬɫɹ ɫɬɚɧɞɚɪɬɧɵɟ ɫɥɨɜɚɪɧɵɟ ɡɧɚɱɟɧɢɹ ɫɥɨɜ. 
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1.4. Ɇɨɞɟɥɢ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɩɟɪɟɜɨɞɚ 

 

ɇɚ ɞɚɧɧɵɣ ɦɨɦɟɧɬ ɫɭɳɟɫɬɜɭɟɬ ɦɧɨɠɟɫɬɜɨ ɨɩɢɫɚɧɢɣ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɤɚɤ 

ɩɪɨɰɟɫɫɚ. ȼɫɟ ɨɧɢ ɝɢɩɨɬɟɬɢɱɟɫɤɨɝɨ ɯɚɪɚɤɬɟɪɚ, ɩɨɬɨɦɭ ɱɬɨ ɩɨɧɹɬɶ ɬɨ, ɱɬɨ 

ɩɪɨɢɫɯɨɞɢɬ ɜ ɫɨɡɧɚɧɢɢ ɱɟɥɨɜɟɤɚ ɜ ɦɨɦɟɧɬ ɩɪɟɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɹ, 

ɜɵɪɚɠɟɧɧɨɝɨ ɜ ɨɞɧɨɣ ɹɡɵɤɨɜɨɣ ɮɨɪɦɟ, ɜ ɬɨ ɠɟ ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɟ, 

ɦɚɬɟɪɢɚɥɢɡɨɜɚɧɧɨɟ ɜ ɞɪɭɝɨɣ ɹɡɵɤɨɜɨɣ ɮɨɪɦɟ, ɧɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬɫɹ ɜɨɡɦɨɠɧɵɦ 

ɧɚ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɨɦ ɷɬɚɩɟ ɪɚɡɜɢɬɢɹ ɧɚɭɤ.  

Ⱦɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɶ ɝɨɥɨɜɧɨɝɨ ɦɨɡɝɚ, ɩɪɨɞɭɤɬɨɦ ɤɨɬɨɪɨɣ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɩɟɪɟɜɨɞ, 

ɜɨɡɦɨɠɧɨ ɤɨɝɞɚ-ɧɢɛɭɞɶ ɛɭɞɟɬ ɪɚɡɝɚɞɚɧɚ ɭɫɢɥɢɹɦɢ ɫɩɟɰɢɚɥɢɫɬɨɜ ɪɚɡɥɢɱɧɵɯ 

ɧɚɭɱɧɵɯ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧ. ɉɨɡɧɚɬɶ ɷɬɭ ɬɚɣɧɭ ɩɵɬɚɸɬɫɹ ɫɩɟɰɢɚɥɢɫɬɵ ɜ ɨɛɥɚɫɬɢ 

ɛɢɨɯɢɦɢɢ, ɮɢɡɢɨɥɨɝɢɢ ɜɵɫɲɟɣ ɧɟɪɜɧɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ,  ɮɢɡɢɤɢ, 

ɩɫɢɯɨɮɢɡɢɨɥɨɝɢɢ ɢ ɞɪɭɝɢɯ ɧɚɭɤ.  

Ɇɨɞɟɥɢ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɩɟɪɟɜɨɞɚ, ɨɫɧɨɜɚɧɧɵɟ ɧɚ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹɯ ɢ ɬɟɨɪɢɹɯ 

ɬɚɤɢɯ ɭɱɟɧɵɯ ɤɚɤ ȼ.ɋ. ȼɢɧɨɝɪɚɞɨɜ, ȼ.ɇ. Ʉɨɦɢɫɫɚɪɨɜ, Ⱥ.Ⱦ. ɒɜɟɣɰɟɪ ɢ ɞɪ., 

ɫɬɪɨɹɬɫɹ ɧɚ ɨɫɧɨɜɟ ɫɚɦɨɧɚɛɥɸɞɟɧɢɣ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɨɜ, ɭɦɨɡɪɢɬɟɥɶɧɵɯ ɩɨɫɵɥɨɤ, 

ɡɚɤɥɸɱɟɧɢɣ, ɢ ɬ. ɩ. Ʉɨɝɞɚ ɩɨɹɜɥɹɟɬɫɹ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɶ ɩɪɨɜɟɪɢɬɶ ɷɬɢ 

ɬɟɨɪɟɬɢɱɟɫɤɢɟ ɩɨɫɬɭɥɚɬɵ ɠɟɫɬɤɨɣ ɥɨɝɢɤɨɣ ɮɚɤɬɨɜ, ɬɨ ɧɟɤɨɬɨɪɵɟ ɢɡ 

ɝɢɩɨɬɟɬɢɱɟɫɤɢɯ ɩɨɫɬɪɨɟɧɢɣ ɨɤɚɡɵɜɚɸɬɫɹ ɥɨɠɧɵɦɢ ɢɥɢ ɞɚɠɟ 

ɫɩɟɤɭɥɹɬɢɜɧɵɦɢ. ȼɵɲɟ ɫɤɚɡɚɧɧɨɟ ɜɨɜɫɟ ɧɟ ɞɨɥɠɧɨ ɩɨɛɭɞɢɬɶ ɨɬɤɚɡɚɬɶɫɹ ɨɬ 

ɩɨɩɵɬɨɤ ɦɨɞɟɥɢɪɨɜɚɧɢɹ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɩɟɪɟɜɨɞɚ, ɚ ɥɢɲɶ ɫɜɢɞɟɬɟɥɶɫɬɜɭɟɬ ɨ 

ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɫɬɢ ɟɳɟ ɛɨɥɟɟ ɫɬɪɨɝɨɝɨ, ɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨ ɢ ɞɨɤɚɡɚɬɟɥɶɧɨ ɩɨɞɯɨɞɢɬɶ ɤ 

ɫɨɡɞɚɧɢɸ ɩɨɞɨɛɧɵɯ ɫɯɟɦ ɢ ɨɩɢɫɚɧɢɣ.  

ɇɚɢɛɨɥɟɟ ɪɚɫɩɪɨɫɬɪɚɧɟɧɧɵɦɢ ɜ ɧɚɫɬɨɹɳɟɟ ɜɪɟɦɹ ɝɢɩɨɬɟɬɢɱɟɫɤɢɦɢ 

ɦɨɞɟɥɹɦɢ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɹɜɥɹɸɬɫɹ: ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɚɹ, ɫɢɬɭɚɬɢɜɧɚɹ,  

ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɚɹ, ɫɟɦɚɧɬɢɤɨ-ɫɟɦɢɨɬɢɱɟɫɤɚɹ, ɡɚɤɨɧɨɦɟɪɧɵɯ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɣ, 

ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɨ-ɮɭɧɤɰɢɨɧɚɥɶɧɚɹ, ɢɧɮɨɪɦɚɬɢɜɧɚɹ, ɬɟɨɪɢɹ ɭɪɨɜɧɟɣ 

ɷɤɜɢɜɚɥɟɧɬɧɨɫɬɢ ɢ ɞɪ. Ɋɚɫɫɦɨɬɪɢɦ ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɪɚɫɩɪɨɫɬɪɚɧɟɧɧɵɟ ɢɡ ɧɢɯ: 

1. ɋɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɚɹ ɦɨɞɟɥɶ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɫɬɪɨɢɬɫɹ ɫ ɭɱɟɬɨɦ 

ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɨɝɨ ɚɧɚɥɢɡɚ ɫɨɞɟɪɠɚɬɟɥɶɧɵɯ ɟɞɢɧɢɰ ɹɡɵɤɚ ɢ ɧɚɥɢɱɢɹ ɪɟɝɭɥɹɪɧɵɯ 
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ɦɟɠɴɹɡɵɤɨɜɵɯ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɣ. ɉɪɟɞɩɨɥɚɝɚɟɬɫɹ, ɱɬɨ «ɜ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɜ 

ɨɪɢɝɢɧɚɥɶɧɨɦ ɬɟɤɫɬɟ ɜɵɱɥɟɧɹɸɬɫɹ ɜɫɟ ɷɥɟɦɟɧɬɚɪɧɵɟ ɫɨɞɟɪɠɚɬɟɥɶɧɵɟ 

ɟɞɢɧɢɰɵ ɢ ɢɯ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɵ ɢ ɢɦ ɩɨɞɛɢɪɚɸɬɫɹ ɜ ɹɡɵɤɟ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɫɯɨɞɧɵɟ ɢɥɢ 

ɪɚɜɧɨɡɧɚɱɧɵɟ ɩɨ ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɸ ɟɞɢɧɢɰɵ» [Ɍɸɬɟɛɚɟɜɚ, 2013: 207]. 

ɋɥɟɞɨɜɚɬɟɥɶɧɨ ɩɟɪɟɜɨɞ ɫɜɨɞɢɬɫɹ ɤ ɫɢɧɬɟɡɭ ɫɦɵɫɥɚ ɜ ɦɚɬɟɪɢɚɥɟ ɹɡɵɤɚ 

ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɢ ɚɧɚɥɢɡɭ ɫɨɞɟɪɠɚɬɟɥɶɧɵɯ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɜ ɢɫɯɨɞɧɨɝɨ ɬɟɤɫɬɚ. Ɉɛɵɱɧɨɟ 

ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɟ ɥɸɛɨɣ ɪɟɱɟɜɨɣ ɟɞɢɧɢɰɵ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɟɬɫɹ ɤɚɤ ɟɞɢɧɨɟ ɰɟɥɨɟ, 

ɫɨɫɬɨɹɳɟɟ ɢɡ ɧɚɛɨɪɚ ɷɥɟɦɟɧɬɚɪɧɵɯ ɫɬɢɥɢɫɬɢɱɟɫɤɢɯ, ɫɦɵɫɥɨɜɵɯ,  ɫɬɢɥɟɜɵɯ ɢ 

ɬ. ɩ. ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤ, ɤɨɬɨɪɨɦɭ ɩɨɞɛɢɪɚɟɬɫɹ ɚɧɚɥɨɝɢ ɜ ɹɡɵɤɟ ɩɟɪɟɜɨɞɚ. ɉɪɢ 

ɬɚɤɨɣ ɬɪɚɤɬɨɜɤɟ ɩɪɨɰɟɫɫ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɟɬɫɹ ɧɟ ɫɬɨɥɶɤɨ ɧɚ ɭɪɨɜɧɟ ɫɥɨɜ 

ɢ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɣ, ɫɤɨɥɶɤɨ ɧɚ ɭɪɨɜɧɟ ɷɥɟɦɟɧɬɚɪɧɵɯ ɫɨɞɟɪɠɚɬɟɥɶɧɵɯ 

ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɜ. ɑɟɦ ɱɚɳɟ ɫɨɜɩɚɞɚɸɬ ɬɚɤɢɟ ɷɥɟɦɟɧɬɚɪɧɵɟ ɫɦɵɫɥɵ ɜ ɹɡɵɤɟ 

ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ ɢ ɩɟɪɟɜɨɞɚ, ɬɟɦ ɚɞɟɤɜɚɬɧɟɟ ɩɟɪɟɜɨɞ. ɋɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɚɹ ɦɨɞɟɥɶ 

ɫɜɹɡɚɧɚ ɫ ɩɨɫɬɭɥɚɬɨɦ ɨ ɧɚɥɢɱɢɢ ɜ ɹɡɵɤɚɯ ɝɥɭɛɢɧɧɵɯ ɫɨɞɟɪɠɚɬɟɥɶɧɵɯ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪ ɢ ɤɚɬɟɝɨɪɢɣ, ɨɛɳɢɯ ɞɥɹ ɜɫɟɯ ɹɡɵɤɨɜ. ɉɪɨɰɟɫɫ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɢ 

ɧɚɱɢɧɚɟɬɫɹ ɫ ɫɨɩɨɫɬɚɜɥɟɧɢɹ ɷɬɢɯ ɝɥɭɛɢɧɧɵɯ ɫɦɵɫɥɨɜ. 

2. Ɍɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɚɹ ɦɨɞɟɥɶ ɜɨɡɧɢɤɥɚ ɩɨɞ ɜɨɡɞɟɣɫɬɜɢɟɦ ɢɞɟɣ 

ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɬɢɜɧɨɣ ɝɪɚɦɦɚɬɢɤɢ. ɉɪɢ ɩɨɫɬɪɨɟɧɢɢ ɷɬɨɣ ɦɨɞɟɥɢ ɩɟɪɟɜɨɞ 

ɬɪɚɤɬɭɟɬɫɹ ɤɚɤ «ɩɪɟɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ ɬɟɤɫɬɚ ɢɫɯɨɞɧɨɝɨ ɹɡɵɤɚ ɜ ɬɟɤɫɬ ɧɚ ɹɡɵɤɟ 

ɩɟɪɟɜɨɞɚ. əɡɵɤɨɜɨɣ ɩɨɫɪɟɞɧɢɤ ɚɧɚɥɢɡɢɪɭɟɬ ɨɪɢɝɢɧɚɥ, ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬ  ɪɹɞ 

ɦɟɠɴɹɡɵɤɨɜɵɯ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ ɢ ɜɵɞɚɟɬ ɝɨɬɨɜɵɣ ɩɟɪɟɜɨɞ» 

[ȼɢɧɨɝɪɚɞɨɜ, 2001: 25]. Ƚɥɚɜɧɵɦɢ ɨɤɚɡɵɜɚɸɬɫɹ ɞɟɣɫɬɜɢɹ ɩɨ ɩɪɟɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɸ 

ɬɚɤ ɧɚɡɵɜɚɟɦɵɯ «ɹɞɟɪɧɵɯ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪ», ɤɨɬɨɪɵɟ, ɫɨɝɥɚɫɧɨ 

ɫɬɨɪɨɧɧɢɤɚɦ ɷɬɨɣ ɦɨɞɟɥɢ, ɫɨɜɩɚɞɚɸɬ ɜ ɪɚɡɥɢɱɧɵɯ ɹɡɵɤɚɯ ɢ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɡɭɸɬɫɹ 

ɨɛɳɧɨɫɬɶɸ ɥɨɝɢɤɨ-ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɫɜɹɡɟɣ ɢ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɨɝɨ ɫɨɫɬɚɜɚ. ɂɧɚɱɟ 

ɝɨɜɨɪɹ, ɬɟɤɫɬ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ ɩɨɧɢɦɚɟɬɫɹ ɤɚɤ ɫɨɜɨɤɭɩɧɨɫɬɶ ɢɫɯɨɞɧɵɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪ, 

ɤɨɬɨɪɵɦ ɞɨɥɠɧɵ ɛɵɬɶ ɷɤɜɢɜɚɥɟɧɬɵ ɜ ɹɡɵɤɟ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɢɥɢ ɷɬɢ ɷɤɜɢɜɚɥɟɧɬɵ 

ɞɨɥɠɧɵ «ɜɵɜɨɞɢɬɶɫɹ» ɫɨɝɥɚɫɧɨ ɩɪɚɜɢɥɚɦ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ. ȼ ɫɨɡɧɚɧɢɢ 

ɹɡɵɤɨɜɨɝɨ ɩɨɫɪɟɞɧɢɤɚ ɬɟɤɫɬ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ ɧɚ ɫɬɚɞɢɢ ɚɧɚɥɢɡɚ ɦɢɧɢɦɢɡɢɪɭɟɬɫɹ ɜ 

ɧɚɛɨɪ ɹɞɟɪɧɵɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪ, ɡɚɬɟɦ ɧɚ ɫɥɟɞɭɸɳɟɣ ɫɬɚɞɢɢ ɧɚɛɨɪ ɷɬɨɬ ɡɚɦɟɳɚɟɬɫɹ 
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ɫɯɨɠɢɦɢ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚɦɢ ɹɡɵɤɚ ɩɟɪɟɜɨɞɚ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɩɨɬɨɦ ɩɪɟɨɛɪɚɡɭɸɬɫɹ ɜ 

ɪɟɚɥɶɧɵɣ ɬɟɤɫɬ ɩɟɪɟɜɨɞɚ, ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɣ ɨɪɢɝɢɧɚɥɭ. 

3. ɋɢɬɭɚɬɢɜɧɚɹ (ɞɟɧɨɬɚɬɢɜɧɚɹ) ɦɨɞɟɥɶ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɫɬɪɨɢɬɫɹ ɧɚ ɛɚɡɟ 

ɬɨɝɨ ɮɚɤɬɚ, ɱɬɨ ɧɟɢɡɦɟɧɧɨɣ (ɢɧɜɚɪɢɚɧɬɧɨɣ) ɨɫɧɨɜɨɣ ɹɡɵɤɨɜɵɯ ɟɞɢɧɢɰ 

ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ ɢ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɫɨɨɬɧɟɫɟɧɧɨɫɬɶ ɞɚɧɧɵɯ ɟɞɢɧɢɰ ɫ ɹɜɥɟɧɢɹɦɢ, 

ɩɪɟɞɦɟɬɚɦɢ ɢ ɞɚɧɧɨɫɬɹɦɢ ɫɚɦɨɣ ɞɟɣɫɬɜɢɬɟɥɶɧɨɫɬɢ, ɫ ɬɟɦ, ɱɬɨ ɜ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɟ 

ɧɚɡɵɜɚɸɬ ɞɟɧɨɬɚɬɚɦɢ ɢɥɢ ɪɟɮɟɪɟɧɬɚɦɢ. Ȼɨɥɶɲɢɧɫɬɜɨ ɞɟɧɨɬɚɬɨɜ ɟɞɢɧɵ ɞɥɹ 

ɜɫɟɝɨ ɱɟɥɨɜɟɱɟɫɬɜɚ. Ʉɚɠɞɵɣ ɬɟɤɫɬ, ɨɬɪɚɠɚɸɳɢɣ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɧɭɸ ɩɪɟɞɦɟɬɧɭɸ 

ɫɢɬɭɚɰɢɸ, ɫɭɠɞɟɧɢɹ ɢ ɜ ɤɨɧɟɱɧɨɦ ɫɱɟɬɟ ɪɟɚɥɶɧɭɸ ɞɟɣɫɬɜɢɬɟɥɶɧɨɫɬɶ, 

ɫɨɡɞɚɟɬɫɹ  ɩɭɬɟɦ ɫɨɨɬɧɟɫɟɧɧɨɫɬɢ ɫ ɫɚɦɵɦɢ ɪɚɡɥɢɱɧɵɦɢ ɞɟɧɨɬɚɬɚɦɢ. ɂɫɯɨɞɹ 

ɢɡ ɷɬɨɝɨ, ɩɟɪɟɜɨɞ- ɷɬɨ ɩɪɨɰɟɫɫ ɡɚɦɟɧɵ ɦɚɬɟɪɢɚɥɶɧɵɯ ɡɧɚɤɨɜ, ɬɨ ɟɫɬɶ ɫɥɨɜ, 

ɨɞɧɨɝɨ ɹɡɵɤɚ ɡɧɚɤɚɦɢ ɞɪɭɝɨɝɨ ɹɡɵɤɚ, ɫɨɨɬɧɨɫɢɦɵɦɢ ɫ ɬɟɦɢ ɠɟ ɞɟɧɨɬɚɬɚɦɢ. 

ɂɧɚɱɟ ɝɨɜɨɪɹ, «ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤ ɜɨɫɩɪɢɧɢɦɚɟɬ ɫɢɬɭɚɰɢɢ ɢ ɫɭɠɞɟɧɢɹ ɜ ɨɞɧɨɣ 

ɦɚɬɟɪɢɚɥɶɧɨɣ ɮɨɪɦɟ ɢ ɜɨɫɩɪɨɢɡɜɨɞɢɬ ɢɯ ɜ ɞɪɭɝɨɣ, ɚ ɞɟɧɨɬɚɬɵ ɨɫɬɚɸɬɫɹ 

ɧɟɢɡɦɟɧɧɵɦɢ» [ɒɜɟɣɰɟɪ, 1973: 75]. ɇɨ ɦɨɠɟɬ ɫɥɭɱɢɬɶɫɹ ɬɚɤ, ɱɬɨ ɤɚɤɨɝɨ-

ɥɢɛɨ ɞɟɧɨɬɚɬɚ ɜɨɨɛɳɟ ɧɟɬ ɜ ɨɛɳɟɫɬɜɟ, ɤɨɬɨɪɨɟ ɨɛɫɥɭɠɢɜɚɟɬ ɹɡɵɤ ɩɟɪɟɜɨɞɚ. 

Ɍɨɝɞɚ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤ ɩɪɢɛɟɝɚɟɬ ɤ ɪɚɡɥɢɱɧɵɦ ɤɨɦɩɟɧɫɚɬɨɪɧɵɦ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɦ 

ɩɪɢɟɦɚɦ, ɱɬɨɛɵ ɫɨɯɪɚɧɢɬɶ ɫɦɵɫɥ ɩɟɪɟɜɨɞɢɦɨɝɨ ɬɟɤɫɬɚ ɢ ɩɪɚɜɢɥɶɧɨ ɨɩɢɫɚɬɶ 

ɜɨɫɩɪɨɢɡɜɨɞɢɦɭɸ ɫɢɬɭɚɰɢɸ. Ⱦɟɧɨɬɚɬɢɜɧɚɹ ɢɧɬɟɪɩɪɟɬɚɰɢɹ ɩɪɨɰɟɫɫɚ 

ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɜɟɫɶɦɚ ɪɚɫɩɪɨɫɬɪɚɧɟɧɚ, ɯɨɬɹ ɭ ɧɟɟ ɟɫɬɶ ɧɟɦɚɥɨ ɩɪɨɬɢɜɧɢɤɨɜ, ɢ ɟɟ 

ɨɛɴɹɫɧɢɬɟɥɶɧɵɟ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɢ ɨɝɪɚɧɢɱɟɧɵ. 

4. ȼ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɨɣ ɦɨɞɟɥɢ, ɢɦɟɸɳɟɣ ɧɟɤɨɬɨɪɵɟ 

ɪɚɡɧɨɜɢɞɧɨɫɬɢ, ɩɪɨɰɟɫɫ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɟɬɫɹ ɤɚɤ ɩɪɨɰɟɫɫ ɞɜɭɹɡɵɱɧɨɣ 

ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɢ. ȼ ɧɟɦ ɟɫɬɶ ɨɬɩɪɚɜɢɬɟɥɶ, ɩɨɥɭɱɚɬɟɥɶ ɢ ɫɨɨɛɳɟɧɢɟ, ɤɚɧɚɥ 

ɫɜɹɡɢ (ɩɢɫɶɦɟɧɧɚɹ ɢɥɢ ɭɫɬɧɚɹ ɪɟɱɶ ɫ ɭɱɟɬɨɦ ɠɚɧɪɚ ɷɬɨɣ ɪɟɱɢ) ɢ ɤɨɞ (ɹɡɵɤ). 

ɋɯɟɦɚɬɢɱɟɫɤɢ ɷɬɨ ɜɵɝɥɹɞɢɬ ɬɚɤ: ɨɬɩɪɚɜɢɬɟɥɶ ɤɨɞɢɪɭɟɬ ɫɨɨɛɳɟɧɢɟ ɢ ɩɟɪɟɞɚɟɬ 

ɟɝɨ ɩɨ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɟɦɭ ɤɚɧɚɥɭ, ɩɨɥɭɱɚɬɟɥɶ ɨɫɦɵɫɥɹɟɬ ɟɝɨ (ɞɟɤɨɞɢɪɭɟɬ) ɢ 

ɡɚɬɟɦ ɩɟɪɟɤɨɞɢɪɭɟɬ ɜɨɫɩɪɢɧɹɬɭɸ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɸ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɧɨɜɨɝɨ ɤɨɞɚ ɢ 

ɩɟɪɟɞɚɟɬ ɟɟ ɞɥɹ ɩɨɥɭɱɚɬɟɥɹ ɩɨ ɬɨɦɭ ɠɟ ɢɥɢ ɞɪɭɝɨɦɭ ɤɚɧɚɥɭ ɫɨɯɪɚɧɹɹ 

ɠɚɧɪɨɜɵɟ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ ɢɫɯɨɞɧɨɝɨ ɫɨɨɛɳɟɧɢɹ. ɋɯɟɦɚ ɷɬɚ ɛɚɡɢɪɭɟɬɫɹ ɧɚ 
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ɩɨɥɨɠɟɧɢɹɯ ɬɟɨɪɢɢ ɫɜɹɡɢ, ɚ ɹɡɵɤ ɱɟɥɨɜɟɤɚ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɟɬɫɹ ɤɚɤ ɫɜɨɟɨɛɪɚɡɧɵɣ 

ɤɨɞ. ɍɫɥɨɠɧɹɟɬ ɫɯɟɦɭ ɬɨɬ ɮɚɤɬ, ɱɬɨ ɹɡɵɤɨɜɨɣ ɩɨɫɪɟɞɧɢɤ ɨɛɹɡɚɧ ɜɵɛɢɪɚɬɶ 

ɫɚɦɵɣ ɨɩɬɢɦɚɥɶɧɵɣ ɜɚɪɢɚɧɬ ɢɡ ɜɨɡɦɨɠɧɵɯ ɜɚɪɢɚɧɬɨɜ ɩɟɪɟɞɚɱɢ ɢɫɯɨɞɧɨɣ 

ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ. ȼɚɠɧɨ ɢ ɬɨɬ ɮɚɤɬ, ɱɬɨ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɭɱɚɫɬɧɢɤɨɦ 

ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɢ, Ȼɨɥɟɟ ɬɨɝɨ ɨɧ ɜɵɩɨɥɧɹɟɬ ɞɜɨɣɧɭɸ ɮɭɧɤɰɢɸ, 

ɩɨɥɭɱɚɬɟɥɹ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ ɢ ɨɬɩɪɚɜɢɬɟɥɹ. ȼ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɨɣ ɦɨɞɟɥɢ 

ɭɱɢɬɵɜɚɸɬɫɹ ɨɬɧɨɲɟɧɢɹ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɜ ɫɟɦɢɨɬɢɤɟ ɨɩɪɟɞɟɥɹɸɬɫɹ ɤɚɤ 

ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ, ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɟɫɤɢɟ ɢ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɟ. ɂɧɚɱɟ ɝɨɜɨɪɹ, ɨɬɧɨɲɟɧɢɹ 

ɦɟɠɞɭ ɡɧɚɤɨɦ ɢ ɞɟɧɨɬɚɬɨɦ, ɦɟɠɞɭ ɡɧɚɤɚɦɢ,  ɦɟɠɞɭ ɡɧɚɤɚɦɢ ɢ 

ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɧɬɚɦɢ. ɋɟɦɚɧɬɢɤɚ, ɫɢɬɭɚɰɢɹ ɢ ɮɭɧɤɰɢɹ ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɬ ɢɧɜɚɪɢɚɧɬɧɭɸ 

ɨɫɧɨɜɭ ɜɵɫɤɚɡɵɜɚɧɢɹ ɧɚ ɹɡɵɤɚɯ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ ɢ ɩɟɪɟɜɨɞɚ. 

5. ɂɧɮɨɪɦɚɬɢɜɧɚɹ ɦɨɞɟɥɶ ɨɫɧɨɜɚɧɚ ɧɚ ɩɨɥɨɠɟɧɢɢ, ɭɬɜɟɪɠɞɚɸɳɟɦ, 

ɱɬɨ «ɥɸɛɨɣ ɩɢɫɶɦɟɧɧɵɣ ɢɥɢ ɭɫɬɧɵɣ ɬɟɤɫɬ ɢ ɟɝɨ ɨɫɧɨɜɧɚɹ ɟɞɢɧɢɰɚ – ɫɥɨɜɨ 

ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɨɛɥɚɞɚɬɟɥɹɦɢ ɫɚɦɨɣ ɪɚɡɥɢɱɧɨɣ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɜ ɫɨɡɧɚɧɢɢ 

ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɚ ɞɨɥɠɧɚ ɛɵɬɶ ɜɨɫɩɪɢɧɹɬɚ ɢ ɩɨɧɹɬɚ, ɨɫɦɵɫɥɟɧɚ ɜ ɢɞɟɚɥɟ ɜɨ ɜɫɟɦ 

ɨɛɴɟɦɟ, ɫɨ ɜɫɟɦɢ ɟɟ ɫɦɵɫɥɨɜɵɦɢ, ɫɬɢɥɟɜɵɦɢ, ɫɬɢɥɢɫɬɢɱɟɫɤɢɦɢ, 

ɷɫɬɟɬɢɱɟɫɤɢɦɢ ɮɭɧɤɰɢɨɧɚɥɶɧɵɦɢ, ɫɢɬɭɚɬɢɜɧɵɦɢ, ɢ ɬ. ɩ. ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɹɦɢ» 

[ȼɢɧɨɝɪɚɞɨɜ, 2001: 28]. ɗɬɨ ɩɪɨɰɟɫɫ ɜɨɫɩɪɢɹɬɢɹ, ɩɨɧɢɦɚɧɢɹ ɬɟɤɫɬɚ, 

ɩɪɨɢɫɯɨɞɹɳɢɣ ɜ ɨɞɧɨ ɜɪɟɦɹ ɫ ɩɪɨɰɟɫɫɨɦ ɜɨɫɫɨɡɞɚɧɢɹ, ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɬɟɤɫɬɚ ɧɚ 

ɨɫɧɨɜɟ ɢɦɟɸɳɢɯɫɹ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɵɯ ɚɧɚɥɨɝɨɜ ɜ ɹɡɵɤɟ ɩɟɪɟɜɨɞɚ. ɑɟɦ ɜɵɲɟ 

ɭɪɨɜɟɧɶ ɩɨɞɝɨɬɨɜɥɟɧɧɨɫɬɢ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɚ, ɬɟɦ ɭɫɩɟɲɧɟɟ ɢ ɛɵɫɬɪɟɟ ɩɪɨɢɫɯɨɞɢɬ 

ɷɬɨɬ ɟɞɢɧɵɣ ɩɪɨɰɟɫɫ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɨɣ ɞɟɹɬɟɥɶɧɨɫɬɢ. ɂɧɮɨɪɦɚɬɢɜɧɚɹ Ɇɨɞɟɥɶ 

ɭɱɢɬɵɜɚɟɬ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɭɚɥɶɧɵɟ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɩɨɥɭɱɚɬɟɥɹ (ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɚ) 

ɬɟɤɫɬɚ  ɢ ɨɬɩɪɚɜɢɬɟɥɹ (ɚɜɬɨɪɚ), ɫɜɨɟɨɛɪɚɡɢɟ ɤɭɥɶɬɭɪ ɢ ɜɢɞɟɧɢɹ Ɇɢɪɚ, 

ɫɜɨɣɫɬɜɟɧɧɵɟ ɫɨɩɨɫɬɚɜɥɹɟɦɵɦ ɹɡɵɤɨɜɵɦ ɨɛɳɧɨɫɬɹɦ, ɚ ɬɚɤ ɠɟ 

ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɵɟ ɢ ɫɢɬɭɚɬɢɜɧɵɟ  ɭɫɥɨɜɢɹ ɩɨɪɨɠɞɟɧɢɹ ɢɫɯɨɞɧɨɝɨ ɬɟɤɫɬɚ. ȼ 

ɨɬɥɢɱɢɟ ɨɬ ɫɯɨɞɧɨɣ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɨɣ ɦɨɞɟɥɢ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɨɧɧɚɹ ɦɨɞɟɥɶ ɧɟ 

ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬ ɭɬɜɟɪɠɞɟɧɢɟ ɨ ɧɚɥɢɱɢɢ ɜ ɹɡɵɤɚɯ ɝɥɭɛɢɧɧɵɯ ɫɨɞɟɪɠɚɬɟɥɶɧɵɯ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪ ɢ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɜ ɢ ɨɬɪɢɰɚɟɬ ɬɟɡɢɫ ɨ ɬɨɦ, ɱɬɨ ɩɪɨɰɟɫɫ ɩɟɪɟɜɨɞɚ 

ɩɪɨɢɫɯɨɞɢɬ ɧɚ ɭɪɨɜɧɟ ɷɥɟɦɟɧɬɚɪɧɵɯ ɫɨɞɟɪɠɚɬɟɥɶɧɵɯ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɜ. 



25 
 

ɋɬɨɪɨɧɧɢɤɢ ɢɧɮɨɪɦɚɬɢɜɧɨɣ ɦɨɞɟɥɢ ɢɫɯɨɞɹɬ ɢɡ ɬɨɝɨ, ɱɬɨ ɜ ɫɨɡɧɚɧɢɢ 

ɪɟɰɟɩɬɨɪɚ ɩɪɨɢɫɯɨɞɢɬ ɨɞɧɨɜɪɟɦɟɧɧɨ ɫɢɧɬɟɡ  ɢ ɚɧɚɥɢɡ  ɫɨɞɟɪɠɚɬɟɥɶɧɵɯ 

ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɜ, ɫɥɟɞɫɬɜɢɟɦ ɱɟɝɨ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɜɨɫɩɪɢɹɬɢɟ ɢ  ɩɨɧɢɦɚɧɢɟ ɰɟɥɨɫɬɧɵɯ 

ɨɛɴɟɦɨɜ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ, ɩɪɢ ɩɟɪɟɤɨɞɢɪɨɜɚɧɢɢ ɤɨɬɨɪɨɣ ɩɟɪɟɞɚɟɬɫɹ ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɟ 

ɧɟ ɨɬɞɟɥɶɧɵɯ ɫɥɨɜ  ɢɥɢ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɯ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɜ, ɚ ɦɵɫɥɢ. 

Ɍɚɤɠɟ ɫɥɟɞɭɟɬ ɭɩɨɦɹɧɭɬɶ ɨ ɬɚɤ ɧɚɡɵɜɚɟɦɨɣ ɬɟɨɪɢɢ ɹɡɵɤɨɜɵɯ 

ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɣ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɧɟ ɩɪɟɬɟɧɞɭɟɬ ɧɚ ɦɨɞɟɥɢɪɨɜɚɧɢɟ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɩɟɪɟɜɨɞɚ. 

Ɂɚɞɚɱɟɣ ɟɟ ɹɜɥɹɟɬɫɹ «ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɢɟ ɡɚɤɨɧɨɦɟɪɧɵɯ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɣ ɦɟɠɞɭ 

ɟɞɢɧɢɰɚɦɢ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ ɢ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɧɚ ɭɪɨɜɧɟ ɪɟɱɢ ɢ ɹɡɵɤɚ. əɡɵɤɨɜɵɟ 

ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɹ  ɨɩɪɟɞɟɥɹɸɬɫɹ ɤɚɤ ɢɡɜɟɫɬɧɵɟ ɞɚɧɧɨɫɬɢ ɢ, ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɧɚ ɭɪɨɜɧɟ 

ɫɥɨɜɚ ɮɢɤɫɢɪɨɜɚɬɶɫɹ ɜ ɞɜɭɹɡɵɱɧɵɯ ɫɥɨɜɚɪɹɯ. Ɋɟɱɟɜɵɟ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɹ 

ɭɫɬɚɧɚɜɥɢɜɚɸɬɫɹ ɩɪɢ ɫɪɚɜɧɟɧɢɢ ɤɨɧɤɪɟɬɧɵɯ ɬɟɤɫɬɨɜ» [ȼɢɧɨɝɪɚɞɨɜ, 2001: 28]. 

 

1.5. Ɉɫɧɨɜɵ ɞɟɣɫɬɜɢɣ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɚ ɢ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɟ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ 

 
ɉɪɟɠɞɟ ɱɟɦ ɧɚɱɚɬɶ ɩɟɪɟɜɨɞ, ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɜɵɩɨɥɧɢɬɶ ɬɪɢ ɨɫɧɨɜɧɵɯ 

ɞɟɣɫɬɜɢɹ, ɜɯɨɞɹɳɢɯ ɜ ɬɚɤ ɧɚɡɵɜɚɟɦɭɸ «ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɭɸ ɫɬɪɚɬɟɝɢɸ»: 

1. ɉɪɟɞɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɣ ɚɧɚɥɢɡ: 

ȼ ɩɪɟɞɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɣ ɚɧɚɥɢɡ ɜɯɨɞɢɬ ɞɟɣɫɬɜɢɹ ɩɨ ɜɵɹɫɧɟɧɢɸ ɜɧɟɲɧɢɯ 

ɫɜɟɞɟɧɢɣ ɨ ɬɟɤɫɬɟ, ɬ.ɟ. ɚɜɬɨɪɚ, ɜɪɟɦɹ ɫɨɡɞɚɧɢɹ ɬɟɤɫɬɚ, ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ 

ɪɟɰɟɩɢɟɧɬɚ, ɫɨɫɬɚɜ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ ɢ ɩɥɨɬɧɨɫɬɶ ɢɧɮɨɪɦɚɰɢɢ ɢ 

ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɬɢɜɧɚɹ ɰɟɥɶ ɬɟɤɫɬɚ. 

2. ɋɨɛɫɬɜɟɧɧɨ ɩɟɪɟɜɨɞ 

3. ɉɨɫɬɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɚɹ ɨɛɪɚɛɨɬɤɚ ɬɟɤɫɬɚ, ɜ ɤɨɬɨɪɭɸ ɜɯɨɞɢɬ ɨɰɟɧɤɚ 

ɫɦɵɫɥɨɜɨɣ ɢ ɫɬɢɥɟɜɨɣ ɰɟɥɨɫɬɧɨɫɬɢ ɬɟɤɫɬɚ ɩɟɪɟɜɨɞɚ, ɨɰɟɧɤɚ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɹ 

ɬɟɤɫɬɚ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɬɟɤɫɬɭ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ ɢ ɩɪɨɜɟɪɤɚ ɨɬɫɭɬɫɬɜɢɹ ɨɲɢɛɨɤ.  

Ɍɚɤɠɟ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɭ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨ ɡɧɚɬɶ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɟ ɩɪɟɰɟɞɟɧɬɵ - ɧɚɢɛɨɥɟɟ 

ɬɢɩɢɱɧɵɟ, ɩɪɨɜɟɪɟɧɧɵɟ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɟ ɪɟɲɟɧɢɹ. Ʉɚɤ ɨɬɦɟɱɚɟɬ 

ȼ.ɇ. Ʉɨɦɢɫɫɚɪɨɜ, ɡɧɚɧɢɟ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɨɦ ɩɪɚɜɢɥ, ɩɪɢɟɦɨɜ ɢ ɫɬɟɪɟɨɬɢɩɨɜ 



26 
 

ɢɝɪɚɟɬ ɜɚɠɧɭɸ ɪɨɥɶ ɩɪɢ ɜɵɩɨɥɧɟɧɢɢ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ ɜ ɭɫɥɨɜɢɹɯ ɧɟɯɜɚɬɤɢ 

ɜɪɟɦɟɧɢ ɛɵɫɬɪɟɟ ɧɚɣɬɢ ɜɚɪɢɚɧɬ ɩɟɪɟɜɨɞɚ. 

ɉɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɟ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ – ɷɬɨ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɢɟ ɩɪɢɟɦɵ ɩɟɪɟɜɨɞɚ, 

ɫɨɫɬɨɹɳɢɟ ɜ ɡɚɦɟɧɟ ɪɟɝɭɥɹɪɧɵɯ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɣ ɧɟɪɟɝɭɥɹɪɧɵɦɢ 

(ɤɨɧɬɟɤɫɬɭɚɥɶɧɵɦɢ), ɚ ɬɚɤɠɟ ɫɚɦɢ ɹɡɵɤɨɜɵɟ ɜɵɪɚɠɟɧɢɹ, ɩɨɥɭɱɚɟɦɵɟ ɜ 

ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɟ ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɹ ɬɚɤɢɯ ɩɪɢɟɦɨɜ» [Ʉɨɦɢɫɫɚɪɨɜ, 2002: 180]. 

Ʌ.Ʉ. Ʌɚɬɵɲɟɜ ɨɩɪɟɞɟɥɹɟɬ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɸ ɤɚɤ ɫɩɨɫɨɛ, ɩɟɪɟɜɨɞɚ, ɞɥɹ 

ɤɨɬɨɪɨɝɨ ɯɚɪɚɤɬɟɪɟɧ ɨɬɯɨɞ ɨɬ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨ-ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɨɝɨ ɩɚɪɚɥɥɟɥɢɡɦɚ ɦɟɠɞɭ 

ɨɪɢɝɢɧɚɥɨɦ ɢ ɩɟɪɟɜɨɞɨɦ. «ɉɪɨɬɢɜɨɩɨɥɨɠɧɵɣ ɫɩɨɫɨɛ ɩɟɪɟɜɨɞɚ, ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɟ 

ɤɨɬɨɪɨɝɨ ɜɨɡɦɨɠɧɨ ɩɪɢ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨ-ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɨɦ ɩɚɪɚɥɥɟɥɢɡɦɟ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ ɢ 

ɩɟɪɟɜɨɞɚ, – ɷɬɨ ɩɨɞɫɬɚɧɨɜɤɚ» [Ʌɚɬɵɲɟɜ, 1988: 42]. 

ɍɧɢɜɟɪɫɚɥɶɧɨɣ ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɢ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɯ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ ɧɟ 

ɫɭɳɟɫɬɜɭɟɬ: ɞɥɹ ɢɦɟɸɳɢɯɫɹ ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɣ ɯɚɪɚɤɬɟɪɧɚ ɥɢɛɨ ɲɢɪɨɬɚ, ɥɢɛɨ 

ɨɬɧɨɫɢɬɟɥɶɧɚɹ ɭɡɨɫɬɶ ɩɨɞɯɨɞɚ. Ɉɞɧɚɤɨ, ɫɪɟɞɢ ɢɦɟɸɳɢɯɫɹ ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɣ, 

ɩɪɟɠɞɟ ɜɫɟɝɨ ɫɥɟɞɭɟɬ ɨɬɦɟɬɢɬɶ ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɸ Ʌ.ɋ. Ȼɚɪɯɭɞɚɪɨɜɚ, ɤɨɬɨɪɵɣ 

ɫɜɟɥ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ ɤ 4 ɨɫɧɨɜɧɵɦ ɬɢɩɚɦ ɢɡɦɟɧɟɧɢɣ: 

1) ɩɟɪɟɫɬɚɧɨɜɤɢ (ɜ ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɩɪɨɫɬɨɦ ɜɢɞɟ – ɢɡɦɟɧɟɧɢɟ ɩɨɪɹɞɤɚ ɫɥɨɜ ɜ 

ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɢ); 

2) ɡɚɦɟɧɵ (ɱɚɫɬɟɣ ɪɟɱɢ, ɫɥɨɜ ɫ ɛɨɥɟɟ ɨɛɳɢɦ ɡɧɚɱɟɧɢɟɦ ɫɥɨɜɚɦɢ ɫ ɛɨɥɟɟ 

ɱɚɫɬɧɵɦ ɡɧɚɱɟɧɢɟɦ, ɚɧɬɨɧɢɦɢɱɟɫɤɢɟ ɡɚɦɟɧɵ); 

3) ɞɨɛɚɜɥɟɧɢɹ (ɨɛɵɱɧɵɣ ɫɥɭɱɚɣ – ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɟ ɞɨɛɚɜɥɟɧɢɹ ɜ ɤɚɱɟɫɬɜɟ 

ɤɨɦɩɟɧɫɚɰɢɢ ɭɬɪɚɬɵ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɫɪɟɞɫɬɜ ɜɵɪɚɠɟɧɢɹ ɬɟɯ ɢɥɢ ɢɧɵɯ 

ɡɧɚɱɟɧɢɣ); 

4) ɨɩɭɳɟɧɢɟ (ɞɟɣɫɬɜɢɟ, ɨɛɪɚɬɧɨɟ ɞɨɛɚɜɥɟɧɢɸ) [Ȼɚɪɯɭɞɚɪɨɜ, 1975: 203] 

ȼ ɪɚɦɤɚɯ ɨɩɢɫɚɧɢɹ ɩɪɨɰɟɫɫɚ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɟ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ 

ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɸɬɫɹ ɧɟ ɜ ɫɬɚɬɢɱɟɫɤɨɦ ɩɥɚɧɟ ɤɚɤ ɫɪɟɞɫɬɜɨ ɚɧɚɥɢɡɚ ɨɬɧɨɲɟɧɢɣ 

ɦɟɠɞɭ ɟɞɢɧɢɰɚɦɢ ɂə ɢ ɢɯ ɫɥɨɜɚɪɧɵɦɢ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɹɦɢ, ɚ ɜ ɩɥɚɧɟ 

ɞɢɧɚɦɢɱɟɫɤɨɦ ɤɚɤ ɫɩɨɫɨɛɵ ɩɟɪɟɜɨɞɚ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɦɨɠɟɬ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ 

ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɪɚɡɥɢɱɧɵɯ ɨɪɢɝɢɧɚɥɨɜ ɜ ɬɟɯ ɫɥɭɱɚɹɯ, ɤɨɝɞɚ 

ɫɥɨɜɚɪɧɨɟ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɟ ɨɬɫɭɬɫɬɜɭɟɬ ɢɥɢ ɧɟ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɨ ɩɨ 
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ɭɫɥɨɜɢɹɦ ɤɨɧɬɟɤɫɬɚ. ȼ ɡɚɜɢɫɢɦɨɫɬɢ ɨɬ ɯɚɪɚɤɬɟɪɚ ɟɞɢɧɢɰ ɂə, ɤɨɬɨɪɵɟ 

ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɸɬɫɹ ɤɚɤ ɢɫɯɨɞɧɵɟ ɜ ɨɩɟɪɚɰɢɢ ɩɪɟɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ, ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɟ 

ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ ɩɨɞɪɚɡɞɟɥɹɸɬɫɹ ɧɚ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɟ ɢ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ. Ʉɪɨɦɟ 

ɬɨɝɨ, ɫɭɳɟɫɬɜɭɸɬ ɬɚɤɠɟ ɤɨɦɩɥɟɤɫɧɵɟ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ 

ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ, ɝɞɟ «ɩɪɟɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ ɥɢɛɨ ɡɚɬɪɚɝɢɜɚɸɬ ɨɞɧɨɜɪɟɦɟɧɧɨ 

ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɟ ɢ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ ɟɞɢɧɢɰɵ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ, ɥɢɛɨ ɹɜɥɹɸɬɫɹ 

ɦɟɠɭɪɨɜɧɟɜɵɦɢ, ɬ.ɟ. ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɸɬ ɩɟɪɟɯɨɞ ɨɬ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɟɞɢɧɢɰ ɤ 

ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɦ ɢ ɧɚɨɛɨɪɨɬ» [Ȼɪɟɭɫ, 2000: 87]. 

Ɉɫɧɨɜɧɵɟ ɬɢɩɵ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ, ɩɪɢɦɟɧɹɟɦɵɯ ɜ ɩɪɨɰɟɫɫɟ 

ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɫ ɭɱɚɫɬɢɟɦ ɪɚɡɥɢɱɧɵɯ ɂə ɢ ɉə, ɜɤɥɸɱɚɸɬ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ 

ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɟ ɩɪɢɟɦɵ: 

- ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɨɟ ɬɪɚɧɫɤɪɢɛɢɪɨɜɚɧɢɟ ɢ ɬɪɚɧɫɥɢɬɟɪɚɰɢɹ; 

- ɤɚɥɶɤɢɪɨɜɚɧɢɟ ɢ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɟ ɡɚɦɟɧɵ (ɤɨɧɤɪɟɬɢɡɚɰɢɹ, 

ɝɟɧɟɪɚɥɢɡɚɰɢɹ, ɦɨɞɭɥɹɰɢɹ). 

Ɉɫɧɨɜɧɵɟ ɬɢɩɵ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ ɜɤɥɸɱɚɸɬ: 

- ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɟɫɤɨɟ ɭɩɨɞɨɛɥɟɧɢɟ (ɞɨɫɥɨɜɧɵɣ ɩɟɪɟɜɨɞ); 

- ɱɥɟɧɟɧɢɟ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ; 

- ɨɛɴɟɞɢɧɟɧɢɟ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɣ; 

- ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ ɡɚɦɟɧɵ (ɮɨɪɦɵ ɫɥɨɜɚ, ɱɚɫɬɢ ɪɟɱɢ ɢɥɢ ɱɥɟɧɚ 

ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ) [Ɋɟɰɤɟɪ, 1980: 80]. 

Ɉɫɧɨɜɧɵɟ ɬɢɩɵ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ ɜɤɥɸɱɚɸɬ: 

- ɚɧɬɨɧɢɦɢɱɟɫɤɢɣ ɩɟɪɟɜɨɞ; 

- ɷɤɫɩɥɢɤɚɰɢɹ (ɨɩɢɫɚɬɟɥɶɧɵɣ ɩɟɪɟɜɨɞ); 

- ɤɨɦɩɟɧɫɚɰɢɹ [Ʉɨɦɢɫɫɚɪɨɜ, 1980: 179]. 

Ⱦɚɥɟɟ ɪɚɫɫɦɨɬɪɢɦ ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɢ, ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɧɵɟ ɪɚɡɧɵɦɢ ɭɱɟɧɵɦɢ ɜ 

ɡɚɜɢɫɢɦɨɫɬɢ ɨɬ ɯɚɪɚɤɬɟɪɚ ɹɡɵɤɨɜɵɯ ɟɞɢɧɢɰ. 

Ⱥ.Ɇ. Ɏɢɬɟɪɦɚɧ ɢ Ɍ.Ɋ. Ʌɟɜɢɰɤɚɹ ɜɵɞɟɥɹɸɬ ɬɪɢ ɬɢɩɚ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɯ 

ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ:  

1) ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ,  

2) ɫɬɢɥɢɫɬɢɱɟɫɤɢɟ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ,  



28 
 

3) ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɟ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ [Ʌɟɜɢɰɤɚɹ, Ɏɢɬɟɪɦɚɧ, 1973: 8]. 

ɋɥɟɞɭɸɳɢɣ ɭɱɟɧɵɣ, Ⱥ.Ⱦ. ɒɜɟɣɰɟɪ, ɩɪɟɞɥɚɝɚɟɬ ɞɟɥɢɬɶ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ 

ɧɚ ɱɟɬɵɪɟ ɝɪɭɩɩɵ: 

1. Ɍɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ ɧɚ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɧɨɦ ɭɪɨɜɧɟ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɨɣ 

ɜɚɥɟɧɬɧɨɫɬɢ ɩɨɞɪɚɡɭɦɟɜɚɸɬ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɪɚɡɥɢɱɧɨɝɨ ɪɨɞɚ ɡɚɦɟɧ. 

ɇɚɩɪɢɦɟɪ, ɡɚɦɟɧɚ ɦɨɪɮɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɯ ɫɪɟɞɫɬɜ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɦɢ, ɞɪɭɝɢɦɢ 

ɦɨɪɮɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɦɢ, ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɟɫɤɢɦɢ ɢɥɢ ɮɪɚɡɟɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɦɢ ɢ ɩɪɨɱɢɟ.  

2. Ɍɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ ɧɚ ɭɪɨɜɧɟ ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɟɫɤɨɦ ɡɚɤɥɸɱɚɸɬɫɹ ɜ 

ɫɥɟɞɭɸɳɢɯ ɩɪɢɟɦɚɯ: ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɟ ɤɨɦɩɟɧɫɚɰɢɢ, ɡɚɦɟɧɚ ɬɟɯ ɢɥɢ ɢɧɵɯ 

ɫɬɢɥɢɫɬɢɱɟɫɤɢɯ ɫɪɟɞɫɬɜ ɩɪɨɱɢɦɢ, ɡɚɦɟɧɚ ɚɥɥɸɡɢɣ (ɪɟɚɥɢɣ) ɧɚ ɚɧɚɥɨɝɢɱɧɵɟ, ɚ 

ɬɚɤɠɟ ɢɧɬɟɪɩɪɟɬɢɪɭɸɳɢɣ, ɩɨɹɫɧɹɸɳɢɣ ɩɟɪɟɜɨɞ ɢ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɟ 

ɤɨɦɩɟɧɫɚɰɢɢ.  

3. Ɍɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ, ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɸɳɢɟɫɹ ɧɚ ɪɟɮɟɪɟɧɰɢɚɥɶɧɨɦ 

ɭɪɨɜɧɟ, – ɷɬɨ ɤɨɧɤɪɟɬɢɡɚɰɢɹ (ɢɥɢ ɝɢɩɨɧɢɦɢɱɟɫɤɚɹ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɹ), 

ɝɟɧɟɪɚɥɢɡɚɰɢɹ (ɝɢɩɟɪɨɧɢɦɢɱɟɫɤɚɹ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɹ), ɡɚɦɟɧɚ ɪɟɚɥɢɣ 

(ɢɧɬɟɪɝɢɩɨɧɢɦɢɱɟɫɤɚɹ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɹ), ɚ ɬɚɤɠɟ ɩɟɪɟɜɨɞ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ 

ɪɟɦɟɬɚɮɨɪɢɡɚɰɢɢ (ɫɢɧɟɤɞɨɯɢɱɟɫɤɚɹ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɹ), ɦɟɬɨɧɢɦɢɱɟɫɤɨɣ 

ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ, ɪɟɦɟɬɚɮɨɪɢɡɚɰɢɢ (ɡɚɦɟɧɵ ɨɞɧɨɣ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɞɪɭɝɨɣ), 

ɞɟɦɟɬɚɮɨɪɢɡɚɰɢɢ (ɡɚɦɟɧɵ ɦɟɬɚɮɨɪɵ ɟɟ ɚɧɬɢɩɨɞɨɦ – ɧɟɦɟɬɚɮɨɪɨɣ). ɋɸɞɚ ɠɟ 

ɨɬɧɨɫɢɬɫɹ ɬɚ ɢɥɢ ɢɧɚɹ ɤɨɦɛɢɧɚɰɢɹ ɧɚɡɜɚɧɧɵɯ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ ɢ 

ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ ɤɨɦɩɥɟɤɫɧɵɟ (ɧɚɩɪɢɦɟɪ, ɤɨɧɜɟɪɫɢɜɧɵɟ).  

4. Ɍɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ ɧɚ ɭɪɨɜɧɟ ɫɬɢɥɢɫɬɢɱɟɫɤɨɦ – ɤɨɦɩɪɟɫɫɢɹ ɢ 

ɪɚɫɲɢɪɟɧɢɟ. ɉɨɞ ɤɨɦɩɪɟɫɫɢɟɣ ɩɨɞɪɚɡɭɦɟɜɚɟɬɫɹ ɷɥɥɢɩɫɢɫ, ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɨɟ 

ɫɬɹɠɟɧɢɟ, ɨɩɭɳɟɧɢɟ ɢɡɛɵɬɨɱɧɵɯ ɷɥɟɦɟɧɬɨɜ ɢ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɨɟ ɫɜɟɪɬɵɜɚɧɢɟ. 

[ɒɜɟɣɰɟɪ, 2009: 86]. 

ə.ɂ. Ɋɟɰɤɟɪ ɧɚɡɵɜɚɟɬ ɞɜɚ ɬɢɩɚ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ:  

1. ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ ɜ ɜɢɞɟ ɡɚɦɟɧɵ ɱɚɫɬɟɣ ɪɟɱɢ ɢɥɢ 

ɱɥɟɧɨɜ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ,  

2. ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɟ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ ɡɚɤɥɸɱɚɸɬɫɹ ɜ ɤɨɧɤɪɟɬɢɡɚɰɢɢ, 

ɝɟɧɟɪɚɥɢɡɚɰɢɢ, ɞɢɮɮɟɪɟɧɰɢɚɰɢɢ ɡɧɚɱɟɧɢɣ, ɚɧɬɨɧɢɦɢɱɟɫɤɨɦ ɩɟɪɟɜɨɞɟ, 
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ɤɨɦɩɟɧɫɚɰɢɢ ɩɨɬɟɪɶ, ɜɨɡɧɢɤɚɸɳɢɯ ɜ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɩɟɪɟɜɨɞɚ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɜ 

ɫɦɵɫɥɨɜɨɦ ɪɚɡɜɢɬɢɢ ɢ ɰɟɥɨɫɬɧɨɦ ɩɪɟɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɢ [Ɋɟɰɤɟɪ, 1980: 45]. 

Ɋ.Ʉ. Ɇɢɧɶɹɪ-Ȼɟɥɨɪɭɱɟɜ ɧɚɡɵɜɚɥ ɬɪɢ ɜɢɞɚ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ:  

1. ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɟ,  

2. ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ,  

3. ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɟ [Ɇɢɧɶɹɪ-Ȼɟɥɨɪɭɱɟɜ, 1996: 99]. 

Ʉɨɧɰɟɩɰɢɹ ȼ.ɇ. Ʉɨɦɢɫɫɚɪɨɜɚ ɫɜɨɞɢɬɫɹ ɤ ɬɚɤɢɦ ɜɢɞɚɦ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ:  

a) ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɟ,  

b) ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ,  

c) ɤɨɦɩɥɟɤɫɧɵɟ. 

Ƚɨɜɨɪɹ ɨ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɹɯ, ɨɧ ɧɚɡɵɜɚɟɬ ɬɪɚɧɫɥɢɬɟɪɚɰɢɸ, 

ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɨɟ ɬɪɚɧɫɤɪɢɛɢɪɨɜɚɧɢɟ, ɤɚɥɶɤɢɪɨɜɚɧɢɟ, ɧɟɤɨɬɨɪɵɟ ɥɟɤɫɢɤɨ-

ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɟ ɡɚɦɟɧɵ. ɇɚɩɪɢɦɟɪ, ɦɨɞɭɥɹɰɢɸ, ɤɨɧɤɪɟɬɢɡɚɰɢɸ ɢ 

ɝɟɧɟɪɚɥɢɡɚɰɢɸ. ȼ ɤɚɱɟɫɬɜɟ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ ɜɵɫɬɭɩɚɸɬ 

ɞɨɫɥɨɜɧɵɣ ɩɟɪɟɜɨɞ (ɢɥɢ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɟɫɤɨɟ ɭɩɨɞɨɛɥɟɧɢɟ), ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ 

ɡɚɦɟɧɵ (ɡɚɦɟɧɵ ɱɥɟɧɨɜ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ, ɮɨɪɦ ɫɥɨɜɚ, ɱɚɫɬɟɣ ɪɟɱɢ) ɢ ɱɥɟɧɟɧɢɟ 

ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ. Ʉɨɦɩɥɟɤɫɧɵɟ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ ɬɚɤɠɟ ɦɨɠɧɨ ɢɦɟɧɨɜɚɬɶ 

ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɦɢ. ɋɸɞɚ ɨɬɧɨɫɹɬɫɹ ɷɤɫɩɥɢɤɚɰɢɹ (ɩɨ-ɞɪɭɝɨɦɭ, 

ɨɩɢɫɚɬɟɥɶɧɵɣ ɩɟɪɟɜɨɞ), ɚɧɬɨɧɢɦɢɱɟɫɤɢɣ ɩɟɪɟɜɨɞ ɢ ɤɨɦɩɟɧɫɚɰɢɹ 

[Ʉɨɦɢɫɫɚɪɨɜ, 1980: 56]. 

Ʌ.ɋ. Ȼɚɪɯɭɞɚɪɨɜ ɧɚɡɵɜɚɥ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɱɟɬɵɪɟ ɬɢɩɚ ɩɪɟɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɣ 

(ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ), ɢɦɟɸɳɢɯ ɦɟɫɬɨ ɜ ɯɨɞɟ ɪɚɛɨɬɵ ɧɚɞ ɩɟɪɟɜɨɞɨɦ:  

1. ɩɟɪɟɫɬɚɧɨɜɤɢ,  

2. ɡɚɦɟɧɵ,  

3. ɨɩɭɳɟɧɢɹ,  

4. ɞɨɛɚɜɥɟɧɢɹ. 

ɉɪɢɟɦɵ, ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɦɵɟ ɩɪɢ ɩɟɪɟɫɬɚɧɨɜɤɟ, ɷɬɨ ɢɡɦɟɧɟɧɢɟ ɩɨɪɹɞɤɚ 

ɪɚɫɩɨɥɨɠɟɧɢɹ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɜ ɫɥɨɠɧɨɝɨ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɢɡɦɟɧɟɧɢɟ ɦɟɫɬɚ 

ɫɥɨɜ ɢ ɫɥɨɜɨɫɨɱɟɬɚɧɢɣ. Ʉ ɩɪɢɟɦɚɦ ɡɚɦɟɧɵ Ʌ.ɋ. Ȼɚɪɯɭɞɚɪɨɜ ɨɬɧёɫ 

ɤɨɦɩɟɧɫɚɰɢɸ, ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɟɫɤɢɟ ɡɚɦɟɧɵ ɜ ɫɬɪɭɤɬɭɪɟ ɫɥɨɠɧɨɝɨ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ, 
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ɡɚɦɟɧɭ ɱɚɫɬɟɣ ɪɟɱɢ, ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɜ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ ɢ ɫɥɨɜɨɮɨɪɦ, ɤɨɧɤɪɟɬɢɡɚɰɢɸ 

ɢ ɝɟɧɟɪɚɥɢɡɚɰɢɸ, ɱɥɟɧɟɧɢɟ ɢ ɨɛɴɟɞɢɧɟɧɢɟ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ, ɡɚɦɟɧɭ ɩɪɢɱɢɧɵ 

ɫɥɟɞɫɬɜɢɟɦ (ɢ ɧɚɨɛɨɪɨɬ), ɚɧɬɨɧɢɦɢɱɟɫɤɢɣ ɩɟɪɟɜɨɞ. Ɉɩɭɳɟɧɢɹ ɢ ɞɨɛɚɜɥɟɧɢɹ 

ɢɦɟɸɬ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɟ ɬɢɩɵ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ – ɨɩɭɳɟɧɢɟ ɢ ɞɨɛɚɜɥɟɧɢɟ 

[Ȼɚɪɯɭɞɚɪɨɜ, 1975: 190]. 

Ⱥ.Ȼ. ɒɟɜɧɢɧ ɢ ɇ.ɉ. ɋɟɪɨɜ, ɜ ɫɜɨɟɣ ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɢ ɜɵɞɟɥɹɸɬ ɞɜɚ 

ɨɫɧɨɜɧɵɯ ɬɢɩɚ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɯ ɩɪɟɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɣ:  

1. ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɟ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ,  

2. ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ [ɋɟɪɨɜ, ɒɟɜɧɢɧ, 1989]. 

Ʌ.Ʉ. Ʌɚɬɵɲɟɜ ɜɵɞɟɥɹɟɬ ɩɹɬɶ ɬɢɩɨɜ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɯ ɩɪɟɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɣ:  

1) ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɟ ɩɪɟɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ,  

2) ɫɬɢɥɢɫɬɢɱɟɫɤɢɟ ɩɪɟɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ,  

3) ɦɨɪɮɨɥɨɝɢɱɟɫɤɢɟ ɩɪɟɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ,  

4) ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɟɫɤɢɟ ɩɪɟɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ,  

5) ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ ɫɦɟɲɚɧɧɨɝɨ ɜɢɞɚ [Ʌɚɬɵɲɟɜ, 1981: 159]. 

ȼ.ȿ. ɓɟɬɢɧɤɢɧ ɧɚɡɵɜɚɟɬ ɫɥɟɞɭɸɳɢɟ ɪɚɡɧɨɜɢɞɧɨɫɬɢ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɯ 

ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ:  

1) ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɟ,  

2) ɫɬɢɥɢɫɬɢɱɟɫɤɢɟ 

3) ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ. 

Ɍɚɤɠɟ ɨɧ ɪɚɡɞɟɥɹɟɬ ɜɫɟ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ ɞɚɧɧɨɝɨ ɬɢɩɚ ɧɚ ɱɟɬɵɪɟ 

ɩɨɞɬɢɩɚ. ɋɪɟɞɢ ɧɢɯ:  

1) ɩɟɪɟɫɬɚɧɨɜɤɢ; 

2) ɨɩɭɳɟɧɢɹ; 

3) ɡɚɦɟɧɵ;  

4) ɞɨɛɚɜɥɟɧɢɹ [ɓɟɬɢɧɤɢɧ, 1987: 38]. 

Ʉɚɤ ɭɠɟ ɛɵɥɨ ɭɩɨɦɹɧɭɬɨ ɪɚɧɟɟ, ɡɧɚɱɢɦɵɦ ɚɫɩɟɤɬɨɦ ɪɚɡɥɢɱɧɵɯ 

ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɯ ɤɨɧɰɟɩɰɢɣ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɟɞɢɧɢɰɚ ɩɟɪɟɜɨɞɚ. Ɉɧɚ ɫɱɢɬɚɟɬɫɹ 

ɨɫɧɨɜɧɨɣ ɜ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɦɟɠɴɹɡɵɤɨɜɨɣ ɤɨɦɦɭɧɢɤɚɰɢɢ ɢ ɩɪɨɰɟɫɫɟ 
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ɩɪɟɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ ɫɨɨɛɳɟɧɢɹ ɢɡ ɢɫɯɨɞɧɨɝɨ ɹɡɵɤɚ ɜ ɩɟɪɟɜɨɞɧɵɣ ɹɡɵɤ. ȿɞɢɧɢɰɟɣ 

ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɦɨɠɟɬ ɜɵɫɬɭɩɚɬɶ: 

- ɦɢɧɢɦɚɥɶɧɚɹ ɟɞɢɧɢɰɚ ɬɟɤɫɬɚ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɜ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɜɵɫɬɭɩɚɟɬ 

ɤɚɤ ɫɚɦɨɫɬɨɹɬɟɥɶɧɵɣ ɨɛɴɟɤɬ ɷɬɨɝɨ ɩɪɨɰɟɫɫɚ; 

- ɦɢɧɢɦɚɥɶɧɚɹ ɹɡɵɤɨɜɚɹ ɟɞɢɧɢɰɚ ɬɟɤɫɬɚ ɂə, ɩɟɪɟɜɨɞɢɦɚɹ ɤɚɤ ɨɞɧɨ 

ɰɟɥɨɟ; 

- ɦɢɧɢɦɚɥɶɧɵɣ ɧɚɛɨɪ ɥɟɤɫɟɦ ɢ ɝɪɚɦɦɟɦ ɂə, ɤɨɬɨɪɵɣ ɢɦɟɟɬ ɧɟɤɨɬɨɪɨɟ 

ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɢɟ ɫ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɨɣ ɢɥɢ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɨɣ ɤɚɬɟɝɨɪɢɟɣ ɉə; 

- ɦɢɧɢɦɚɥɶɧɚɹ ɟɞɢɧɢɰɚ ɢɫɤɥɸɱɢɬɟɥɶɧɨ ɩɥɚɧɚ ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɹ ɬɟɤɫɬɚ ɂə, 

ɤɨɬɨɪɚɹ ɛɭɞɟɬ ɜɨɫɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɚ ɜ ɉə [Ʉɨɦɢɫɫɚɪɨɜ, 1973: 50]. 

ɉɨɞɜɨɞɹ ɢɬɨɝɢ  ɚɧɚɥɢɡɚ ɪɚɡɥɢɱɧɵɯ ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɣ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɯ 

ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ  ɪɨɫɫɢɣɫɤɢɯ, ɫɨɜɟɬɫɤɢɯ ɢ ɡɚɪɭɛɟɠɧɵɯ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɟɣ ɦɵ 

ɦɨɠɟɦ ɫɞɟɥɚɬɶ ɜɵɜɨɞ ɨ ɬɨɦ, ɱɬɨ ɟɞɢɧɨɣ ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɢ ɬɢɩɨɜ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɯ 

ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ ɜ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɨɣ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɤɟ ɧɟ ɫɭɳɟɫɬɜɭɟɬ. Ɍɚɤɠɟ ɫɥɟɞɭɟɬ 

ɨɬɦɟɬɢɬɶ, ɱɬɨ ɫɨɡɞɚɧɢɟ ɟɞɢɧɨɣ ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɢ ɨɫɥɨɠɧɟɧɨ ɬɟɦ ɮɚɤɬɨɦ, ɱɬɨ 

ɪɚɡɧɵɟ ɥɢɧɝɜɢɫɬɵ ɜɵɞɟɥɹɸɬ ɪɚɡɧɨɟ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɩɪɢɟɦɨɜ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɨɣ 

ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ. 

Ʉɚɤ ɭɠɟ ɛɵɥɨ ɫɤɚɡɚɧɨ ɪɚɧɟɟ, ɜ ɩɪɨɰɟɫɫɟ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ ɟɞɢɧɢɰ 

ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɤɥɸɱɟɜɵɦ ɦɨɦɟɧɬɨɦ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɩɨɞɛɨɪ ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɚɞɟɤɜɚɬɧɨɝɨ, ɜ 

ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɨɦ ɩɥɚɧɟ, ɷɤɜɢɜɚɥɟɧɬɚ ɧɚ ɩɟɪɟɜɨɞɹɳɟɦ ɹɡɵɤɟ, ɩɨɷɬɨɦɭ ɜ 

ɫɥɟɞɭɸɳɟɦ ɩɚɪɚɝɪɚɮɟ ɦɵ ɪɚɫɫɦɨɬɪɢɦ ɫɟɦɚɧɬɢɤɭ ɫɪɟɞɫɬɜ ɜɵɪɚɠɟɧɢɹ 

ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɭɪɨɜɧɹ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɫ ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨɝɨ ɹɡɵɤɚ ɧɚ ɪɭɫɫɤɢɣ. 
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ȼɕȼɈȾɕ ɉɈ ȽɅȺȼȿ 1 

 

Ɍɟɨɪɢɹ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɮɨɪɦɭɥɢɪɭɟɬ ɰɟɥɢ ɢ ɡɚɞɚɱɢ ɩɟɪɟɜɨɞɚ. Ʉɪɨɦɟ ɬɨɝɨ, ɨɧɚ 

ɭɤɚɡɵɜɚɟɬ ɧɚ ɩɭɬɢ ɪɚɡɪɟɲɟɧɢɹ ɩɪɨɛɥɟɦ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ, ɫɜɹɡɚɧɧɵɯ ɫ ɚɫɩɟɤɬɚɦɢ 

ɹɡɵɤɚ. Ɉɫɧɨɜɧɚɹ ɡɚɞɚɱɚ ɬɟɨɪɢɢ ɩɟɪɟɜɨɞɚ – ɭɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɟ, 

ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ ɢ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɟ ɪɚɫɯɨɠɞɟɧɢɹ ɜ ɞɜɭɯ ɹɡɵɤɚɯ ɢ ɩɨɞɫɤɚɡɚɬɶ 

ɜɨɡɦɨɠɧɵɟ ɫɩɨɫɨɛɵ ɩɟɪɟɜɨɞɚ. 

Ⱦɟɣɫɬɜɢɹ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɚ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɵ ɢ ɨɝɪɚɧɢɱɟɧɵ ɫɮɟɪɨɣ 

ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɝɨ ɨɛɳɟɧɢɹ. Ɍɟɤɫɬɵ, ɩɨɞɥɟɠɚɳɢɟ ɩɟɪɟɜɨɞɭ (ɢɫɯɨɞɧɵɟ 

ɬɟɤɫɬɵ), ɜ ɬɨɣ ɢɥɢ ɢɧɨɣ ɫɮɟɪɟ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨɝɨ ɨɛɳɟɧɢɹ ɜɟɫɶɦɚ 

ɪɚɡɧɨɨɛɪɚɡɧɵ ɢ ɨɬɥɢɱɧɵ ɩɨ ɠɚɧɪɨɜɨ-ɫɬɢɥɢɫɬɢɱɟɫɤɢɦ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚɦ ɢ 

ɫɩɨɫɨɛɭ ɩɪɟɞɴɹɜɥɟɧɢɹ. Ʉɚɤ ɫɥɟɞɫɬɜɢɟ ɪɚɡɥɢɱɚɸɬɫɹ ɢ ɬɟɤɫɬɵ ɩɟɪɟɜɨɞɚ. 

Ɉɞɧɚɤɨ, ɧɟɫɦɨɬɪɹ ɧɚ ɢɦɟɸɳɟɟɫɹ ɦɧɨɝɨɨɛɪɚɡɢɟ, ɜ ɬɟɤɫɬɚɯ ɦɨɠɧɨ ɜɵɹɜɢɬɶ 

ɨɛɳɢɟ ɱɟɪɬɵ, ɢ ɨɧɢ ɦɨɝɭɬ ɛɵɬɶ ɤɥɚɫɫɢɮɢɰɢɪɨɜɚɧɵ. 

ɉɪɚɜɢɥɶɧɵɣ ɜɵɛɨɪ ɫɥɨɜɚ ɞɥɹ ɩɨɥɧɨɣ ɩɟɪɟɞɚɱɢ ɡɧɚɱɟɧɢɹ ɫɥɨɜɚ ɜ 

ɩɟɪɟɜɨɞɢɦɨɦ ɬɟɤɫɬɟ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɨɞɧɨɣ ɢɡ ɨɫɧɨɜɧɵɯ ɢ ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɫɥɨɠɧɵɯ ɡɚɞɚɱ 

ɩɟɪɟɜɨɞɚ, ɨɫɨɛɟɧɧɨ ɷɬɨ ɤɚɫɚɟɬɫɹ ɩɟɪɟɜɨɞ ɥɟɤɫɟɦ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɜɵɫɨɤɨɝɨ 

ɭɪɨɜɧɹ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ ɜ ɯɭɞɨɠɟɫɬɜɟɧɧɨɣ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɟ.  Ɍɪɭɞɧɨɫɬɶ ɷɬɨɣ ɡɚɞɚɱɢ 

ɨɛɭɫɥɨɜɥɢɜɚɟɬɫɹ ɫɥɨɠɧɨɣ ɩɪɢɪɨɞɨɣ ɫɥɨɜɚ, ɟɝɨ ɦɧɨɝɨɝɪɚɧɧɨɫɬɶɸ ɢ 

ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɦ ɛɨɝɚɬɫɬɜɨɦ. 

Ɉɫɧɨɜɚ ɚɧɚɥɢɡɚ – ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɹ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɯ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ 

ə. ɂ. Ɋɟɰɤɟɪɚ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɞɟɥɢɬ ɜɫɟ ɩɪɟɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ ɢ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ ɧɚ ɞɜɟ 

ɛɨɥɶɲɢɟ ɝɪɭɩɩɵ: ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɟ ɢ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ. Ⱥ ɬɟ ɭɠɟ ɜ ɫɜɨɸ ɨɱɟɪɟɞɶ 

ɩɨɞɪɚɡɞɟɥɹɸɬɫɹ ɫɥɟɞɭɸɳɢɦ ɨɛɪɚɡɨɦ: ɤ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɦ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɹɦ 

ɨɬɧɨɫɹɬɫɹ ɞɢɮɮɟɪɟɧɰɢɚɰɢɹ ɡɧɚɱɟɧɢɣ, ɤɨɧɤɪɟɬɢɡɚɰɢɹ ɢ ɝɟɧɟɪɚɥɢɡɚɰɢɹ 

ɡɧɚɱɟɧɢɣ, ɫɦɵɫɥɨɜɨɟ ɪɚɡɜɢɬɢɟ, ɚɧɬɨɧɢɦɢɱɟɫɤɢɣ ɩɟɪɟɜɨɞ, ɰɟɥɨɫɬɧɨɟ 

ɩɪɟɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ ɢ ɤɨɦɩɟɧɫɚɰɢɹ. 

Ⱦɚɧɧɵɟ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ ɩɨɦɨɝɚɸɬ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɭ ɜ ɩɟɪɜɭɸ ɨɱɟɪɟɞɶ 

ɜɵɪɚɡɢɬɶ ɝɥɚɜɧɭɸ ɦɵɫɥɶ ɬɟɤɫɬɚ-ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ, ɧɨ ɧɢ ɜ ɤɨɟɦ ɫɥɭɱɚɟ ɨɧ ɧɟ ɞɨɥɠɟɧ 



33 
 

ɫɬɪɟɦɢɬɶɫɹ ɫɨɯɪɚɧɢɬɶ ɨɪɢɝɢɧɚɥ. ɉɪɟɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɩɨɦɨɝɚɸɬ 

ɩɨɫɬɚɜɢɬɶ «ɝɪɚɦɨɬɧɭɸ ɪɟɱɶ», ɩɭɫɬɶ ɢ ɢɡɦɟɧɹɹ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɭɸ ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɳɭɸ 

ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ. 

ɇɚɲɟɣ ɡɚɞɚɱɟɣ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɜɵɹɜɢɬɶ ɢ ɩɪɨɚɧɚɥɢɡɢɪɨɜɚɬɶ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɟ 

ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ ɫɥɭɱɚɟɜ ɭɩɨɬɪɟɛɥɟɧɢɹ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɟɞɢɧɢɰ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɦ 

ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ «ɜɵɫɨɤɢɣ ɭɪɨɜɟɧɶ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ» ɧɚ ɦɚɬɟɪɢɚɥɟ ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨɣ 

ɯɭɞɨɠɟɫɬɜɟɧɧɨɣ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɵ, ɩɪɢɦɟɪɵ ɤɨɬɨɪɨɣ ɛɵɥɢ ɜɡɹɬɵ ɢɡ 

ɇɚɰɢɨɧɚɥɶɧɨɝɨ ɤɨɪɩɭɫɚ ɪɭɫɫɤɨɝɨ ɹɡɵɤɚ. 
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ȽɅȺȼȺ 2. ɈɋɈȻȿɇɇɈɋɌɂ ɉȿɊȿȼɈȾȺ ɅȿɄɋɂɑȿɋɄɂɏ 

ȿȾɂɇɂɐ ɋ ɋȿɆȺɇɌɂɄɈɃ ȼɕɋɈɄɈȽɈ ɍɊɈȼɇə ɂɇɌȿɅɅȿɄɌȺ 

2.1. Ɇɚɬɟɪɢɚɥ ɢ ɦɟɬɨɞɨɥɨɝɢɹ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ 

 
 

Ɉɫɧɨɜɨɣ ɞɥɹ ɧɚɲɟɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɩɨɫɥɭɠɢɥɢ 132 ɫɥɭɱɚɹ ɭɩɨɬɪɟɛɥɟɧɢɹ 

ɥɟɤɫɟɦ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ «ɜɵɫɨɤɢɣ ɭɪɨɜɟɧɶ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ». Ɂɚ 

ɨɫɧɨɜɭ ɛɵɥɚ ɜɡɹɬɚ ɫɚɦɚɹ ɪɚɫɩɪɨɫɬɪɚɧɟɧɧɚɹ ɥɟɤɫɟɦɚ, ɜɵɪɚɠɚɸɳɚɹ ɫɟɦɚɧɬɢɤɭ 

ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɭɪɨɜɧɹ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ, intelligent. Ɂɚɬɟɦ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɢɧɬɟɪɧɟɬ-ɪɟɫɭɪɫɚ 

synonymo.fr ɛɵɥɨ ɨɬɨɛɪɚɧɨ 8 ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɱɚɫɬɨ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɦɵɯ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ 

ɟɞɢɧɢɰ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ «ɜɵɫɨɤɢɣ ɭɪɨɜɟɧɶ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ». 

ɉɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ ɫ ɞɚɧɧɵɦɢ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɦɢ ɟɞɢɧɢɰɚɦɢ ɛɵɥɢ ɜɡɹɬɵ ɫ 

ɇɚɰɢɨɧɚɥɶɧɨɝɨ ɤɨɪɩɭɫɚ ɪɭɫɫɤɨɝɨ ɹɡɵɤɚ, ɬɚɤ ɤɚɤ, ɢɦɟɧɧɨ ɜ ɷɬɨɣ ɛɚɡɟ ɞɚɧɧɵɯ 

ɯɪɚɧɹɬɫɹ ɜɫɟ ɜɨɡɦɨɠɧɵɟ ɩɪɢɦɟɪɵ ɭɩɨɬɪɟɛɥɟɧɢɹ ɧɚɲɢɯ ɥɟɤɫɟɦ ɢɡ 

ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨɣ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɵ, ɩɟɪɟɜɟɞɟɧɧɨɣ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɵɦɢ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɚɦɢ. 

Ɋɚɡɭɦɟɟɬɫɹ, ɱɬɨ ɧɟɤɨɬɨɪɵɯ ɥɟɤɫɟɦ, ɬɨ ɟɫɬɶ ɩɪɢɦɟɪɨɜ ɢɯ ɭɩɨɬɪɟɛɥɟɧɢɹ ɜ 

ɞɚɧɧɨɣ ɛɚɡɟ ɧɟ ɛɵɥɨ, ɧɟɫɦɨɬɪɹ ɧɚ ɬɨ, ɱɬɨ ɨɧɚ ɜɫɟ ɜɪɟɦɹ ɩɨɩɨɥɧɹɟɬɫɹ. ȼ ɷɬɨɦ 

ɧɚɦ ɩɨɦɨɝɥɢ ɬɚɤɢɟ ɢɧɬɟɪɧɟɬ ɪɟɫɭɪɫɵ ɤɚɤ, ABBY , ɬɨɥɤɨɜɵɣ ɫɥɨɜɚɪɶ Larousse, 

ɢɡ ɤɨɬɨɪɵɯ ɦɵ ɨɬɨɛɪɚɥɢ ɪɚɜɧɨɡɧɚɱɧɵɟ ɥɟɤɫɟɦɵ ɧɚ ɡɚɦɟɧɭ ɬɟɦ, ɱɬɨ 

ɨɬɫɭɬɫɬɜɨɜɚɥɢ ɜ ɉɚɪɚɥɥɟɥɶɧɨɦ ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨ-ɪɭɫɫɤɨɦ ɤɨɪɩɭɫɟ ɧɚɰɢɨɧɚɥɶɧɨɝɨ 

ɤɨɪɩɭɫɚ ɪɭɫɫɤɨɝɨ ɹɡɵɤɚ. 

ɇɟɫɦɨɬɪɹ ɧɚ ɬɨɬ ɮɚɤɬ, ɱɬɨ ɬɟɨɪɢɹ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɢ ɩɟɪɟɜɨɞɨɜɟɞɟɧɢɟ ɤɚɤ 

ɧɚɭɱɧɵɟ ɞɢɫɰɢɩɥɢɧɵ ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɞɨɜɨɥɶɧɨ ɦɨɥɨɞɵɦɢ, ɜ ɪɟɚɥɶɧɨɟ ɜɪɟɦɹ ɟɫɬɶ 

ɛɨɥɶɲɨɟ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɣ ɨ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɯ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɹɯ. ɂ ɷɬɨ 

ɧɟ ɫɬɪɚɧɧɨ, ɩɨɬɨɦɭ ɱɬɨ ɞɚɧɧɵɟ ɧɚɭɤɢ ɫɱɢɬɚɸɬɫɹ ɨɞɧɢɦɢ ɢɡ ɰɟɧɬɪɚɥɶɧɵɯ, ɢ 

ɩɨɡɧɚɧɢɟ ɬɟɨɪɟɬɢɱɟɫɤɢɯ ɨɫɧɨɜ ɩɟɪɟɜɨɞɨɜɟɞɟɧɢɹ ɨɱɟɧɶ ɩɪɢɧɰɢɩɢɚɥɶɧɨ ɜ 

ɪɚɛɨɬɟ ɜɫɹɤɨɝɨ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɚ. Ɉɞɧɚɤɨ ɫɥɟɞɭɟɬ ɨɬɦɟɬɢɬɶ, ɱɬɨ ɫɩɟɰɢɚɥɢɫɬɵ ɜ 

ɨɛɥɚɫɬɢ ɬɟɨɪɢɢ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɬɚɤ ɞɨ ɫɢɯ ɩɨɪ ɢ ɧɟ ɩɪɢɲɥɢ ɤ ɨɛɳɟɦɭ ɦɧɟɧɢɸ 

ɨɬɧɨɫɢɬɟɥɶɧɨ ɫɚɦɨɣ ɫɭɳɧɨɫɬɢ ɩɨɧɹɬɢɹ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ. ɗɬɢɦ ɢ ɨɛɴɹɫɧɹɟɬɫɹ 

ɛɨɥɶɲɨɟ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɣ, ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɧɵɯ ɭɱɟɧɵɦɢ, ɨɬɥɢɱɚɸɳɢɯɫɹ 
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ɞɪɭɝ ɨɬ ɞɪɭɝɚ. Ⱥɜɬɨɪɵ ɞɚɧɧɨɣ ɫɬɚɬɶɢ ɧɟ ɫɬɚɜɹɬ ɰɟɥɶɸ ɫɨɡɞɚɧɢɟ ɧɨɜɨɣ 

ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɢ ɢɥɢ ɨɛɨɛɳɟɧɢɟ ɧɚɤɨɩɥɟɧɧɵɯ ɡɧɚɧɢɣ. Ɇɵ ɯɨɬɢɦ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɶ 

ɨɛɡɨɪ ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɣ ɨɬ ɪɚɡɧɵɯ ɚɜɬɨɪɨɜ, ɢ ɪɚɫɫɦɨɬɪɟɬɶ ɛɨɥɟɟ ɩɨɞɪɨɛɧɨ 

ɧɟɤɨɬɨɪɵɟ ɨɬɞɟɥɶɧɵɟ ɩɪɢɟɦɵ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɯ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ. 

Ɍɚɤɠɟ ɫɥɟɞɭɟɬ ɞɨɛɚɜɢɬɶ, ɱɬɨ ɩɪɢɦɟɪɵ ɭɩɨɬɪɟɛɥɟɧɢɹ ɞɚɧɧɵɯ 

ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɟɞɢɧɢɰ, ɜɡɹɬɵɯ ɢɡ ɯɭɞɨɠɟɫɬɜɟɧɧɨɣ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɵ, ɫɨɞɟɪɠɚɬ 

ɤɨɦɛɢɧɚɰɢɢ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɯ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɞɥɹ ɞɨɫɬɢɠɟɧɢɹ 

ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɨɦ ɚɞɟɤɜɚɬɧɨɝɨ ɢ ɤɚɱɟɫɬɜɟɧɧɨɝɨ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɩɪɢɛɟɝɧɭɬɶ ɬɨɥɶɤɨ ɤ 

ɨɞɧɨɣ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ ɛɭɞɟɬ ɧɟɞɨɫɬɚɬɨɱɧɨ. ɏɨɬɹ ɢ ɫɭɳɟɫɬɜɭɟɬ ɦɧɨɠɟɫɬɜɚ 

ɪɚɡɥɢɱɧɵɯ ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɣ ɦɧɨɝɢɯ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɟɣ, ɬɚɤɢɯ ɤɚɤ 

ȼ.ɇ. Ʉɨɦɢɫɫɚɪɨɜ, Ʌ.ɋ. Ȼɚɪɯɭɞɚɪɨɜ, Ɋ.Ʉ. Ɇɢɧɶɹɪ-Ȼɟɥɨɪɭɱɟɜ ɢ ɞɪɭɝɢɯ, ɩɨɱɬɢ ɭ 

ɜɫɟɯ ɨɛɳɟɟ ɨɞɢɧ ɚɫɩɟɤɬ: ɨɧɢ ɜɫɟ ɪɚɡɞɟɥɹɸɬ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɟ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ ɧɚ 

ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɟ ɢ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ, ɚ ɷɬɢ ɜ ɫɜɨɸ ɨɱɟɪɟɞɶ ɭɠɟ ɩɨɞɪɚɡɞɟɥɹɸɬɫɹ ɧɚ 

ɦɧɨɠɟɫɬɜɚ ɩɨɞɬɢɩɨɜ (ɩɪɢɟɦɨɜ). 

 

2.2. Ʌɟɤɫɢɱɟɫɤɢɟ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɟɞɢɧɢɰ ɫ 

ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ «ɜɵɫɨɤɢɣ ɭɪɨɜɟɧɶ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ» 

 

ɇɢɠɟ ɛɭɞɭɬ ɩɟɪɟɱɢɫɥɟɧɵ ɬɟ ɩɪɢɦɟɪɵ ɭɩɨɬɪɟɛɥɟɧɢɹ ɥɟɤɫɟɦ ɫ 

ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ «ɜɵɫɨɤɢɣ ɭɪɨɜɟɧɶ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ», ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɤɨɬɨɪɵɯ ɛɵɥɚ 

ɭɦɟɫɬɧɚ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɚɹ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɹ. Ɍɚɤɠɟ ɪɚɫɫɦɨɬɪɢɦ, ɤɚɤɨɣ ɩɪɢɟɦ ɢ ɬɢɩ 

ɞɚɧɧɨɣ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ ɛɵɥ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧ ɢ ɩɨɱɟɦɭ.  

1) On sait ce qu'est le monde des parieurs en Angleterre, monde plus 

intelligent, plus relevé que celui des joueurs. [Jules Verne. Le tour du monde en 

quatre-vingt jours (1872)]  

ȼɫɟɦ ɢɡɜɟɫɬɧɨ, ɱɬɨ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɸɬ ɫɨɛɨɸ ɜ Ⱥɧɝɥɢɢ ɥɸɛɢɬɟɥɢ ɩɚɪɢ ― 

ɥɸɞɢ, ɤɭɞɚ ɛɨɥɟɟ ɭɦɧɵɟ ɢ ɜɨɡɜɵɲɟɧɧɵɟ, ɱɟɦ ɨɛɵɤɧɨɜɟɧɧɵɟ ɢɝɪɨɤɢ. [ɀɸɥɶ 

ȼɟɪɧ. ȼɨɤɪɭɝ ɫɜɟɬɚ ɡɚ ɜɨɫɟɦɶɞɟɫɹɬ ɞɧɟɣ (ɇ. Ƚɚɛɢɧɫɤɢɣ , ə. Ʌɟɫɸɤ, 1939)] 
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ȼ ɞɚɧɧɨɦ ɩɪɢɦɟɪɟ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɥ ɩɪɢɟɦ ɦɨɞɭɥɹɰɢɢ ɩɪɢ 

ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɥɟɤɫɟɦɵ intelligent ɜ ɟɟ ɪɭɫɫɤɨɦ ɡɧɚɱɟɧɢɢ ɭɦɧɵɣ. ɇɨ ɟɫɥɢ ɛɵ ɧɟ 

ɤɨɧɬɟɤɫɬ ɩɟɪɟɜɨɞ ɞɚɧɧɨɣ ɥɟɤɫɟɦɵ ɫ ɥɟɝɤɨɫɬɶɸ ɦɨɠɧɨ ɢ ɧɭɠɧɨ ɛɵɥɨ 

ɫɨɨɬɧɟɫɬɢ ɤ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɦ ɩɪɟɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹɦ, ɧɨ ɬɚɤ ɤɚɤ ɨɧɚ ɫɨɨɬɧɟɫɟɧɚ ɤ 

ɞɪɭɝɨɣ ɥɟɤɫɟɦɟ monde, ɩɟɪɜɨɟ ɡɧɚɱɟɧɢɟ ɤɨɬɨɪɨɣ ɦɢɪ, ɬɨ ɟɫɬɶ, ɜɫɟ ɥɸɞɢ ɜ 

ɩɪɟɞɟɥɚɯ Ⱥɧɝɥɢɢ, ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɚɹ ɟɞɢɧɢɰɚ ɭɦɧɵɣ, ɛɭɞɟɬ ɨɬɧɨɫɢɬɶɫɹ ɢɦɟɧɧɨ ɤ 

ɥɸɞɹɦ, ɚ ɧɟ ɤ ɦɢɪɭ. 

2) Madame Magloire avait l'air intelligent, vif et bon; les deux angles de sa 

bouche inégalement relevés et la lèvresupérieure plus grosse que la lèvre 

inférieure lui donnaient quelque chose de bourru et d'impérieux. [Victor Hugo. Les 

Misérables. Première partie. Fantine (1862)]  

Ɇɚɝɥɭɚɪ ɩɪɨɢɡɜɨɞɢɥɚ ɜɩɟɱɚɬɥɟɧɢɟ ɧɟɝɥɭɩɨɣ, ɠɢɜɨɣ ɢ ɞɨɛɪɨɞɭɲɧɨɣ 

ɠɟɧɳɢɧɵ, ɯɨɬɹ ɧɟɨɞɢɧɚɤɨɜɨ ɩɪɢɩɨɞɧɹɬɵɟ ɭɝɥɵ ɪɬɚ ɢ ɜɟɪɯɧɹɹ ɝɭɛɚ, ɤɨɬɨɪɚɹ 

ɛɵɥɚ ɭ ɧɟɟ ɬɨɥɳɟ ɧɢɠɧɟɣ, ɩɪɢɞɚɜɚɥɢ ɜɵɪɚɠɟɧɢɸ ɟɟ ɥɢɰɚ ɨɬɬɟɧɨɤ 

ɝɪɭɛɨɜɚɬɨɫɬɢ ɢ ɜɥɚɫɬɧɨɫɬɢ. [ȼɢɤɬɨɪ Ƚɸɝɨ. Ɉɬɜɟɪɠɟɧɧɵɟ. ɑɚɫɬɶ 1. Ɏɚɧɬɢɧɚ 

(ɇ. ɇɨɥɥɟ-Ʉɨɝɚɧ, 1950-1960)] 

ȼ ɷɬɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɛɵɥ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧ ɩɪɢɟɦ ɚɧɬɨɧɢɦɢɱɟɫɤɨɝɨ 

ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɥɟɤɫɟɦɵ intelligent. ɗɬɨ ɛɵɥɨ ɫɞɟɥɚɧɨ ɞɥɹ ɫɨɯɪɚɧɟɧɢɹ ɫɦɵɫɥɚ 

ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɹ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɪɟɱɶ ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɤɨɧɬɟɤɫɬɟ ɢɞɟɬ ɢɦɟɧɧɨ ɨ ɜɧɟɲɧɨɫɬɢ, ɚ 

ɟɫɥɢ ɩɟɪɟɜɟɫɬɢ intelligent ɩɟɪɜɵɦ ɞɨɫɬɭɩɧɵɦ ɜ ɫɥɨɜɚɪɟ ɜɚɪɢɚɧɬɨɦ ɩɟɪɟɜɨɞɚ 

ɭɦɧɵɣ, ɬɨ ɪɟɱɶ ɭɠɟ ɫɤɨɪɟɟ ɜɫɟɝɨ ɩɨɣɞɟɬ ɨ ɟɟ ɭɪɨɜɧɟ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɧɨɫɬɢ. Ɍɚɤɠɟ 

ɷɬɨ ɨɞɢɧ ɢɡ ɩɪɢɦɟɪɨɜ, ɤɨɝɞɚ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɚɹ ɟɞɢɧɢɰɚ, ɤɚɤ ɢ ɟɟ ɩɟɪɟɜɨɞ, 

ɨɬɧɨɫɹɬɫɹ ɤ ɠɟɧɫɤɨɦɭ ɩɨɥɭ. Ȼɨɥɟɟ ɬɨɝɨ ɞɚɥɟɟ ɦɵ ɭɜɢɞɢɦ, ɱɬɨ, ɜɨ-ɩɟɪɜɵɯ, 

ɬɚɤɢɯ ɫɥɭɱɚɟɜ ɧɟ ɦɚɥɨ, ɜɨ-ɜɬɨɪɵɯ, ɩɟɪɟɜɨɞ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɟɞɢɧɢɰ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ 

ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɭɪɨɜɧɹ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ ɛɭɞɟɬ ɨɬɥɢɱɚɬɶɫɹ ɜ ɡɚɜɢɫɢɦɨɫɬɢ ɨɬ ɩɨɥɚ ɢɥɢ 

ɪɨɞɚ ɨɛɴɟɤɬɚ. 

3) Il était intelligent, robuste et adroit; il faisait de son mieux; le maître 

paraissait content. [Victor Hugo. Les Misérables. Première partie. Fantine (1862)]  
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Ɉɧ ɛɵɥ ɫɨɨɛɪɚɡɢɬɟɥɟɧ, ɫɢɥɟɧ ɢ ɥɨɜɨɤ, ɨɧ ɫɬɚɪɚɥɫɹ ɢɡɨ ɜɫɟɯ ɫɢɥ; ɯɨɡɹɢɧ, 

ɜɢɞɢɦɨ, ɛɵɥ ɞɨɜɨɥɟɧ ɢɦ. [ȼɢɤɬɨɪ Ƚɸɝɨ. Ɉɬɜɟɪɠɟɧɧɵɟ. ɑɚɫɬɶ 1. Ɏɚɧɬɢɧɚ (ɇ. 

ɇɨɥɥɟ-Ʉɨɝɚɧ, 1950-1960)] 

ȼ ɷɬɨɦ ɩɪɢɦɟɪɟ ɛɵɥ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧ ɩɪɢɟɦ ɦɨɞɭɥɹɰɢɢ, ɱɬɨɛɵ 

ɩɨɞɱɟɪɤɧɭɬɶ ɧɟ ɫɬɨɥɶ ɭɪɨɜɟɧɶ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ ɨɛɴɟɤɬɚ, ɫɤɨɥɶ ɟɝɨ ɨɫɬɪɨɬɭ ɭɦɚ. 

ɂɦɟɧɧɨ ɩɨɷɬɨɦɭ ɫɥɨɜɨ intelligent ɩɟɪɟɜɟɞɟɧɨ ɫɨɨɛɪɚɡɢɬɟɥɶɧɵɣ, ɱɬɨɛɵ 

ɭɤɚɡɚɬɶ ɧɚ ɟɝɨ ɢɫɤɥɸɱɢɬɟɥɶɧɨɫɬɶ. 

4) La nature mêle quelquefois ses effets et ses spectacles à nos actions avec 

une espèce d'à-propos sombre et intelligent, comme si elle voulait nous faire 

réfléchir. [Victor Hugo. Les Misérables. Première partie. Fantine (1862)]  

ɂɧɨɝɞɚ ɩɪɢɪɨɞɚ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɫɜɨɢɯ ɹɜɥɟɧɢɣ ɢ ɷɮɮɟɤɬɨɜ ɜɟɫɶɦɚ 

ɫɜɨɟɜɪɟɦɟɧɧɨ, ɫ ɤɚɤɢɦ-ɬɨ ɦɪɚɱɧɵɦ ɢ ɦɭɞɪɵɦ ɢɫɤɭɫɫɬɜɨɦ ɜɦɟɲɢɜɚɟɬɫɹ ɜ 

ɧɚɲɢ ɞɟɣɫɬɜɢɹ, ɤɚɤ ɛɵ ɠɟɥɚɹ ɧɚɜɟɫɬɢ ɧɚɫ ɧɚ ɪɚɡɦɵɲɥɟɧɢɹ. [ȼɢɤɬɨɪ Ƚɸɝɨ. 

Ɉɬɜɟɪɠɟɧɧɵɟ. ɑɚɫɬɶ 1. Ɏɚɧɬɢɧɚ (ɇ. ɇɨɥɥɟ-Ʉɨɝɚɧ, 1950-1960)] 

ɉɪɢɟɦ ɞɢɮɮɟɪɟɧɰɢɚɰɢɢ ɡɧɚɱɟɧɢɹ ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɩɪɢɦɟɪɟ ɨɛɭɫɥɨɜɥɟɧ ɬɟɦ, 

ɱɬɨ ɨɧ ɩɨɤɚɡɵɜɚɟɬ, ɱɬɨ ɧɢ ɨɞɧɨ ɢɡ ɫɥɨɜɚɪɧɵɯ ɩɟɪɟɜɨɞɨɜ ɥɟɤɫɟɦɵ intelligent ɧɟ 

ɩɨɞɨɣɞɟɬ ɞɥɹ ɨɩɢɫɚɧɢɹ ɞɚɧɧɨɝɨ ɤɨɧɬɟɤɫɬɚ, ɩɨɷɬɨɦɭ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɛɵɥ ɜɵɛɪɚɧ 

ɜɚɪɢɚɧɬ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɩɨɞɯɨɞɢɬ ɞɥɹ ɩɪɨɢɫɯɨɞɹɳɢɯ ɜ ɤɨɧɬɟɤɫɬɟ 

ɫɨɛɵɬɢɣ: ɦɭɞɪɵɣ, ɤɪɨɦɟ ɷɬɨɝɨ ɞɚɧɧɚɹ ɥɟɤɫɟɦɚ ɨɛɥɚɞɚɟɬ ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɨ-

ɨɤɪɚɫɨɱɧɨɣ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ. 

5) Avant le bagne, j'étais un pauvre paysan très peu intelligent, une espèce 

d'idiot; le bagne m'a changé. [Victor Hugo. Les Misérables. Première partie. 

Fantine (1862)] 

Ⱦɨ ɝɚɥɟɪ ɹ ɛɵɥ ɛɟɞɧɵɦ ɤɪɟɫɬɶɹɧɢɧɨɦ, ɨɱɟɧɶ ɧɟɪɚɡɜɢɬɵɦ, ɩɨɱɬɢ 

ɫɨɜɫɟɦ ɬɟɦɧɵɦ; ɤɚɬɨɪɝɚ ɩɟɪɟɞɟɥɚɥɚ ɦɟɧɹ.[ȼɢɤɬɨɪ Ƚɸɝɨ. Ɉɬɜɟɪɠɟɧɧɵɟ. 

ɑɚɫɬɶ 1. Ɏɚɧɬɢɧɚ (ɇ. ɇɨɥɥɟ-Ʉɨɝɚɧ, 1950-1960)] 

ɉɟɪɟɜɨɞɱɢɤ ɩɪɢɦɟɧɢɥ ɚɧɬɨɧɢɦɢɱɟɫɤɢɣ ɩɟɪɟɜɨɞ ɫ ɰɟɥɶɸ ɭɫɢɥɟɧɢɹ 

ɡɧɚɱɟɧɢɹ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɫɥɨɜɨɫɨɱɟɬɚɧɢɹ peu intelligent ɢ ɱɬɨɛɵ ɩɨɤɚɡɚɬɶ, ɤɚɤ 

ɫɢɥɶɧɨ ɧɟɪɚɡɜɢɬ ɞɚɧɧɵɣ ɩɟɪɫɨɧɚɠ, ɢ ɧɟ ɬɨɥɶɤɨ ɭɦɫɬɜɟɧɧɨ. 
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6) Et puis, pour tout dire, quoique le président fût homme bon et assez 

intelligent, il était en même temps fort royalisteet presque ardent, et il avait été 

choqué que le maire de Montreuil-sur-mer, en parlant du débarquement à Cannes, 

eûtdit l'empereur et non Buonaparte. [Victor Hugo. Les Misérables. Première 

partie. Fantine (1862)]  

Ʉ ɬɨɦɭ ɠɟ, ɟɫɥɢ ɭɠ ɞɨɝɨɜɚɪɢɜɚɬɶ ɞɨ ɤɨɧɰɚ, ɩɪɟɞɫɟɞɚɬɟɥɶ, ɱɟɥɨɜɟɤ 

ɧɟɡɥɨɣ ɢ ɞɨɜɨɥɶɧɨ ɧɟɝɥɭɩɵɣ, ɛɵɥ ɜ ɬɨ ɠɟ ɜɪɟɦɹ ɩɪɚɜɨɜɟɪɧɵɦ ɪɨɹɥɢɫɬɨɦ, 

ɩɨɱɬɢ ɮɚɧɚɬɢɤɨɦ, ɢ ɟɝɨ ɩɨɤɨɪɨɛɢɥɨ, ɱɬɨ ɤɨɝɞɚ-ɬɨ ɦɷɪ Ɇɨɧɪɟɣɥɹ–

ɉɪɢɦɨɪɫɤɨɝɨ, ɝɨɜɨɪɹ ɨ ɜɵɫɚɞɤɟ ɜ Ʉɚɧɧɟ, ɭɩɨɬɪɟɛɢɥ ɫɥɨɜɨ ɢɦɩɟɪɚɬɨɪ, ɚ ɧɟ 

Ȼɭɨɧɚɩɚɪɬɟ. [ȼɢɤɬɨɪ Ƚɸɝɨ. Ɉɬɜɟɪɠɟɧɧɵɟ. ɑɚɫɬɶ 1. Ɏɚɧɬɢɧɚ (ɇ. ɇɨɥɥɟ-

Ʉɨɝɚɧ, 1950-1960)] 

ȼ ɷɬɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɛɵɥ ɬɚɤɠɟ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧ ɚɧɬɨɧɢɦɢɱɟɫɤɢɣ ɩɟɪɟɜɨɞ, ɧɨ ɭɠɟ 

ɧɚɨɛɨɪɨɬ ɞɥɹ ɩɪɢɧɢɠɟɧɢɹ ɡɧɚɱɟɧɢɹ ɧɚɥɢɱɢɹ ɪɚɡɜɢɬɵɯ ɭɦɫɬɜɟɧɧɵɯ 

ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɟɣ. 

7) Et quand un curé de village venait à Digne, M. l'évêque trouvait encore 

moyen de le traiter, grâce à la sévère économiede madame Magloire et à 

l'intelligente administration de mademoiselle Baptistine. [Victor Hugo. Les 

Misérables. Première partie. Fantine (1862)]  

Ⱥ ɤɨɝɞɚ ɜ Ⱦɢɧɶ ɩɪɢɟɡɠɚɥ ɤɚɤɨɣ-ɧɢɛɭɞɶ ɫɟɥɶɫɤɢɣ ɫɜɹɳɟɧɧɢɤ, ɟɩɢɫɤɨɩ 

ɭɯɢɬɪɹɥɫɹ ɟɳɟ ɛɥɚɝɨɞɚɪɹ ɫɬɪɨɝɨɣ ɷɤɨɧɨɦɢɢ Ɇɚɝɥɭɚɪ ɢ ɭɦɟɥɨɦɭ 

ɯɨɡɹɣɧɢɱɚɧɶɸ Ȼɚɬɢɫɬɢɧɵ ɭɝɨɫɬɢɬɶ ɟɝɨ ɯɨɪɨɲɢɦ ɨɛɟɞɨɦ. [ȼɢɤɬɨɪ Ƚɸɝɨ. 

Ɉɬɜɟɪɠɟɧɧɵɟ. ɑɚɫɬɶ 1. Ɏɚɧɬɢɧɚ (ɇ. ɇɨɥɥɟ-Ʉɨɝɚɧ, 1950-1960)] 

ȼ ɞɚɧɧɨɦ ɩɪɢɦɟɪɟ ɛɵɥ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧ ɩɪɢɟɦ ɞɢɮɮɟɪɟɧɰɢɚɰɢɢ ɡɧɚɱɟɧɢɹ 

ɞɥɹ ɬɨɝɨ, ɱɬɨɛɵ ɩɨɤɚɡɚɬɶ ɭɪɨɜɟɧɶ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ, ɚ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɧɨɟ ɭɦɟɧɢɟ 

ɩɟɪɫɨɧɚɠɚ, ɤɨɬɨɪɨɟ ɬɨɬ ɜɵɩɨɥɧɹɟɬ ɧɚ ɜɵɫɲɟɦ ɭɪɨɜɧɟ ɢ ɫ ɭɦɨɦ. 

8) Disons-le en passant, ce ne serait pas une haine intelligente que la haine 

du luxe. [Victor Hugo. Les Misérables. Première partie. Fantine (1862)]  

ɋɤɚɠɟɦ ɦɢɦɨɯɨɞɨɦ, ɱɬɨ ɧɟɧɚɜɢɫɬɶ ɤ ɪɨɫɤɨɲɢ―ɧɟɧɚɜɢɫɬɶ 

ɧɟɪɚɡɭɦɧɚɹ. [ȼɢɤɬɨɪ Ƚɸɝɨ. Ɉɬɜɟɪɠɟɧɧɵɟ. ɑɚɫɬɶ 1. Ɏɚɧɬɢɧɚ (ɇ. ɇɨɥɥɟ-Ʉɨɝɚɧ, 

1950-1960)] 
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ȼ ɞɚɧɧɨɦ ɩɪɢɦɟɪɟ ɢɦɟɟɬ ɦɟɫɬɨ ɛɵɬɶ ɚɧɬɨɧɢɦɢɱɟɫɤɨɦɭ ɩɪɢɟɦɵ 

ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ ɞɥɹ ɬɨɝɨ, ɱɬɨɛɵ ɩɪɢɞɚɬɶ ɜɵɪɚɠɟɧɢɸ ɛɨɥɟɟ ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɵɣ 

ɨɤɪɚɫ ɩɪɨɢɫɯɨɞɹɳɟɝɨ. 

9) Le totalitarisme publicitaire, c'est bien plus malin pour se laver les mains. 

[Frédéric Beigbeder. 99 francs (1997-2000)] 

Ɋɟɤɥɚɦɧɵɣ ɠɟ ɬɨɬɚɥɢɬɚɪɢɡɦ – ɜɟɳɶ ɤɭɞɚ ɛɨɥɟɟ ɬɨɧɤɚɹ, ɬɭɬ ɥɟɝɤɨ 

ɭɦɵɬɶ ɪɭɤɢ. [Ɏɪɟɞɟɪɢɤ Ȼɟɝɛɟɞɟɪ. 99 ɮɪɚɧɤɨɜ (ɂ. ȼɨɥɟɜɢɱ, 2002)] 

10) Alors c'est un malin", répondit le consul, "et il compte revenir à 

Londres, après avoir dépisté toutes les polices desdeux continents!" [Jules Verne. 

Le tour du monde en quatre-vingt jours (1872)] 

- ȼ ɬɚɤɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɷɬɨ ɥɨɜɤɢɣ ɩɪɨɣɞɨɯɚ, ― ɡɚɦɟɬɢɥ ɤɨɧɫɭɥ, ― ɨɧ 

ɪɚɫɫɱɢɬɵɜɚɟɬ ɜɟɪɧɭɬɶɫɹ ɜ Ʌɨɧɞɨɧ, ɫɛɢɜ ɫɬɨɥɤɭ ɩɨɥɢɰɢɸ ɞɜɭɯ ɤɨɧɬɢɧɟɧɬɨɜ! 

[ɀɸɥɶ ȼɟɪɧ. ȼɨɤɪɭɝ ɫɜɟɬɚ ɡɚ ɜɨɫɟɦɶɞɟɫɹɬ ɞɧɟɣ (ɇ. Ƚɚɛɢɧɫɤɢɣ , ə. Ʌɟɫɸɤ, 

1939)] 

ȼ ɜɵɲɟɨɩɢɫɚɧɧɵɯ ɩɪɢɦɟɪɚɯ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧ ɩɪɢɟɦ ɤɨɧɤɪɟɬɢɡɚɰɢɢ ɫ 

ɰɟɥɶɸ ɩɪɢɞɚɬɶ ɞɚɧɧɵɦ ɥɟɤɫɟɦɚɦ ɛɨɥɟɟ ɭɡɤɨɟ ɥɨɝɢɱɟɫɤɨɟ ɡɧɚɱɟɧɢɟ ɜ ɷɬɨɦ 

ɤɨɧɬɟɤɫɬɟ. 

11) Bah! d'un revers, elle écarte l'épieu, elle empoigne M. le comte et le jette 

par terre aussi facilement que je renverseraiscette bouteille. Lui, malin, fait le 

mort… L'ourse, l'a flairé, flairé, puis, au lieu de le déchirer, lui donne un coup 

delangue. [Prosper Merimée. Lokis (1869)]  

ɇɟ ɬɭɬ-ɬɨ ɛɵɥɨ; ɭɞɚɪɨɦ ɥɚɩɵ ɨɧɚ ɨɬɤɢɧɭɥɚ ɪɨɝɚɬɢɧɭ, ɫɯɜɚɬɢɥɚ 

ɝɪɚɮɚ ɢ ɩɨɜɚɥɢɥɚ ɟɝɨ ɧɚ ɡɟɦɥɸ ɬɚɤ ɠɟ ɥɟɝɤɨ, ɤɚɤ ɹ ɨɩɪɨɤɢɧɭɥ ɛɵ ɷɬɭ 

ɛɭɬɵɥɤɭ. ɇɨ, ɧɟ ɛɭɞɶ ɝɥɭɩ, ɨɧ ɩɪɢɬɜɨɪɢɥɫɹ ɦɟɪɬɜɵɦ… Ɇɟɞɜɟɞɢɰɚ ɩɨɧɸɯɚɥɚ 

ɟɝɨ, ɩɨɧɸɯɚɥɚ, ɚ ɩɨɬɨɦ, ɜɦɟɫɬɨ ɬɨɝɨ ɱɬɨɛɵ ɪɚɫɬɟɪɡɚɬɶ, ɥɢɡɧɭɥɚ. [ɉɪɨɫɩɟɪ 

Ɇɟɪɢɦɟ. Ʌɨɤɢɫ (Ɇ. Ʉɭɡɦɢɧ, 1927)] 

ȼ ɤɨɧɤɪɟɬɧɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɛɵɥɢ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɵ ɞɜɚ ɩɪɢɟɦɚ: ɚɧɬɨɧɢɦɢɱɟɫɤɨɝɨ 

ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɢ ɰɟɥɨɫɬɧɨɝɨ ɩɪɟɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ. ɉɟɪɟɜɨɞɱɢɤ ɜɦɟɫɬɨ ɬɨɝɨ, ɱɬɨɛɵ 

ɫɨɨɬɧɟɫɬɢ ɩɟɪɟɜɨɞ ɥɟɤɫɟɦɵ malin ɤ ɨɛɴɟɤɬɭ, ɨ ɤɨɬɨɪɨɦ ɢɞɟɬ ɪɟɱɶ, ɷɬɨɣ 

ɮɪɚɡɨɣ ɨɛɪɚɳɚɟɬɫɹ ɤ ɫɨɛɟɫɟɞɧɢɤɭ. 
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12) Illogisme de Voltaire, soit dit en passant; car Voltaire eût défendu Jésus 

comme il défendait Calas; et, pour ceux-làmêmes qui nient les incarnations 

surhumaines, que représente le crucifix? Le sage assassiné. Au dix-neuvièmesiècle, 

l'idée religieuse subit une crise. [Victor Hugo. Les Misérables. Deuxième partie. 

Cosette (1862)]  

Ɂɚɦɟɬɢɦ ɦɟɠɞɭ ɩɪɨɱɢɦ, ɱɬɨ ɫɨ ɫɬɨɪɨɧɵ ȼɨɥɶɬɟɪɚ ɷɬɨ ɧɟ ɥɨɝɢɱɧɨ, 

ɢɛɨ ɨɧ ɡɚɳɢɳɚɥ ɛɵ ɂɢɫɭɫɚ, ɤɚɤ ɡɚɳɢɳɚɥ ɀɚɧɚ Ʉɚɥɚɫɚ; ɞɚɠɟ ɞɥɹ ɬɟɯ, ɤɬɨ 

ɨɬɪɢɰɚɟɬ ɜɨɩɥɨɳɟɧɢɟ ɛɨɠɟɫɬɜɚ, – ɱɬɨ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹɟɬ ɫɨɛɨɣ ɪɚɫɩɹɬɢɟ? 

ɍɛɢɟɧɢɟ ɩɪɚɜɟɞɧɢɤɚ. ȼ XIX ɜɟɤɟ ɪɟɥɢɝɢɨɡɧɚɹ ɢɞɟɹ ɩɟɪɟɠɢɜɚɟɬ ɤɪɢɡɢɫ. 

[ȼɢɤɬɨɪ Ƚɸɝɨ. Ɉɬɜɟɪɠɟɧɧɵɟ. ɑɚɫɬɶ 2. Ʉɨɡɟɬɬɚ (ɇ. ɇɨɥɥɟ-Ʉɨɝɚɧ, 1950-1960)] 

ȼ ɞɚɧɧɨɦ ɩɪɢɦɟɪɟ ɛɵɥ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧ ɩɪɢɦɟɪ ɤɨɧɤɪɟɬɢɡɚɰɢɢ, ɬɚɤ ɤɚɤ, 

ɩɟɪɜɨɟ ɡɧɚɱɟɧɢɟ ɥɟɤɫɟɦɵ sage ɦɭɞɪɟɰ, ɚ ɜ ɤɨɧɬɟɤɫɬɟ ɪɟɥɢɝɢɨɡɧɨɝɨ ɬɟɤɫɬɚ ɨɧɨ 

ɧɟɭɦɟɫɬɧɨ, ɩɨɷɬɨɦɭ ɟɞɢɧɫɬɜɟɧɧɵɣ ɩɨɞɯɨɞɹɳɢɣ ɩɟɪɟɜɨɞ ɜ ɪɟɥɢɝɢɨɡɧɨɦ 

ɤɨɧɬɟɤɫɬɟ ɷɬɨ ɩɪɚɜɟɞɧɢɤ, ɤɚɤ ɱɟɥɨɜɟɤɚ ɨɛɥɚɞɚɸɳɟɝɨ ɜɵɫɨɤɢɦ ɭɪɨɜɧɟɦ 

ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ ɢ ɡɧɚɧɢɹɦɢ. 

13) Cette lune dans le ciel, cette nature assoupie, ce jardin sans un frisson, 

cette maison si calme, l'heure, le moment, lesilence, ajoutaient je ne sais quoi de 

solennel et d'indicible au vénérable repos de ce sage, et enveloppaient d'unesorte 

d'auréole majestueuse et sereine ces cheveux blancs et ces yeux fermés, cette figure 

où tout était espérance etoù tout était confiance, cette tête de vieillard et ce 

sommeil d'enfant. [Victor Hugo. Les Misérables. Première partie. Fantine (1862)]  

Ʌɭɧɚ ɜ ɧɟɛɟ, ɭɫɧɭɜɲɚɹ ɩɪɢɪɨɞɚ, ɧɟɞɜɢɠɧɵɣ ɫɚɞ, ɦɢɪɧɵɣ ɞɨɦ, ɧɨɱɧɨɣ 

ɱɚɫ, ɷɬɚ ɦɢɧɭɬɚ, ɷɬɨ ɛɟɡɦɨɥɜɢɟ – ɜɫɟ ɜɦɟɫɬɟ ɩɪɢɞɚɜɚɥɨ ɧɟɜɵɪɚɡɢɦɭɸ 

ɬɨɪɠɟɫɬɜɟɧɧɨɫɬɶ ɫɜɹɳɟɧɧɨɦɭ ɨɬɞɵɯɭ ɷɬɨɝɨ ɱɟɥɨɜɟɤɚ ɢ ɨɤɪɭɠɚɥɨ ɨɪɟɨɥɨɦ 

ɜɟɥɢɱɢɹ ɢ ɩɨɤɨɹ ɟɝɨ ɫɟɞɢɧɵ ɢ ɫɨɦɤɧɭɬɵɟ ɜɟɤɢ, ɟɝɨ ɥɢɰɨ, ɢɫɩɨɥɧɟɧɧɨɟ 

ɧɚɞɟɠɞɵ ɢ ɜɟɪɵ, ɟɝɨ ɝɨɥɨɜɭ ɫɬɚɪɢɤɚ ɢ ɟɝɨ ɦɥɚɞɟɧɱɟɫɤɢɣ ɫɨɧ. [ȼɢɤɬɨɪ Ƚɸɝɨ. 

Ɉɬɜɟɪɠɟɧɧɵɟ. ɑɚɫɬɶ 1. Ɏɚɧɬɢɧɚ (ɇ. ɇɨɥɥɟ-Ʉɨɝɚɧ, 1950-1960)] 

14) Un évêque est un homme fort occupé; il faut qu'il reçoive tous les jours 

le secrétaire de l'évêché, qui est d'ordinaire unchanoine, presque tous les jours ses 

grands-vicaires. [Victor Hugo. Les Misérables. Première partie. Fantine (1862)] 
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ȿɩɢɫɤɨɩ―ɨɱɟɧɶ ɡɚɧɹɬɨɣ ɱɟɥɨɜɟɤ. Ɉɧ ɞɨɥɠɟɧ ɟɠɟɞɧɟɜɧɨ ɩɪɢɧɢɦɚɬɶ 

ɫɟɤɪɟɬɚɪɹ ɟɩɚɪɯɢɢ (ɨɛɵɱɧɨ ɷɬɨ ɤɚɧɨɧɢɤ) ɢ ɩɨɱɬɢ ɤɚɠɞɵɣ ɞɟɧɶ―ɜɢɤɚɪɢɟɜ. 

[ȼɢɤɬɨɪ Ƚɸɝɨ. Ɉɬɜɟɪɠɟɧɧɵɟ. ɑɚɫɬɶ 1. Ɏɚɧɬɢɧɚ (ɇ. ɇɨɥɥɟ-Ʉɨɝɚɧ, 1950-1960)] 

ȼ ɷɬɨɣ ɝɪɭɩɩɟ ɩɪɢɦɟɪɨɜ ɛɵɥ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧ ɩɪɢɟɦ ɝɟɧɟɪɚɥɢɡɚɰɢɢ. 

ȼɦɟɫɬɨ ɩɪɢɜɵɱɧɨɝɨ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɫɥɨɜɚ sage, ɢɥɢ homme fort ɤɚɤ ɦɭɞɪɟɰ, ɛɵɥɨ 

ɭɩɨɬɪɟɛɥɟɧɨ ɛɨɥɟɟ ɨɛɳɟɟ ɱɟɥɨɜɟɤ, ɤɚɤ ɧɟɱɬɨ ɢɞɟɚɥɶɧɨɟ, ɨɛɥɚɞɚɸɳɟɟ ɜɫɟɦɢ 

ɡɧɚɧɢɹɦɢ ɢ ɦɭɞɪɨɫɬɶɸ. Ɍɚɤɠɟ ɞɚɥɟɟ ɦɵ ɭɜɢɞɢɦ ɬɟɧɞɟɧɰɢɸ, ɤɨɬɨɪɚɹ 

ɡɚɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɜ ɧɟɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɢ ɞɚɧɧɵɯ ɥɟɤɫɟɦ ɩɨ ɨɬɧɨɲɟɧɢɸ ɤ ɠɟɧɫɤɨɦɭ 

ɩɨɥɭ ɢɥɢ ɪɨɞɭ: ɬɚɤ ɤɚɤ, ɩɟɪɜɨɟ ɫɥɨɜɚɪɧɨɟ ɡɧɚɱɟɧɢɟ ɫɥɨɜɚ sage ɷɬɨ ɦɭɞɪɟɰ, ɱɬɨ 

ɭɠɟ ɝɨɜɨɪɢɬ ɨ ɲɢɪɨɤɨɡɧɚɱɧɨɫɬɢ ɞɚɧɧɨɝɨ ɫɭɳɟɫɬɜɢɬɟɥɶɧɨɝɨ, ɚ ɜ 

ɫɥɨɜɨɫɨɱɟɬɚɧɢɢ homme fort ɨɞɧɚ ɥɟɤɫɟɦɚ ɯɨɬɶ ɢ ɢɦɟɟɬ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɨɟ ɡɧɚɱɟɧɢɟ 

«ɨɬɧɨɫɹɳɢɣɫɹ ɤ ɱɟɥɨɜɟɱɟɫɤɨɦɭ ɪɨɞɭ» (homme), ɜɫɟ ɪɚɜɧɨ ɧɟɫɦɨɬɪɹ ɧɚ ɜɫɸ 

ɲɢɪɨɬɭ ɫɜɨɟɣ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ ɭɜɟɪɟɧɧɨ ɨɬɧɨɫɢɬɫɹ ɧɟɩɨɫɪɟɞɫɬɜɟɧɧɨ ɤ ɦɭɠɫɤɨɦɭ 

ɪɨɞɭ (ɩɨɥɭ). 

15) Homme fort d'ailleurs, il pouvait quitter à temps toutes ses plaisanteries, 

et semblait profond au moment où, jetant lebout de son cigare, il disait en 

regardant une ville: ― Je vais voir ce que ces gens-là ont dans le ventre! [Honoré 

de Balzac. L'illustre Gaudissart(1832)] 

ȼɩɪɨɱɟɦ, ɤɚɤ ɱɟɥɨɜɟɤ ɫ ɬɜɟɪɞɨɣ ɜɨɥɟɣ, ɨɧ ɭɦɟɥ ɜɨɜɪɟɦɹ ɩɪɟɤɪɚɬɢɬɶ 

ɫɜɨɢ ɲɭɬɤɢ ɢ ɤɚɡɚɥɫɹ ɝɥɭɛɨɤɨɦɵɫɥɟɧɧɵɦ, ɤɨɝɞɚ, ɨɬɛɪɨɫɢɜ ɨɤɭɪɨɤ ɫɢɝɚɪɵ, 

ɝɨɜɨɪɢɥ, ɨɡɢɪɚɹ ɝɨɪɨɞ: "ɉɨɫɦɨɬɪɢɦ, ɱɬɨ ɭ ɷɬɢɯ ɥɸɞɟɣ ɜɫɟɪɟɞɤɟ". [Ɉɧɨɪɟ ɞɟ 

Ȼɚɥɶɡɚɤ. ɉɪɨɫɥɚɜɥɟɧɧɵɣ Ƚɨɞɢɫɫɚɪ (ɇ. Ʉɨɝɚɧ, 1970)] 

16) C'est une farce qui arrive assez généralement à ceux qui, malgré leurs 

moyens, restent obscurs, et qui a failli être lecas du grand Saint-Simon, et celui de 

M. Vico, homme fort qui commence à se pousser.Il va bien, [Honoré de Balzac. 

L'illustre Gaudissart(1832)]  

Ɍɚɤɢɟ ɲɭɬɤɢ ɫɥɭɱɚɸɬɫɹ ɞɨɜɨɥɶɧɨ ɱɚɫɬɨ ɫ ɬɟɦɢ, ɤɬɨ, ɧɟɫɦɨɬɪɹ ɧɚ 

ɫɜɨɢ ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɢ, ɨɫɬɚɟɬɫɹ ɜ ɬɟɧɢ, ɤɚɤ ɷɬɨ ɱɭɬɶ ɧɟ ɫɥɭɱɢɥɨɫɶ ɫ ɜɟɥɢɤɢɦ 

ɋɟɧ-ɋɢɦɨɧɨɦ ɢ ɫ ɝɨɫɩɨɞɢɧɨɦ ȼɢɤɨ, ɱɟɥɨɜɟɤɨɦ ɜɵɞɚɸɳɢɦɫɹ, ɤɨɬɨɪɵɣ 
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ɧɚɱɢɧɚɟɬ ɜɵɞɜɢɝɚɬɶɫɹ, ȼɢɤɨ ɢɞɟɬ ɜ ɝɨɪɭ. [Ɉɧɨɪɟ ɞɟ Ȼɚɥɶɡɚɤ. ɉɪɨɫɥɚɜɥɟɧɧɵɣ 

Ƚɨɞɢɫɫɚɪ (ɇ. Ʉɨɝɚɧ, 1970)] 

ȼ ɷɬɢɯ ɩɪɢɦɟɪɚɯ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧ ɩɪɢɟɦ ɦɨɞɭɥɹɰɢɢ ɞɥɹ ɬɨɝɨ, ɱɬɨɛɵ 

ɩɨɤɚɡɚɬɶ ɧɟ ɬɨɥɶɤɨ ɢɯ ɭɪɨɜɟɧɶ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɥɢɱɧɨɫɬɧɵɟ ɤɚɱɟɫɬɜɚ ɢ 

ɜɨɡɦɨɠɧɨɫɬɢ. 

17) - Mais le comte, repris-je, est parfaitement raisonnable; il a l'esprit 

juste, il est instruit, beaucoup plus que je ne l'aurais cru, je vous l'avoue; il aime la 

lecture… [Prosper Merimée. Lokis (1869)] 

- ɇɨ ɝɪɚɮ,―ɜɨɡɪɚɡɢɥ ɹ,―ɜ ɩɨɥɧɨɦ ɪɚɫɫɭɞɤɟ. ɍ ɧɟɝɨ ɡɞɪɚɜɵɟ ɫɭɠɞɟɧɢɹ, 

ɨɧ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧ, ɩɪɢɡɧɚɸɫɶ, ɝɨɪɚɡɞɨ ɛɨɥɟɟ, ɱɟɦ ɹ ɨɠɢɞɚɥ; ɨɧ ɥɸɛɢɬ ɱɢɬɚɬɶ… 

[ɉɪɨɫɩɟɪ Ɇɟɪɢɦɟ. Ʌɨɤɢɫ (Ɇ. Ʉɭɡɦɢɧ, 1927)] 

ȼ ɞɚɧɧɨɦ ɩɪɢɦɟɪɟ ɬɚɤɠɟ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧ ɩɪɢɟɦ ɦɨɞɭɥɹɰɢɢ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɢɡ 

ɩɟɪɜɨɝɨ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɞɚɧɧɨɣ ɥɟɤɫɟɦɵ ɪɚɡɭɦɧɵɣ ɦɨɠɧɨ ɥɨɝɢɱɟɫɤɢ ɫɜɹɡɚɬɶ ɫ 

ɜɚɪɢɚɧɬɨɦ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɚ. ȼɚɪɢɚɧɬ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɪɚɫɤɪɵɜɚɟɬɫɹ ɜ ɩɨɫɥɟɞɭɸɳɟɦ 

ɤɨɧɬɟɤɫɬɟ. 

 

2.3 Ƚɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɟɞɢɧɢɰ 

ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ «ɜɵɫɨɤɢɣ ɭɪɨɜɟɧɶ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ» 

 

ɇɢɠɟ ɛɭɞɭɬ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɵ ɩɪɢɦɟɪɵ ɫ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟɦ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ 

ɩɪɟɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɣ. ə.ɂ. Ɋɟɰɤɟɪ ɫɱɢɬɚɟɬ, ɱɬɨ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ 

ɡɚɤɥɸɱɚɸɬɫɹ ɜ ɪɟɫɬɪɭɤɬɭɪɢɡɚɰɢɢ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɫ ɭɱɟɬɨɦ ɜɫɟɯ 

ɧɨɪɦ ɹɡɵɤɚ. Ɍɚɤɠɟ ɨɧ ɞɨɛɚɜɥɹɟɬ, ɱɬɨ ɨɧɚ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɩɨɥɧɨɣ ɢɥɢ ɱɚɫɬɢɱɧɨɣ, 

ɬɨ ɟɫɬɶ ɩɪɢ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɹɯ ɩɪɨɢɫɯɨɞɹɬ ɢɡɦɟɧɟɧɢɟ ɜ 

ɫɬɪɭɤɬɭɪɟ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ, ɢɡɦɟɧɟɧɢɟ ɱɚɫɬɟɣ ɪɟɱɢ ɢɥɢ ɱɥɟɧɨɜ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ, ɚ 

ɬɚɤɠɟ ɞɨɛɚɜɥɟɧɢɟ ɢɥɢ ɨɩɭɳɟɧɢɟ ɫɥɨɜ ɢɥɢ ɫɥɨɜɨɫɨɱɟɬɚɧɢɣ. 

18) Comme il avait été décidé le 23 avec Luc et Alfred, notre réflexion s'est 

appuyée sur le bénéfice conso: «Avec Maigrelette, je reste mince mais en plus je 
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mange intelligent grâce à ses vitamines et son apport en calcium». [Frédéric 

Beigbeder. 99 francs (1997-2000)] 

– Ʉɚɤ ɛɵɥɨ ɪɟɲɟɧɨ ɞɜɚɞɰɚɬɶ ɬɪɟɬɶɟɝɨ ɱɢɫɥɚ, ɦɵ ɜɦɟɫɬɟ ɫ Ʌɸɤɨɦ ɢ 

Ⱥɥɶɮɪɟɞɨɦ ɨɫɧɨɜɵɜɚɥɢɫɶ ɧɚ ɦɨɬɢɜɟ ɩɨɬɪɟɛɢɬɟɥɶɫɤɨɣ ɜɵɝɨɞɵ: «ɋ 

„Ɇɟɝɪɟɥɟɬ“ ɹ ɨɫɬɚɧɭɫɶ ɫɬɪɨɣɧɨɣ ɢ, ɤɪɨɦɟ ɬɨɝɨ, ɛɭɞɭ ɩɢɬɚɬɶɫɹ ɪɚɡɭɦɧɨ 

ɛɥɚɝɨɞɚɪɹ ɩɨɜɵɲɟɧɧɨɦɭ ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɸ ɜɢɬɚɦɢɧɨɜ ɢ ɤɚɥɶɰɢɹ!» [Ɏɪɟɞɟɪɢɤ 

Ȼɟɝɛɟɞɟɪ. 99 ɮɪɚɧɤɨɜ (ɂ. ȼɨɥɟɜɢɱ, 2002) 

ȼ ɩɟɪɜɨɦ ɩɪɢɦɟɪɟ ɞɚɧɧɨɣ ɤɚɬɟɝɨɪɢɢ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ 

ɛɵɥ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧ ɫɚɦɵɣ ɪɚɫɩɪɨɫɬɪɚɧɟɧɧɵɣ ɩɪɢɟɦ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɯ 

ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ, ɚ ɢɦɟɧɧɨ ɡɚɦɟɧɚ ɱɚɫɬɟɣ ɪɟɱɢ: intelligent – ɩɪɢɥɚɝɚɬɟɥɶɧɨɟ, 

ɪɚɡɭɦɧɨ – ɧɚɪɟɱɢɟ. 

19) — OK, mais comment on introduit le bénéfice «Maigrelette rend beau et 

intelligent»? [Frédéric Beigbeder. 99 francs (1997-2000)] 

– Ɉ'ɤɟɣ, ɧɨ ɬɨɥɶɤɨ ɤɚɤ ɦɵ ɜɫɬɚɜɢɦ ɬɭɞɚ ɬɢɬɪ «„ɆȿȽɊȿɅȿɌ 

“ɋȾȿɅȺȿɌ ȼȺɋ ɄɊȺɋɂȼЫɆ ɂ ɍɆɇЫɆ»? [Ɏɪɟɞɟɪɢɤ Ȼɟɝɛɟɞɟɪ. 99 ɮɪɚɧɤɨɜ 

(ɂ. ȼɨɥɟɜɢɱ, 2002)] 

Ⱦɚɧɧɵɣ ɫɥɭɱɚɣ ɭɩɨɬɪɟɛɥɟɧɢɹ ɢ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɨɣ ɟɞɢɧɢɰɵ 

intelligent ɢɥɥɸɫɬɪɢɪɭɟɬ ɧɚɦ ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɟ ɩɪɢɟɦɚ ɞɨɫɥɨɜɧɨɝɨ ɩɟɪɟɜɨɞɚ: 

ɥɟɤɫɟɦɚ intelligent ɩɟɪɟɜɨɞɢɬɫɹ ɨɞɧɢɦ ɢɡ ɫɜɨɢɯ ɫɚɦɵɯ ɪɚɫɩɪɨɫɬɪɚɧɟɧɧɵɯ 

ɫɥɨɜɚɪɧɵɯ ɡɧɚɱɟɧɢɣ – ɭɦɧɵɣ. 

20) Admirer signifie reconnaître que je suis l'homme le plus beau, le mieux 

habillé, le plus riche et le plus intelligent dela planète. [Antoine de Saint-Exupéry. 

Le petit prince (1942)]  

- ɉɨɱɢɬɚɬɶ ― ɡɧɚɱɢɬ ɩɪɢɡɧɚɜɚɬɶ, ɱɬɨ ɧɚ ɷɬɨɣ ɩɥɚɧɟɬɟ ɹ ɜɫɟɯ 

ɤɪɚɫɢɜɟɟ, ɜɫɟɯ ɧɚɪɹɞɧɟɟ, ɜɫɟɯ ɛɨɝɚɱɟ ɢ ɜɫɟɯ ɭɦɧɟɣ. [Ⱥɧɬɭɚɧ ɞɟ ɋɟɧɬ-ɗɤɡɸɩɟɪɢ. 

Ɇɚɥɟɧɶɤɢɣ ɩɪɢɧɰ (ɇɨɪɚ Ƚɚɥɶ, 1959)] 

ȼ ɜɵɲɟɩɪɢɜɟɞɟɧɧɨɦ ɩɪɢɦɟɪɟ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɥɟɤɫɟɦɵ intelligent ɛɵɥ 

ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧ ɩɪɢɟɦ ɞɨɫɥɨɜɧɨɝɨ ɩɟɪɟɜɨɞɚ: intelligent ɩɟɪɟɜɨɞɢɬɫɹ ɞɨɫɥɨɜɧɨ 

ɭɦɧɵɣ. 
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21) C'est que sa nature est plus parfaite, son corps plus fin et plus fini que le 

nôtre, que le nôtre si faible, simaladroitement conçu, encombré d'organes toujours 

fatigués, toujours forcés comme des ressorts trop complexes, que le nôtre, qui vit 

comme une plante et comme une bête, en se nourrissant péniblement d'air, d'herbe 

et de viande, machine animale en proie aux maladies, aux déformations, aux 

putréfactions, poussive, mal réglée, naïve et bizarre, ingénieusement mal faite, 

oeuvre grossière et délicate, ébauche d'être qui pourrait devenir intelligent et 

superbe. [Guyde Maupassant. Le Horla (1887)] 

Эɬɨ ɩɨɬɨɦɭ, ɱɬɨ ɟɝɨ ɩɪɢɪɨɞɚ ɛɨɥɟɟ ɫɨɜɟɪɲɟɧɧɚ, ɬɟɥɨ ɛɨɥɟɟ ɬɨɧɤɨ ɢ 

ɛɨɥɟɟ ɡɚɤɨɧɱɟɧɨ, ɱɟɦ ɧɚɲɟ. Ⱥ ɜɟɞɶ ɧɚɲɟ ɬɟɥɨ, ɫɬɨɥɶ ɫɥɚɛɨɟ, ɫɬɨɥɶ ɧɟɪɚɡɭɦɧɨ 

ɡɚɞɭɦɚɧɧɨɟ, ɨɛɪɟɦɟɧɟɧɧɨɟ ɨɪɝɚɧɚɦɢ, ɜɟɱɧɨ ɭɫɬɚɥɵɦɢ ɢ ɜɟɱɧɨ 

ɧɚɩɪɹɠɟɧɧɵɦɢ, ɤɚɤ ɫɥɢɲɤɨɦ ɫɥɨɠɧɵɟ ɩɪɭɠɢɧɵ, ɧɚɲɟ ɬɟɥɨ, ɤɨɬɨɪɨɟ 

ɠɢɜɟɬ, ɤɚɤ ɪɚɫɬɟɧɢɟ ɢ ɤɚɤ ɠɢɜɨɬɧɨɟ, ɫ ɬɪɭɞɨɦ ɩɢɬɚɹɫɶ ɜɨɡɞɭɯɨɦ, ɬɪɚɜɨɣ ɢ 

ɦɹɫɨɦ, — ɱɬɨ ɬɚɤɨɟ ɧɚɲɟ ɬɟɥɨ, ɤɚɤ ɧɟ ɠɢɜɨɬɧɵɣ ɨɪɝɚɧɢɡɦ, ɩɨɞɜɟɪɠɟɧɧɵɣ 

ɛɨɥɟɡɧɹɦ, ɭɪɨɞɫɬɜɚɦ, ɝɧɢɟɧɢɸ, ɨɞɵɲɤɟ , ɩɥɨɯɨ ɨɬɪɟɝɭɥɢɪɨɜɚɧɧɵɣ, 

ɩɪɢɦɢɬɢɜɧɵɣ ɢ ɩɪɢɯɨɬɥɢɜɵɣ, ɧɚ ɪɟɞɤɨɫɬɶ ɧɟɭɞɚɱɧɨ ɫɞɟɥɚɧɧɵɣ, ɝɪɭɛɨɟ ɢ 

ɜɦɟɫɬɟ ɫ ɬɟɦ ɯɪɭɩɤɨɟ ɬɜɨɪɟɧɢɟ, ɱɟɪɧɨɜɨɣ ɧɚɛɪɨɫɨɤ ɫɭɳɟɫɬɜɚ, ɤɨɬɨɪɨɟ 

ɦɨɝɥɨ ɛɵ ɫɬɚɬɶ ɪɚɡɭɦɧɵɦ ɢ ɩɪɟɤɪɚɫɧɵɦ? [Ƚɢɞɟ Ɇɨɩɚɫɫɚɧ. Ɉɪɥɹ (Ʉ. Ʌɨɤɫ, 

1946)] 

ȼ ɞɚɧɧɨɦ ɩɪɢɦɟɪɟ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɩɪɢɟɦ ɞɨɫɥɨɜɧɨɝɨ ɩɟɪɟɜɨɞɚ, ɱɬɨɛɵ 

ɫɨɯɪɚɧɢɬɶ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ: ɪɚɡɭɦɧɵɣ ɜɩɨɥɧɟ ɤɚɱɟɫɬɜɟɧɧɵɣ ɷɤɜɢɜɚɥɟɧɬ 

ɩɟɪɟɜɨɞɚ. 

22) Mais il plaisantait, il riait au milieu de ses sauts de carpe, et, de temps 

en temps, il tirait de son sac un morceau desucre, que l'intelligent Kiouni prenait 

du bout de sa trompe, sans interrompre un instant son trot régulier. [Jules Verne. 

Le tour du monde en quatre-vingt jours (1872)]  

ɇɨ, ɧɟɫɦɨɬɪɹ ɧɚ ɷɬɢ ɧɟɢɫɬɨɜɵɟ ɩɪɵɠɤɢ, ɨɧ ɛɨɥɬɚɥ, ɫɦɟɹɥɫɹ ɢ ɜɪɟɦɹ 

ɨɬ ɜɪɟɦɟɧɢ ɜɵɬɚɫɤɢɜɚɥ ɢɡ ɫɭɦɤɢ ɤɭɫɨɤ ɫɚɯɚɪɭ ɢ ɩɪɨɬɹɝɢɜɚɥ ɟɝɨ ɭɦɧɨɦɭ 

Ʉɢɭɧɢ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɛɪɚɥ ɭɝɨɳɟɧɢɟ ɤɨɧɱɢɤɨɦ ɯɨɛɨɬɚ, ɧɢ ɧɚ ɦɢɧɭɬɭ ɧɟ ɡɚɦɟɞɥɹɹ 
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ɫɜɨɟɣ ɪɚɡɦɟɪɟɧɧɨɣ ɪɵɫɢ. [ɀɸɥɶ ȼɟɪɧ. ȼɨɤɪɭɝ ɫɜɟɬɚ ɡɚ ɜɨɫɟɦɶɞɟɫɹɬ ɞɧɟɣ (ɇ. 

Ƚɚɛɢɧɫɤɢɣ , ə. Ʌɟɫɸɤ, 1939)]  

ɉɪɢɦɟɪ ɧɢɱɟɦ ɧɟ ɩɪɢɦɟɱɚɬɟɥɟɧ, ɬɚɤ ɤɚɤ, ɩɪɢ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ ɬɟɤɫɬɚ ɫ 

ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨɝɨ ɹɡɵɤɚ ɧɚ ɪɭɫɫɤɢɣ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɫɚɦɵɣ ɪɚɫɩɪɨɫɬɪɚɧɟɧɧɵɣ 

ɩɪɢɟɦ ɩɪɟɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ, ɩɪɢɟɦ ɞɨɫɥɨɜɧɨɝɨ ɩɟɪɟɜɨɞɚ: ɩɟɪɟɜɨɞ ɥɟɤɫɟɦɵ 

intelligent – ɭɦɧɵɣ. 

23) Cet infini est-il un, immanent, permanent; nécessairement substantiel, 

puisqu'il est infini, et que, si la matière luimanquait, il serait borné là, 

nécessairement intelligent, puisqu'il est infini, et que, si l'intelligence lui manquait, 

il seraitfini là? [Victor Hugo. Les Misérables. Deuxième partie. Cosette (1862)] 

ȿɞɢɧɚ ɥɢ ɨɧɚ, ɢɦɦɚɧɟɧɬɧɚ ɥɢ, ɩɟɪɦɚɧɟɧɬɧɚ? ɇɟɩɪɟɦɟɧɧɨ ɥɢ 

ɫɭɛɫɬɚɧɰɢɨɧɚɥɶɧɚ, ɩɨɫɤɨɥɶɤɭ ɨɧɚ ɛɟɫɤɨɧɟɱɧɚ, ɢ ɛɵɥɚ ɥɢ ɛɵ ɨɧɚ ɨɝɪɚɧɢɱɟɧɧɨɣ 

ɬɚɦ, ɜɧɟ ɧɚɫ, ɧɟ ɨɛɥɚɞɚɹ ɫɭɛɫɬɚɧɰɢɟɣ? ɇɟɩɪɟɦɟɧɧɨ ɥɢ ɪɚɡɭɦɧɚ, ɩɨɫɤɨɥɶɤɭ 

ɨɧɚ ɛɟɫɤɨɧɟɱɧɚ, ɢ ɛɵɥɚ ɥɢ ɛɵ ɨɧɚ ɤɨɧɟɱɧɨɣ ɬɚɦ, ɜɧɟ ɧɚɫ, ɧɟ ɨɛɥɚɞɚɹ 

ɪɚɡɭɦɨɦ? [ȼɢɤɬɨɪ Ƚɸɝɨ. Ɉɬɜɟɪɠɟɧɧɵɟ. ɑɚɫɬɶ 2. Ʉɨɡɟɬɬɚ (ɇ. ɇɨɥɥɟ-Ʉɨɝɚɧ, 

1950-1960)]  

ȼ ɞɚɧɧɨɦ ɩɪɢɦɟɪɟ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧ ɩɪɢɟɦ ɞɨɫɥɨɜɧɨɝɨ ɩɟɪɟɜɨɞɚ, ɧɟɫɦɨɬɪɹ 

ɧɚ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɨɟ ɢɡɦɟɧɟɧɢɟ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ: ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤ ɩɪɢɛɟɝɧɭɥ ɤ ɟɳɟ ɨɞɧɨɣ 

ɢɡ ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɪɚɫɩɪɨɫɬɪɚɧɟɧɧɵɯ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ – ɱɥɟɧɟɧɢɟ 

ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ. ɇɨ ɷɬɨ ɧɢɤɚɤ ɧɟ ɜɥɢɹɟɬ ɧɚ ɢɫɯɨɞɧɵɣ ɩɟɪɟɜɨɞ ɢ ɧɚ ɢɡɦɟɧɟɧɢɟ 

ɫɦɵɫɥɚ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ. 

24) Ce second infini est-il intelligent lui aussi? [Victor Hugo. Les 

Misérables. Deuxième partie. Cosette (1862)]  

Ɉɛɥɚɞɚɟɬ ɥɢ ɷɬɚ ɜɬɨɪɚɹ ɛɟɫɤɨɧɟɱɧɨɫɬɶ ɪɚɡɭɦɨɦ, ɤɚɤ ɩɟɪɜɚɹ? [ȼɢɤɬɨɪ 

Ƚɸɝɨ. Ɉɬɜɟɪɠɟɧɧɵɟ. ɑɚɫɬɶ 2. Ʉɨɡɟɬɬɚ (ɇ. ɇɨɥɥɟ-Ʉɨɝɚɧ, 1950-1960)] 

ȼ ɞɚɧɧɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɛɵɥɚ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɚ ɞɪɭɝɚɹ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɚɹ 

ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɹ: ɩɪɢɟɦ ɡɚɦɟɧɵ, ɜ ɱɚɫɬɧɨɫɬɢ, ɡɚɦɟɧɵ ɱɚɫɬɢ ɪɟɱɢ, ɬɚɤ ɤɚɤ 

intelligent – ɩɪɢɥɚɝɚɬɟɥɶɧɨɟ, ɪɚɡɭɦ – ɫɭɳɟɫɬɜɢɬɟɥɶɧɨɟ. 
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25) À cela près, il était et il fut, en toute chose, juste, vrai, équitable, 

intelligent, humble et digne, bienfaisant, etbienveillant, ce qui est une autre 

bienfaisance. [Victor Hugo. Les Misérables. Première partie. Fantine (1862)]  

Ɂɚ ɷɬɢɦ ɢɫɤɥɸɱɟɧɢɟɦ ɟɩɢɫɤɨɩ ɛɵɥ ɢ ɨɫɬɚɜɚɥɫɹ ɜɨ ɜɫɟɦ ɩɪɚɜɟɞɧɵɦ, 

ɢɫɤɪɟɧɧɢɦ, ɫɩɪɚɜɟɞɥɢɜɵɦ, ɪɚɡɭɦɧɵɦ, ɫɦɢɪɟɧɧɵɦ ɢ ɞɨɫɬɨɣɧɵɦ; ɨɧ ɬɜɨɪɢɥ 

ɞɨɛɪɨ ɢ ɛɵɥ ɞɨɛɪɨɠɟɥɚɬɟɥɟɧ, ɱɬɨ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɞɪɭɝɨɣ ɮɨɪɦɨɣ ɬɨɝɨ ɠɟ ɞɨɛɪɚ. 

[ȼɢɤɬɨɪ Ƚɸɝɨ. Ɉɬɜɟɪɠɟɧɧɵɟ. ɑɚɫɬɶ 1. Ɏɚɧɬɢɧɚ (ɇ. ɇɨɥɥɟ-Ʉɨɝɚɧ, 1950-1960)] 

ȼ ɷɬɨɦ ɩɪɢɦɟɪɟ ɬɚɤɠɟ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɩɪɢɟɦ ɞɨɫɥɨɜɧɨɝɨ ɩɟɪɟɜɨɞɚ: 

ɩɟɪɟɜɨɞ ɥɟɤɫɟɦɵ intelligent – ɭɦɧɵɣ. ȼ ɷɬɨɦ ɩɪɢɦɟɪɟ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɜɬɨɪɨɟ 

ɫɥɨɜɚɪɧɨɟ ɡɧɚɱɟɧɢɟ – ɪɚɡɭɦɧɵɣ. 

26) La destinée peut-elle donc être méchante comme un être intelligent et 

devenir monstrueuse comme le coeur humain! [Victor Hugo. LesMisérables. 

Premièrepartie. Fantine (1862)]  

ɍɠɟɥɢ ɫɭɞɶɛɚ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɬɚɤ ɠɟ ɡɥɚ, ɤɚɤ ɦɵɫɥɹɳɟɟ ɫɭɳɟɫɬɜɨ, ɢ 

ɬɚɤ ɠɟ ɭɪɨɞɥɢɜɚ, ɤɚɤ ɱɟɥɨɜɟɱɟɫɤɨɟ ɫɟɪɞɰɟ? [ȼɢɤɬɨɪ Ƚɸɝɨ. Ɉɬɜɟɪɠɟɧɧɵɟ. 

ɑɚɫɬɶ 1. Ɏɚɧɬɢɧɚ (ɇ. ɇɨɥɥɟ-Ʉɨɝɚɧ, 1950-1960)] 

ȼ ɞɚɧɧɨɦ ɩɪɢɦɟɪɟ ɛɵɥ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧ ɩɪɢɟɦ ɡɚɦɟɧɵ ɱɚɫɬɢ ɪɟɱɢ: 

intelligent – ɩɪɢɥɚɝɚɬɟɥɶɧɨɟ, ɦɵɫɥɹɳɟɟ – ɩɪɢɱɚɫɬɢɟ. ɉɟɪɟɜɨɞɱɢɤ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɥ 

ɞɚɧɧɵɣ ɩɪɢɟɦ ɫ ɰɟɥɶɸ ɩɨɤɚɡɚɬɶ, ɱɬɨ ɭ ɨɩɢɫɵɜɚɟɦɨɝɨ ɩɪɟɞɦɟɬɚ ɟɫɬɶ 

ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɶ ɧɟ ɩɪɨɫɬɨ ɦɵɫɥɢɬɶ, ɚ ɪɚɡɜɢɜɚɬɶɫɹ. 

27) Je ferai Amboise en deux jours, et t'écrirai maintenant de Tours, où je 

vais tenter de me mesurer avec les campagnesles plus incolores, sous le rapport 

intelligent et spéculatif. [Honoré de Balzac. L'illustre Gaudissart (1832)]  

Ⱥɦɛɭɚɡ ɹ ɨɛɪɚɛɨɬɚɸ ɡɚ ɞɜɚ ɞɧɹ ɢ ɧɚɩɢɲɭ ɬɟɛɟ ɭɠɟ ɢɡ Ɍɭɪɚ, ɝɞɟ 

ɩɨɩɵɬɚɸɫɶ ɩɨɦɟɪɹɬɶɫɹ ɫɢɥɚɦɢ ɫ ɞɟɪɟɜɧɟɣ ɫɚɦɨɣ ɬɭɩɨɣ ɜ ɪɚɫɫɭɠɞɟɧɢɢ ɭɦɚ ɢ 

ɤɨɦɦɟɪɰɢɢ. [Ɉɧɨɪɟ ɞɟ Ȼɚɥɶɡɚɤ. ɉɪɨɫɥɚɜɥɟɧɧɵɣ Ƚɨɞɢɫɫɚɪ (ɇ. Ʉɨɝɚɧ, 1970)] 

ȼ ɞɚɧɧɨɦ ɩɪɢɦɟɪɟ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɩɪɢɟɦ ɡɚɦɟɧɵ ɱɚɫɬɢ ɪɟɱɢ: intelligent – 

ɩɪɢɥɚɝɚɬɟɥɶɧɨɟ, ɭɦ – ɫɭɳɟɫɬɜɢɬɟɥɶɧɨɟ.  
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28) L'autre était un petit homme maigre, de figure assez intelligente, 

nerveux, qui contractait avec une persistance remarquable ses muscles sourciliers. 

[Jules Verne. Le tour du monde en quatre-vingt jours (1872)]  

Ⱦɪɭɝɨɣ ɛɵɥ ɱɟɥɨɜɟɤ ɧɟɛɨɥɶɲɨɝɨ ɪɨɫɬɚ, ɯɭɞɨɳɚɜɵɣ, ɫ ɧɟɪɜɧɵɦ, 

ɞɨɜɨɥɶɧɨ ɭɦɧɵɦ ɥɢɰɨɦ ɢ ɫɭɪɨɜɨ ɧɚɯɦɭɪɟɧɧɵɦɢ ɛɪɨɜɹɦɢ. [ɀɸɥɶ ȼɟɪɧ. ȼɨɤɪɭɝ 

ɫɜɟɬɚ ɡɚ ɜɨɫɟɦɶɞɟɫɹɬ ɞɧɟɣ (ɇ. Ƚɚɛɢɧɫɤɢɣ , ə. Ʌɟɫɸɤ, 1939)]  

29) L'affaire conclue, il ne s'agissait plus que de trouver un guide. Ce fut 

plus facile. Un jeune Parsi, à la figure intelligente, offrit ses services. Mr. Fogg 

accepta et lui promit une forte rémunération, qui ne pouvait que doubler son 

intelligence. [Jules Verne. Le tour du monde en quatre-vingt jours (1872)] 

ɋɞɟɥɤɚ ɛɵɥɚ ɡɚɤɥɸɱɟɧɚ, ɨɫɬɚɜɚɥɨɫɶ ɧɚɣɬɢ ɩɪɨɜɨɞɧɢɤɚ. Эɬɨ ɭɠɟ ɛɵɥɨ 

ɥɟɝɱɟ. Ɇɨɥɨɞɨɣ ɩɚɪɫ ɫ ɭɦɧɵɦ ɥɢɰɨɦ ɩɪɟɞɥɨɠɢɥ ɫɜɨɢ ɭɫɥɭɝɢ. Ɇɢɫɬɟɪ Ɏɨɝɝ 

ɫɨɝɥɚɫɢɥɫɹ, ɩɨɨɛɟɳɚɜ ɟɦɭ ɬɚɤɨɟ ɜɨɡɧɚɝɪɚɠɞɟɧɢɟ, ɤɨɬɨɪɨɟ ɦɨɝɥɨ ɥɢɲɶ 

ɭɞɜɨɢɬɶ ɟɝɨ ɭɫɟɪɞɢɟ. [ɀɸɥɶ ȼɟɪɧ. ȼɨɤɪɭɝ ɫɜɟɬɚ ɡɚ ɜɨɫɟɦɶɞɟɫɹɬ ɞɧɟɣ (ɇ. 

Ƚɚɛɢɧɫɤɢɣ, ə. Ʌɟɫɸɤ)] 

ȼ ɝɪɭɩɩɟ ɞɚɧɧɵɯ ɩɪɢɦɟɪɨɜ ɬɚɤɠɟ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɩɪɢɟɦ ɞɨɫɥɨɜɧɨɝɨ 

ɩɟɪɟɜɨɞɚ: ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤ ɩɪɢɛɟɝɧɭɥ ɤ ɩɟɪɜɨɦɭ ɫɥɨɜɚɪɧɨɦɭ ɡɧɚɱɟɧɢɸ ɥɟɤɫɟɦɵ 

intelligent – ɭɦɧɵɣ. 

30) Madame Thénardier était juste assez intelligente pour lire ces espèces 

de livres. [Victor Hugo. Les Misérables. Première partie. Fantine (1862)]  

ɍɦɫɬɜɟɧɧɨɝɨ ɪɚɡɜɢɬɢɹ ɝ-ɠɢ Ɍɟɧɚɪɞɶɟ ɤɚɤ ɪɚɡ ɯɜɚɬɚɥɨ ɧɚ ɱɬɟɧɢɟ 

ɩɨɞɨɛɧɵɯ ɤɧɢɝ. [ȼɢɤɬɨɪ Ƚɸɝɨ. Ɉɬɜɟɪɠɟɧɧɵɟ. ɑɚɫɬɶ 1. Ɏɚɧɬɢɧɚ (ɇ. ɇɨɥɥɟ-

Ʉɨɝɚɧ, 1950-1960)] 

ɉɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɛɵɥ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧ ɟɳɟ ɨɞɢɧ ɩɪɢɟɦ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ 

ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ – ɩɪɢɟɦ ɞɨɛɚɜɥɟɧɢɹ. Ⱦɚɧɧɵɣ ɩɪɢɟɦ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɜ 

ɹɡɵɤɟ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ ɨɱɟɜɢɞɧɚ ɮɨɪɦɚɥɶɧɚɹ ɧɟɜɵɪɚɠɟɧɧɨɫɬɶ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɨɝɨ 

ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɚ ɜ ɫɥɨɜɟ intelligent. 

31) Cette voix intelligente fit frémir don Juan, il crut avoir été compris par 

le chien. [Honoré de Balzac. L’Élixir  de longue vie (1830)] 
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Ɉɬ ɟɝɨ ɭɦɧɨɝɨ ɥɚɹ ɡɚɞɪɨɠɚɥ Ⱦɨɧ ɏɭɚɧ ― ɤɚɡɚɥɨɫɶ, ɩɟɫ ɩɪɨɧɢɤ ɜ ɟɝɨ 

ɦɵɫɥɢ. [Ɉɧɨɪɟ ɞɟ Ȼɚɥɶɡɚɤ. ɗɥɢɤɫɢɪ ɞɨɥɝɨɥɟɬɢɹ (Ȼ. Ƚɪɢɮɰɨɜ, 1930-1950)] 

Ʉɪɨɦɟ ɩɪɢɟɦɚ ɞɨɫɥɨɜɧɨɝɨ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɛɵɥ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧ 

ɩɪɢɟɦ ɩɟɪɟɫɬɚɧɨɜɤɢ, ɬɟɦ ɫɚɦɵɦ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɟ ɩɨɦɟɧɹɥɨɫɶ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɨ, ɧɨ ɧɟ 

ɥɨɝɢɱɟɫɤɢ. 

32) Tout à coup la paupière intelligente se ferma et se rouvrit brusquement, 

comme celle d'une femme qui consent. [Honoré de Balzac. L’Élixir de longue vie 

(1830)] 

ȼɞɪɭɝ ɜɟɤɨ, ɜ ɨɬɜɟɬ ɧɚ ɟɝɨ ɫɥɨɜɚ, ɡɚɤɪɵɥɨɫɶ ɢ ɨɬɤɪɵɥɨɫɶ ɜɧɨɜɶ, ɤɚɤ ɬɨ 

ɛɵɜɚɟɬ ɭ ɠɟɧɳɢɧɵ, ɜɵɪɚɠɚɸɳɟɣ ɫɨɝɥɚɫɢɟ. [Ɉɧɨɪɟ ɞɟ Ȼɚɥɶɡɚɤ. ɗɥɢɤɫɢɪ 

ɞɨɥɝɨɥɟɬɢɹ (Ȼ. Ƚɪɢɮɰɨɜ, 1930-1950)] 

ȼ ɞɚɧɧɨɦ ɩɪɢɦɟɪɟ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɬɚɤɨɣ ɩɪɢɦɟ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ 

ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ, ɤɚɤ ɨɩɭɳɟɧɢɟ: ɬɨ ɟɫɬɶ ɩɟɪɟɜɨɞ ɫɥɨɜɚ intelligent ɨɬɫɭɬɫɬɜɭɟɬ, 

ɬɚɤ ɤɚɤ, ɞɚɧɧɚɹ ɥɟɤɫɟɦɚ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢ ɢɡɛɵɬɨɱɧɨɣ. 

33) La vieille fit un signe de tête affirmatif, et, avec son petit rire moitié 

niais, moitié malin. [Prosper Merimée. Lokis (1869)] 

ɋɬɚɪɭɯɚ ɭɬɜɟɪɞɢɬɟɥɶɧɨ ɤɢɜɧɭɥɚ ɝɨɥɨɜɨɣ ɢ ɨɬɜɟɬɢɥɚ ɫɨ ɫɦɟɯɨɦ, 

ɩɪɨɫɬɨɜɚɬɵɦ ɢ ɜɦɟɫɬɟ ɫ ɬɟɦ ɥɭɤɚɜɵɦ. [ɉɪɨɫɩɟɪ Ɇɟɪɢɦɟ. Ʌɨɤɢɫ (Ɇ. 

Ʉɭɡɦɢɧ, 1927)]  

ȼ ɷɬɨɦ ɩɪɢɦɟɪɟ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɩɪɢɟɦ ɞɨɫɥɨɜɧɨɝɨ ɩɟɪɟɜɨɞɚ: ɥɟɤɫɟɦɚ 

malin ɩɟɪɟɜɨɞɢɬɫɹ ɫɜɨɢɦ ɫɥɨɜɚɪɧɵɦ ɡɧɚɱɟɧɢɟɦ, ɯɨɬɶ ɢ ɧɟ ɩɟɪɜɵɦ, ɥɭɤɚɜɵɣ, 

ɩɨɫɤɨɥɶɤɭ ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɩɪɢɦɟɪɟ ɧɟɬ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɫɬɢ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɞɪɭɝɢɟ 

ɜɨɡɦɨɠɧɵɟ ɜɚɪɢɚɧɬɵ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɞɥɹ ɩɟɪɟɞɚɱɢ ɞɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɨɣ ɤɨɧɧɨɬɚɰɢɢ 

ɢɥɢ ɞɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɵɯ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɯ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɜ. ɉɟɪɜɨɟ ɡɧɚɱɟɧɢɟ – 

ɯɢɬɪɵɣ.  

34) Pour son malheur, après avoir débarqué au Soleil-d'Or, auberge tenue 

par Mitouflet, un ancien grenadier de la Gardeimpériale, qui avait épousé une 

riche vigneronne, et auquel il confia solennellement son cheval, Gaudissart alla 

chezle malin de Vouvray, le boute-en-train du bourg, le loustic obligé par son rôle 



49 
 

et par sa nature à maintenir son endroiten liesse. [Honoré de Balzac. L'illustre 

Gaudissart(1832)] 

Ɉɫɬɚɧɨɜɢɜɲɢɫɶ ɜ ɯɚɪɱɟɜɧɟ" Ɂɨɥɨɬɨɟ ɫɨɥɧɰɟ ", ɩɪɢɧɚɞɥɟɠɚɳɟɣ 

Ɇɢɬɭɮɥɟ, ɫɬɚɪɨɦɭ ɝɪɟɧɚɞɟɪɭ ɢɦɩɟɪɚɬɨɪɫɤɨɣ ɝɜɚɪɞɢɢ, ɠɟɧɚɬɨɦɭ ɧɚ 

ɛɨɝɚɬɨɣ ɜɥɚɞɟɥɢɰɟ ɜɢɧɨɝɪɚɞɧɢɤɨɜ, ɢ ɜɜɟɪɢɜ ɯɨɡɹɢɧɭ ɫɜɨɸ ɥɨɲɚɞɶ, Ƚɨɞɢɫɫɚɪ, 

ɧɚ ɫɜɨɟ ɧɟɫɱɚɫɬɶɟ, ɨɬɩɪɚɜɢɥɫɹ ɤ ɦɟɫɬɧɨɦɭ ɯɢɬɪɟɰɭ, ɡɚɬɟɣɧɢɤɭ ɢ 

ɨɫɬɪɨɫɥɨɜɭ, ɤɨɬɨɪɨɝɨ ɜɡɹɬɚɹ ɢɦ ɧɚ ɫɟɛɹ ɪɨɥɶ ɢ ɩɪɢɪɨɞɧɵɟ ɫɜɨɣɫɬɜɚ 

ɩɨɛɭɠɞɚɥɢ ɜɟɫɟɥɢɬɶ ɫɜɨɢɯ ɡɟɦɥɹɤɨɜ. [Ɉɧɨɪɟ ɞɟ Ȼɚɥɶɡɚɤ. ɉɪɨɫɥɚɜɥɟɧɧɵɣ 

Ƚɨɞɢɫɫɚɪ (ɇ. Ʉɨɝɚɧ, 1970)] 

ɇɟɫɦɨɬɪɹ ɧɚ ɬɨ, ɱɬɨ ɡɞɟɫɶ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤ ɬɚɤɠɟ ɢɥɥɸɫɬɪɢɪɭɟɬ ɩɪɢɟɦ 

ɞɨɫɥɨɜɧɨɝɨ ɩɟɪɟɜɨɞɚ, ɨɧ ɜɫɟ ɪɚɜɧɨ ɧɟ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬ ɩɟɪɜɨɟ ɡɧɚɱɟɧɢɟ ɥɟɤɫɟɦɵ 

malin, ɚ ɧɚ ɜɵɛɨɪ ɞɟɮɢɧɢɰɢɢ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɛɨɥɶɲɭɸ ɪɨɥɶ ɢɝɪɚɟɬ ɤɨɧɬɟɤɫɬ, 

ɤɨɬɨɪɵɣ ɨɩɢɫɵɜɚɟɬ ɧɟ ɭɪɨɜɟɧɶ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ ɨɛɴɟɤɬɚ, ɚ ɟɝɨ ɩɨɜɟɞɟɧɱɟɫɤɭɸ 

ɫɨɫɬɚɜɥɹɸɳɭɸ ɢ ɫɚɦ ɯɚɪɚɤɬɟɪ. 

35) - Oui, monsieur, répondit le malin teinturier en l'interrompant et lui 

jetant un regard scrutateur par lequel il reconnutaussitôt le genre d'homme auquel 

il avait affaire. [Honoré de Balzac. L'illustre Gaudissart(1832)]  

- Ⱦɚ, ɫɭɞɚɪɶ, ― ɨɬɜɟɬɢɥ ɯɢɬɪɵɣ ɤɪɚɫɢɥɶɳɢɤ, ɨɤɢɧɭɜ ɩɨɫɟɬɢɬɟɥɹ 

ɩɪɨɧɢɰɚɬɟɥɶɧɵɦ ɜɡɝɥɹɞɨɦ ɢ ɫɪɚɡɭ ɩɨɧɹɜ, ɤ ɤɚɤɨɦɭ ɬɢɩɭ ɥɸɞɟɣ ɨɧ 

ɩɪɢɧɚɞɥɟɠɢɬ. [Ɉɧɨɪɟ ɞɟ Ȼɚɥɶɡɚɤ. ɉɪɨɫɥɚɜɥɟɧɧɵɣ Ƚɨɞɢɫɫɚɪ (ɇ. Ʉɨɝɚɧ, 1970)]  

ȼ ɞɚɧɧɨɦ ɩɪɢɦɟɪɟ ɛɵɥ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧ ɩɪɢɟɦ ɞɨɫɥɨɜɧɨɝɨ ɩɟɪɟɜɨɞɚ. 

Ʌɟɤɫɟɦɚ ɛɵɥɚ ɩɟɪɟɜɟɞɟɧɚ ɫɜɨɢɦ ɫɥɨɜɚɪɧɵɦ ɡɧɚɱɟɧɢɟɦ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɧɟɬ 

ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɫɬɢ ɜɧɨɫɢɬɶ ɜ ɩɟɪɟɜɨɞ ɤɚɤɢɟ-ɥɢɛɨ ɞɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɵɟ 

ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɟ ɡɧɚɱɟɧɢɹ. 

36) A peine Gaudissart eut-il achevé de dîner que madame Fontanieu et 

l'adjoint de Vouvray vinrent au Soleil-d'Or, prirentà part Mitouflet, et lui 

représentèrent combien il serait affligeant pour le canton qu'il y eût une mort 

violente; ils luipeignirent l'affreuse situation de la bonne madame Vernier, en le 

conjurant d'arranger cette affaire, de manière àsauver l'honneur du pays. - Je 
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m'en charge, dit le malin aubergiste. Le soir Mitouflet monta chez le voyageur 

desplumes, de l'encre et du papier. [Honoré de Balzac. L'illustre Gaudissart(1832)] 

ɇɟ ɭɫɩɟɥ Ƚɨɞɢɫɫɚɪ ɩɨɨɛɟɞɚɬɶ, ɤɚɤ ɜ ɝɨɫɬɢɧɢɰɭ" Ɂɨɥɨɬɨɟ ɫɨɥɧɰɟ 

"ɩɪɢɲɥɢ ɝ-ɠɚ Ɏɨɧɬɚɧɶɟ ɢ ɩɨɦɨɳɧɢɤ ɦɷɪɚ, ɨɬɜɟɥɢ ɤ ɫɬɨɪɨɧɤɟ Ɇɢɬɭɮɥɟ ɢ 

ɪɚɫɬɨɥɤɨɜɚɥɢ ɟɦɭ, ɤɚɤ ɧɟɩɪɢɹɬɧɨ ɛɭɞɟɬ ɞɥɹ ɜɫɟɝɨ ɨɤɪɭɝɚ, ɟɫɥɢ ɤɬɨ-ɧɢɛɭɞɶ 

ɩɨɝɢɛɧɟɬ ɭ ɧɢɯ ɧɚɫɢɥɶɫɬɜɟɧɧɨɣ ɫɦɟɪɬɶɸ; ɨɧɢ ɨɛɪɢɫɨɜɚɥɢ ɟɦɭ ɭɠɚɫɧɨɟ 

ɩɨɥɨɠɟɧɢɟ ɧɟɫɱɚɫɬɧɨɣ ɝ-ɠɢ ȼɟɪɧɶɟ ɢ ɡɚɤɥɢɧɚɥɢ Ɇɢɬɭɮɥɟ ɭɥɚɞɢɬɶ ɞɟɥɨ ɬɚɤ, 

ɱɬɨɛɵ ɫɩɚɫɬɢ ɱɟɫɬɶ ɢɯ ɝɨɪɨɞɤɚ. - ə ɜɫɟ ɭɥɚɠɭ,―ɨɬɜɟɬɢɥ ɥɭɤɚɜɵɣ 

ɬɪɚɤɬɢɪɳɢɤ. ȼɟɱɟɪɨɦ Ɇɢɬɭɮɥɟ ɩɪɢɧɟɫ Ƚɨɞɢɫɫɚɪɭ ɩɟɪɨ, ɱɟɪɧɢɥɚ ɢ ɛɭɦɚɝɭ. 

[Ɉɧɨɪɟ ɞɟ Ȼɚɥɶɡɚɤ. ɉɪɨɫɥɚɜɥɟɧɧɵɣ Ƚɨɞɢɫɫɚɪ (ɇ. Ʉɨɝɚɧ, 1970)] 

ɋɥɟɞɭɟɬ ɨɬɦɟɬɢɬɶ, ɱɬɨ ɚɛɫɨɥɸɬɧɨ ɜɟɪɧɨ ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɩɪɢɦɟɪɟ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧ 

ɩɪɢɟɦ ɞɨɫɥɨɜɧɨɝɨ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɯɨɬɶ ɢ ɫ ɧɟɤɨɬɨɪɨɣ ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɨɤɪɚɫɤɨɣ. 

ɗɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɨɫɬɶ ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɚ, ɬɚɤ ɤɚɤ, ɜɨ-ɩɟɪɜɵɯ, ɷɬɨ 

ɯɭɞɨɠɟɫɬɜɟɧɧɨɟ ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɟ, ɜɨ-ɜɬɨɪɵɯ, ɬɚɤɨɣ ɩɟɪɟɜɨɞ ɥɟɤɫɟɦɵ malin ɤɚɤ 

ɥɭɤɚɜɵɣ ɢɞɟɚɥɶɧɨ ɩɨɞɯɨɞɢɬ ɞɥɹ ɨɩɢɫɚɧɢɹ ɩɟɪɫɨɧɚɠɚ «ɬɟɦɧɨɝɨ, ɫɤɪɵɬɧɨɝɨ, 

ɢɫɩɨɥɶɡɭɸɳɟɝɨ ɞɪɭɝɢɯ ɜ ɪɚɞɢ ɫɜɨɟɣ ɜɵɝɨɞɵ». 

37) Si tu réussis à bien te juger, c'est que tu es un véritable sage. [Antoine 

de Saint-Exupéry. Le petit prince (1942)]  

ȿɫɥɢ ɬɵ ɫɭɦɟɟɲɶ ɩɪɚɜɢɥɶɧɨ ɫɭɞɢɬɶ ɫɟɛɹ, ɡɧɚɱɢɬ, ɬɵ ɩɨɢɫɬɢɧɟ ɦɭɞɪ. 

[Ⱥɧɬɭɚɧ ɞɟ ɋɟɧɬ-ɗɤɡɸɩɟɪɢ. Ɇɚɥɟɧɶɤɢɣ ɩɪɢɧɰ (ɇɨɪɚ Ƚɚɥɶ, 1959)] 

38) Cet homme était un sage ou peut-être un sot. [Guy de Maupassant. Le 

Horla (1887)]  

Эɬɨɬ ɱɟɥɨɜɟɤ ɛɵɥ ɦɭɞɪ, ɚ ɛɵɬɶ ɦɨɠɟɬ, ɢ ɝɥɭɩ. [Ƚɢ ɞɟ Ɇɨɩɚɫɫɚɧ. Ɉɪɥɹ 

(Ʉ. Ʌɨɤɫ, 1946)]  

39) Je ne sais plus que penser. Le sage dit: Peut-être? 21 juillet. [Guy de 

Maupassant. Le Horla (1887)]  

ɇɟ ɡɧɚɸ, ɱɬɨ ɢ ɞɭɦɚɬɶ. Ɇɭɞɪɟɰ ɝɨɜɨɪɢɬ: "Ȼɵɬɶ ɦɨɠɟɬ". 24 ɢɸɥɹ. [Ƚɢ 

ɞɟ Ɇɨɩɚɫɫɚɧ. Ɉɪɥɹ (Ʉ. Ʌɨɤɫ, 1946)]  
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40) Mais personne n'entendit cette sage réflexion, et personne n'eût voulu en 

reconnaître la justesse. [Jules Verne. Le tour du monde en quatre-vingt jours 

(1872)] 

ɇɨ ɧɢ ɨɞɢɧ ɱɟɥɨɜɟɤ ɬɚɤ ɢ ɧɟ ɪɚɫɫɥɵɲɚɥ ɷɬɨɝɨ ɦɭɞɪɨɝɨ ɡɚɦɟɱɚɧɢɹ, 

ɤɨɬɨɪɨɟ ɜɫɟ ɪɚɜɧɨ ɧɟ ɫɨɱɥɢ ɛɵ ɫɩɪɚɜɟɞɥɢɜɵɦ. [ɀɸɥɶ ȼɟɪɧ. ȼɨɤɪɭɝ ɫɜɟɬɚ ɡɚ 

ɜɨɫɟɦɶɞɟɫɹɬ ɞɧɟɣ (ɇ. Ƚɚɛɢɧɫɤɢɣ , ə. Ʌɟɫɸɤ, 1939)] 

41) Tu ne sais donc pas que monsieur est… (comment diable dit-on un 

professeur en jmoude?) monsieur est un grandsavant, un sage, un waidelote. 

[Prosper Merimée. Lokis(1869)]  

ȼɟɞɶ ɛɚɪɢɧ (ɤɚɤ ɛɵ ɷɬɨ ɫɤɚɡɚɬɶ ɩɨ-ɠɦɭɞɫɤɢ: "ɩɪɨɮɟɫɫɨɪ"?)―ɛɚɪɢɧ 

ɜɟɥɢɤɢɣ ɭɱɟɧɵɣ, ɦɭɞɪɟɰ, ɜɚɣɞɟɥɨɬ [ɞɭɪɧɨɣ ɩɟɪɟɜɨɞ ɫɥɨɜɚ "ɩɪɨɮɟɫɫɨɪ"; 

ɜɚɣɞɟɥɨɬɵ ɛɵɥɢ ɥɢɬɨɜɫɤɢɦɢ ɛɚɪɞɚɦɢ]. [ɉɪɨɫɩɟɪ Ɇɟɪɢɦɟ. Ʌɨɤɢɫ (Ɇ. 

Ʉɭɡɦɢɧ, 1927)] 

42) Je crois, messieurs, que, si toutes les pensées qui nous viennent en tête 

dans l'espace d'une heure…, je crois que sitoutes *vos* pensées, monsieur le 

professeur, que je tiens pour un sage, étaient écrites, elles formeraient un 

volumein-folio peut-être, d'après lequel il n'y a pas un avocat qui ne plaidât avec 

succès votre interdiction, pas un juge qui nevous mît en prison ou bien dans une 

maison de fous. [Prosper Merimée. Lokis(1869)]  

ə ɞɭɦɚɸ, ɝɨɫɩɨɞɚ, ɱɬɨ ɟɫɥɢ ɛɵ ɜɫɟ ɦɵɫɥɢ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɩɪɢɯɨɞɹɬ ɧɚɦ ɜ 

ɝɨɥɨɜɭ ɜ ɩɪɨɞɨɥɠɟɧɢɟ ɟɞɢɧɨɝɨ ɱɚɫɚ… ɹ ɞɭɦɚɸ, ɱɬɨ ɟɫɥɢ ɛɵ ɡɚɩɢɫɚɬɶ ɜɫɟ 

ɜɚɲɢ ɦɵɫɥɢ, ɝɨɫɩɨɞɢɧ ɩɪɨɮɟɫɫɨɪ, ɤɨɬɨɪɨɝɨ ɹ ɫɱɢɬɚɸ ɦɭɞɪɟɰɨɦ, ɬɨ ɨɧɢ 

ɫɨɫɬɚɜɢɥɢ ɛɵ ɰɟɥɵɣ ɮɨɥɢɚɧɬ, ɧɚ ɨɫɧɨɜɚɧɢɢ ɤɨɬɨɪɨɝɨ, ɛɵɬɶ ɦɨɠɟɬ, ɥɸɛɨɣ 

ɚɞɜɨɤɚɬ ɞɨɛɢɥɫɹ ɛɵ ɨɩɟɤɢ ɧɚɞ ɜɚɦɢ ɢ ɥɸɛɨɣ ɫɭɞɶɹ ɜɚɫ ɡɚɫɚɞɢɥ ɛɵ ɜ ɬɸɪɶɦɭ 

ɢɥɢ ɠɟ ɜ ɫɭɦɚɫɲɟɞɲɢɣ ɞɨɦ. [ɉɪɨɫɩɟɪ Ɇɟɪɢɦɟ. Ʌɨɤɢɫ (Ɇ. Ʉɭɡɦɢɧ, 1927)] 

43) Il était, dans toute la force du terme, ce qu'en vénerie on appelle un 

chien sage. [Victor Hugo. Les Misérables. Deuxième partie. Cosette (1862)] 

Ɉɧ ɜ ɩɨɥɧɨɦ ɫɦɵɫɥɟ ɫɥɨɜɚ ɛɵɥ ɬɟɦ, ɱɬɨ ɧɚ ɨɯɨɬɧɢɱɶɟɦ ɹɡɵɤɟ 

ɧɚɡɵɜɚɟɬɫɹ «ɜɵɠɥɟɰ». [ȼɢɤɬɨɪ Ƚɸɝɨ. Ɉɬɜɟɪɠɟɧɧɵɟ. ɑɚɫɬɶ 2. Ʉɨɡɟɬɬɚ (ɇ. 

ɇɨɥɥɟ-Ʉɨɝɚɧ, 1950-1960)]  
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44) Mêler à sa vie une certaine présence du sépulcre, c'est la loi du sage; et 

c'est la loi de l'ascète. [Victor Hugo. Les Misérables. Deuxième partie. Cosette 

(1862)] 

ȼɤɪɚɩɥɢɜɚɬɶ ɜ ɫɜɨɸ ɠɢɡɧɶ ɦɵɫɥɶ ɨ ɫɦɟɪɬɢ – ɩɪɚɜɢɥɨ ɦɭɞɪɟɰɚ ɢ 

ɩɪɚɜɢɥɨ ɚɫɤɟɬɚ. [ȼɢɤɬɨɪ Ƚɸɝɨ. Ɉɬɜɟɪɠɟɧɧɵɟ. ɑɚɫɬɶ 2. Ʉɨɡɟɬɬɚ (ɇ. ɇɨɥɥɟ-

Ʉɨɝɚɧ, 1950-1960)]  

45) Sous ce rapport l'ascète et le sage convergent. [Victor Hugo. Les 

Misérables. Deuxième partie. Cosette(1862)]  

ȼ ɷɬɨɦ ɢ ɦɭɞɪɟɰ ɢ ɚɫɤɟɬ ɫɨɝɥɚɫɧɵ ɞɪɭɝ ɫ ɞɪɭɝɨɦ. [ȼɢɤɬɨɪ Ƚɸɝɨ. 

Ɉɬɜɟɪɠɟɧɧɵɟ. ɑɚɫɬɶ 2. Ʉɨɡɟɬɬɚ (ɇ. ɇɨɥɥɟ-Ʉɨɝɚɧ, 1950-1960)] 

ȼɵɲɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɵ ɞɟɜɹɬɶ ɩɪɢɦɟɪɨɜ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɨɣ ɟɞɢɧɢɰɵ 

sage ɤɚɤ ɦɭɞɪɵɣ ɥɢɛɨ ɦɭɞɪɟɰ. ɋɩɟɰɢɚɥɢɫɬ ɜ ɨɛɥɚɫɬɢ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɩɪɢɦɟɧɢɥ 

ɩɪɢɟɦ ɞɨɫɥɨɜɧɨɝɨ ɩɟɪɟɜɨɞɚ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɷɬɢ ɜɚɪɢɚɧɬɵ ɟɞɢɧɫɬɜɟɧɧɵɟ ɥɨɝɢɱɟɫɤɢ 

ɜɟɪɧɵɟ ɩɪɢ ɞɚɧɧɵɯ ɤɨɧɬɟɤɫɬɚɯ. 

46) Elle sentait profondément qu'il fallait «être sage». [Victor Hugo. Les 

Misérables. Deuxième partie. Cosette (1862)]  

Ɉɧɚ ɜɫɟɦ ɫɜɨɢɦ ɫɭɳɟɫɬɜɨɦ ɨɳɭɳɚɥɚ, ɱɬɨ ɧɚɞɨ «ɛɵɬɶ ɭɦɧɢɰɟɣ». 

[ȼɢɤɬɨɪ Ƚɸɝɨ. Ɉɬɜɟɪɠɟɧɧɵɟ. ɑɚɫɬɶ 2. Ʉɨɡɟɬɬɚ (ɇ. ɇɨɥɥɟ-Ʉɨɝɚɧ, 1950-1960)]  

ɏɨɬɶ ɢ ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɛɵɥɨ ɜɵɛɪɚɧɨ ɧɟ ɩɟɪɜɨɟ 

ɫɥɨɜɚɪɧɨɟ ɡɧɚɱɟɧɢɟ, ɧɨ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤ ɬɚɤɠɟ ɩɪɢɦɟɧɢɥ ɩɪɢɟɦ ɞɨɫɥɨɜɧɨɝɨ 

ɩɟɪɟɜɨɞɚ. Ȼɨɥɟɟ ɬɨɝɨ ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɜɚɪɢɚɧɬɟ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɚɹ ɟɞɢɧɢɰɚ ɫ 

ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ «ɜɵɫɨɤɢɣ ɭɪɨɜɟɧɶ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ» ɨɬɧɨɫɢɬɫɹ ɤ 

ɠɟɧɫɤɨɦɭ ɩɨɥɭ. ȼɨɡɦɨɠɧɨ ɢɦɟɧɧɨ ɩɨɷɬɨɦɭ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɥɟɤɫɟɦɵ sage ɛɵɥ 

ɜɵɛɪɚɧ ɛɨɥɟɟ ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɨ ɨɤɪɚɫɨɱɧɵɣ ɜɚɪɢɚɧɬ. 

47) À cela près, il était et il fut, en toute chose, juste, vrai, équitable, 

intelligent, humble et digne, bienfaisant, etbienveillant, ce qui est une autre 

bienfaisance. C'était un prêtre, un sage, et un homme. Même, il faut le dire, 

danscette opinion politique que nous venons de lui reprocher et que nous sommes 

disposé à juger presque sévèrement, il était tolérant et facile, peut-être plus que 



53 
 

nous qui parlons ici. [Victor Hugo. Les Misérables. Première partie. Fantine 

(1862)] 

Ɂɚ ɷɬɢɦ ɢɫɤɥɸɱɟɧɢɟɦ ɟɩɢɫɤɨɩ ɛɵɥ ɢ ɨɫɬɚɜɚɥɫɹ ɜɨ ɜɫɟɦ ɩɪɚɜɟɞɧɵɦ, 

ɢɫɤɪɟɧɧɢɦ, ɫɩɪɚɜɟɞɥɢɜɵɦ, ɪɚɡɭɦɧɵɦ, ɫɦɢɪɟɧɧɵɦ ɢ ɞɨɫɬɨɣɧɵɦ; ɨɧ ɬɜɨɪɢɥ 

ɞɨɛɪɨ ɢ ɛɵɥ ɞɨɛɪɨɠɟɥɚɬɟɥɟɧ, ɱɬɨ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɞɪɭɝɨɣ ɮɨɪɦɨɣ ɬɨɝɨ ɠɟ ɞɨɛɪɚ. 

Эɬɨ ɛɵɥ ɩɚɫɬɵɪɶ, ɦɭɞɪɟɰ ɢ ɱɟɥɨɜɟɤ. Ⱦɚɠɟ ɜ ɫɜɨɢɯ ɩɨɥɢɬɢɱɟɫɤɢɯ 

ɭɛɟɠɞɟɧɢɹɯ, ɡɚ ɤɨɬɨɪɵɟ ɦɵ ɬɨɥɶɤɨ ɱɬɨ ɭɩɪɟɤɚɥɢ ɟɝɨ ɢ ɤɨɬɨɪɵɟ ɦɵ ɫɤɥɨɧɧɵ 

ɨɫɭɠɞɚɬɶ ɜɟɫɶɦɚ ɫɭɪɨɜɨ, ɨɧ ɛɵɥ―ɷɬɨɝɨ ɭ ɧɟɝɨ ɨɬɧɹɬɶ ɧɟɥɶɡɹ – 

ɫɧɢɫɯɨɞɢɬɟɥɟɧ ɢ ɬɟɪɩɢɦ, ɛɵɬɶ ɦɨɠɟɬ, ɛɨɥɟɟ, ɱɟɦ ɦɵ ɫɚɦɢ, ɩɢɲɭɳɢɟ ɷɬɢ 

ɫɬɪɨɤɢ. [ȼɢɤɬɨɪ Ƚɸɝɨ. Ɉɬɜɟɪɠɟɧɧɵɟ. ɑɚɫɬɶ 1. Ɏɚɧɬɢɧɚ (ɇ. ɇɨɥɥɟ-Ʉɨɝɚɧ, 

1950-1960)] 

Ⱦɚɧɧɵɣ ɫɥɭɱɚɣ ɜɧɨɜɶ ɩɨɤɚɡɵɜɚɟɬ ɧɚɦ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɩɪɢɟɦɚ 

ɞɨɫɥɨɜɧɨɝɨ ɩɟɪɟɜɨɞɚ. ɉɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɛɵɥ ɬɚɤɠɟ ɜɵɛɪɚɧɨ ɨɞɧɨ ɢɡ ɩɟɪɜɵɯ 

ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɡɧɚɱɟɧɢɣ, ɧɨ ɬɨɥɶɤɨ ɜ ɷɬɨɦ ɤɨɧɬɟɤɫɬɟ ɪɟɱɶ ɢɞɟɬ ɧɟ ɨɛ ɭɪɨɜɧɟ 

ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ, ɚ ɨ ɟɝɨ ɫɨɫɬɨɹɧɢɢ ɢ ɯɚɪɚɤɬɟɪɟ ɧɨɫɢɬɟɥɹ. 

48) Sage et philosophe, c'est deux; et ce qui le prouve, c'est que, toutes 

réserves faites sur ces petits ménages irréguliers, Favourite, Zéphine et Dahlia 

étaient des filles philosophes, et Fantine une fille sage. Sage, dira-t-on? et 

Tholomyès?Salomon répondrait que l'amour fait partie de la sagesse. [Victor 

Hugo. Les Misérables. Première partie. Fantine (1862)] 

Ɇɭɞɪɨɫɬɶ ɢ ɰɟɥɨɦɭɞɪɢɟ – ɜɟɳɢ ɪɚɡɧɵɟ; ɞɨɤɚɡɚɬɟɥɶɫɬɜɨɦ ɷɬɨɦɭ 

ɫɥɭɠɢɬ ɬɨ, ɱɬɨ Ɏɷɣɜɨɪɢɬɤɚ, Ɂɟɮɢɧɚ ɢ Ⱦɚɥɢɹ– ɪɚɡɭɦɟɟɬɫɹ, ɟɫɥɢ ɩɪɢɧɹɬɶ ɜɨ 

ɜɧɢɦɚɧɢɟ ɜɫɟ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɵɟ ɨɝɨɜɨɪɤɢ ɨɬɧɨɫɢɬɟɥɶɧɨ ɷɬɢɯ ɧɟɡɚɤɨɧɧɵɯ 

ɫɭɩɪɭɠɟɫɬɜ, – ɛɵɥɢ ɞɟɜɭɲɤɚɦɢ ɦɭɞɪɵɦɢ, ɚ Ɏɚɧɬɢɧɚ – ɞɟɜɭɲɤɨɣ 

ɰɟɥɨɦɭɞɪɟɧɧɨɣ. «ɐɟɥɨɦɭɞɪɟɧɧɨɣ? – ɫɩɪɨɫɢɬɟ ɜɵ. – Ⱥ Ɍɨɥɨɦɶɟɫ?» ɋɨɥɨɦɨɧ 

ɨɬɜɟɬɢɥ ɛɵ, ɱɬɨ ɥɸɛɨɜɶ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɱɚɫɬɢɰɟɣ ɰɟɥɨɦɭɞɪɢɹ. [ȼɢɤɬɨɪ Ƚɸɝɨ. 

Ɉɬɜɟɪɠɟɧɧɵɟ. ɑɚɫɬɶ 1. Ɏɚɧɬɢɧɚ (ɇ. ɇɨɥɥɟ-Ʉɨɝɚɧ, 1950-1960)]  

49) Le sage est celui qui sait à un moment donné opérer sa propre 

arrestation. [Victor Hugo. Les Misérables. Première partie. Fantine (1862)] 
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Ɇɭɞɪɟɰ ɬɨɬ, ɤɬɨ ɫɩɨɫɨɛɟɧ ɜ ɧɭɠɧɵɣ ɦɨɦɟɧɬ ɚɪɟɫɬɨɜɚɬɶ ɫɚɦɨɝɨ 

ɫɟɛɹ. [ȼɢɤɬɨɪ Ƚɸɝɨ. Ɉɬɜɟɪɠɟɧɧɵɟ. ɑɚɫɬɶ 1. Ɏɚɧɬɢɧɚ (ɇ. ɇɨɥɥɟ-Ʉɨɝɚɧ, 1960)] 

50) Bornons-nous à dire que, vingt ans plus tard, sous le roi Louis-Philippe, 

c'était un gros avoué de province, influent etriche, électeur sage et juré très sévère; 

toujours homme de plaisir. [Victor Hugo. Les Misérables. Première partie. Fantine 

(1862)]  

ɋɤɚɠɟɦ ɬɨɥɶɤɨ, ɱɬɨ ɞɜɚɞɰɚɬɶ ɥɟɬ ɫɩɭɫɬɹ, ɜ ɰɚɪɫɬɜɨɜɚɧɢɟ ɤɨɪɨɥɹ Ʌɭɢ 

– Ɏɢɥɢɩɩɚ, ɷɬɨ ɛɵɥ ɤɪɭɩɧɵɣ ɩɪɨɜɢɧɰɢɚɥɶɧɵɣ ɚɞɜɨɤɚɬ, ɜɥɢɹɬɟɥɶɧɵɣ ɢ 

ɛɨɝɚɬɵɣ, ɛɥɚɝɨɪɚɡɭɦɧɵɣ ɢɡɛɢɪɚɬɟɥɶ ɢ ɜɟɫɶɦɚ ɫɬɪɨɝɢɣ ɩɪɢɫɹɠɧɵɣ; ɬɚɤɨɣ 

ɠɟ ɥɸɛɢɬɟɥɶ ɪɚɡɜɥɟɱɟɧɢɣ, ɤɚɤ ɢ ɩɪɟɠɞɟ. [ȼɢɤɬɨɪ Ƚɸɝɨ. Ɉɬɜɟɪɠɟɧɧɵɟ. ɑɚɫɬɶ 

1. Ɏɚɧɬɢɧɚ (ɇ. ɇɨɥɥɟ-Ʉɨɝɚɧ, 1950-1960)] 

ȼ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɧɵɯ ɜɵɲɟ ɩɪɢɦɟɪɚɯ ɩɨɤɚɡɚɧɨ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɩɪɢɟɦɚ 

ɞɨɫɥɨɜɧɨɝɨ ɩɟɪɟɜɨɞɚ, ɨɞɧɚɤɨ ɜɵɛɨɪ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɚ ɧɚ ɩɟɪɜɨɟ ɫɥɨɜɚɪɧɨɟ 

ɡɧɚɱɟɧɢɟ ɩɚɞɚɟɬ ɧɟ ɜɫɟɝɞɚ. Ɉɧɨ ɡɚɜɢɫɢɬ ɨɬ ɬɨɝɨ, ɤɚɤɢɦ ɱɥɟɧɨɦ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ ɢ 

ɱɚɫɬɶɸ ɪɟɱɢ ɞɚɧɧɚɹ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɚɹ ɟɞɢɧɢɰɚ ɹɜɥɹɟɬɫɹ. Ɇɵ ɜɢɞɢɦ, ɱɬɨ ɜ ɪɚɡɧɵɯ 

ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ sage ɩɟɪɟɜɟɞɟɧ ɩɨ-ɪɚɡɧɨɦɭ: ɦɭɞɪɟɰ, ɦɭɞɪɨɫɬɶ, ɛɥɚɝɨɪɚɡɭɦɧɵɣ 

(=ɦɭɞɪɵɣ). Ɉɞɧɚɤɨ ɜ ɩɪɢɦɟɪɟ №48 ɥɟɤɫɟɦɚ sage ɭɩɨɬɪɟɛɥɟɧɚ ɧɟ ɜ ɡɧɚɱɟɧɢɢ 

«ɜɵɫɨɤɢɣ ɭɪɨɜɟɧɶ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ» ɢ ɩɟɪɟɜɟɞɟɧɚ ɤɚɤ ɰɟɥɨɦɭɞɪɟɧɧɵɣ, ɱɬɨ ɢɦɟɟɬ 

ɡɧɚɱɟɧɢɟ «ɞɟɜɫɬɜɟɧɧɵɣ», «ɱɢɫɬɵɣ», «ɧɟɩɨɪɨɱɧɵɣ», ɢ ɭɩɨɬɪɟɛɥɟɧɚ ɞɚɧɧɚɹ 

ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɚɹ ɟɞɢɧɢɰɚ ɩɨ ɨɬɧɨɲɟɧɢɸ ɤ ɠɟɧɫɤɨɦɭ ɩɨɥɭ. 

51) Fantine posa sa tête sur l'oreiller et dit à demi-voix: Oui, recouche-toi, 

sois sage puisque tu vas avoir ton enfant. [Victor Hugo. Les Misérables. Première 

partie. Fantine (1862)]  

Ɏɚɧɬɢɧɚ ɩɨɥɨɠɢɥɚ ɝɨɥɨɜɭ ɧɚ ɩɨɞɭɲɤɭ ɢ ɜɩɨɥɝɨɥɨɫɚ ɩɪɨɢɡɧɟɫɥɚ: – Ⱦɚ, 

ɞɚ, ɥɨɠɢɫɶ, ɛɭɞɶ ɭɦɧɢɰɟɣ, ɜɟɞɶ ɡɚɜɬɪɚ ɬɟɛɟ ɩɪɢɜɟɡɭɬ ɬɜɨɟ ɞɢɬɹ. [ȼɢɤɬɨɪ 

Ƚɸɝɨ. Ɉɬɜɟɪɠɟɧɧɵɟ. ɑɚɫɬɶ 1. Ɏɚɧɬɢɧɚ (ɇ. ɇɨɥɥɟ-Ʉɨɝɚɧ, 1950-1960)]  

52) Elle se tourna vers lui; elle faisait visiblement effort pour paraître calme 

et «bien sage», comme elle disait dans cetaffaiblissement de la maladie qui 

ressemble à l'enfance, afin que, la voyant si paisible, on ne fît pas difficulté de 

luiamener Cosette. [Victor Hugo. Les Misérables. Première partie. Fantine (1862)]  
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Ɉɧɚ ɩɨɜɟɪɧɭɥɚɫɶ ɤ ɧɟɦɭ. ȼɢɞɧɨ ɛɵɥɨ, ɱɬɨ ɨɧɚ ɢɡɨ ɜɫɟɯ ɫɢɥ ɫɬɚɪɚɟɬɫɹ 

ɤɚɡɚɬɶɫɹ ɫɩɨɤɨɣɧɨɣ ɢ «ɛɵɬɶ ɭɦɧɢɰɟɣ», ɤɚɤ ɨɧɚ ɜɵɪɚɠɚɥɚɫɶ ɜ ɫɜɨɟɦ 

ɛɨɥɟɡɧɟɧɧɨɦ ɛɟɫɫɢɥɢɢ, ɩɨɯɨɠɟɦ ɧɚ ɞɟɬɫɤɭɸ ɫɥɚɛɨɫɬɶ, – ɫɬɚɪɚɟɬɫɹ ɞɥɹ 

ɬɨɝɨ, ɱɬɨɛɵ ɜɫɟ ɭɜɢɞɟɥɢ ɟɟ ɫɩɨɤɨɣɫɬɜɢɟ ɢ ɩɨɡɜɨɥɢɥɢ ɩɪɢɜɟɫɬɢ ɤ ɧɟɣ 

Ʉɨɡɟɬɬɭ. [ȼɢɤɬɨɪ Ƚɸɝɨ. Ɉɬɜɟɪɠɟɧɧɵɟ. ɑɚɫɬɶ 1. Ɏɚɧɬɢɧɚ (ɇ. ɇɨɥɥɟ-Ʉɨɝɚɧ, 

1950-1960)]  

Ʉɚɤ ɢ ɜ ɩɪɢɦɟɪɟ №46 ɜ ɞɚɧɧɵɯ ɞɜɭɯ ɩɪɢɦɟɪɚɯ ɫɚɦɚ ɥɟɤɫɟɦɚ sage ɢ ɟɟ 

ɩɟɪɟɜɨɞ ɨɬɧɨɫɹɬɫɹ ɧɟ ɩɪɨɫɬɨ ɤ ɠɟɧɫɤɨɦɭ ɪɨɞɭ, ɤɨɬɨɪɵɦ ɹɜɥɹɟɬɫɹ 

ɨɩɢɫɵɜɚɟɦɵɣ ɞɚɧɧɨɣ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɨɣ ɟɞɢɧɢɰɟɣ ɨɛɴɟɤɬ, ɧɨ ɤ ɠɟɧɫɤɨɦɭ ɩɨɥɭ. ɂ 

ɬɨɱɧɨ ɬɚɤɠɟ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɨ-ɨɤɪɚɫɨɱɧɚɹ ɥɟɤɫɢɤɚ. 

53) Ce brillant et sceptique personnage, dont l'entendement survivait seul à 

la plus affreuse de toutes les destructions, sevit entre un médecin et un confesseur, 

ses deux antipathies. [Honoré de Balzac. L’Élixir de longue vie (1830)]  

Ȼɥɟɫɬɹɳɢɣ ɫɤɟɩɬɢɤ, ɭ ɤɨɬɨɪɨɝɨ ɫɪɟɞɢ ɭɠɚɫɧɟɣɲɟɝɨ ɪɚɡɪɭɲɟɧɢɹ 

ɭɰɟɥɟɥ ɨɞɢɧ ɬɨɥɶɤɨ ɪɚɡɭɦ, ɬɟɩɟɪɶ ɩɟɪɟɯɨɞɢɥ ɜ ɪɭɤɢ ɬɨ ɤ ɜɪɚɱɭ, ɬɨ ɤ 

ɞɭɯɨɜɧɢɤɭ, ɜɧɭɲɚɜɲɢɦ ɟɦɭ ɨɞɢɧɚɤɨɜɨ ɦɚɥɨ ɫɢɦɩɚɬɢɣ. [Ɉɧɨɪɟ ɞɟ Ȼɚɥɶɡɚɤ. 

ɗɥɢɤɫɢɪ ɞɨɥɝɨɥɟɬɢɹ (Ȼ. Ƚɪɢɮɰɨɜ, 1930-1950)]  

ȼ ɷɬɨɦ ɩɪɢɦɟɪɟ, ɝɞɟ ɨɱɟɜɢɞɧɨ ɬɚɤɠɟ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧ ɩɪɢɟɦ ɞɨɫɥɨɜɧɨɝɨ 

ɩɪɟɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ, ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤ ɩɪɢɜɟɥ ɨɞɧɨ ɢɡ ɩɟɪɜɵɯ ɫɥɨɜɚɪɧɵɯ ɡɧɚɱɟɧɢɣ 

ɥɟɤɫɟɦɵ brilliant . ɇɨ ɡɞɟɫɶ ɨɧɨ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɨ ɧɟ ɜ ɬɨɦ ɡɧɚɱɟɧɢɢ, ɜ ɤɚɤɨɦ 

ɦɨɝɥɨ ɩɨɤɚɡɚɬɶɫɹ ɢɡɧɚɱɚɥɶɧɨ. Ⱦɟɥɨ ɜ ɬɨɦ, ɱɬɨ ɥɟɤɫɟɦɚ ɛɥɟɫɬɹɳɢɣ ɹɜɥɹɟɬɫɹ 

ɦɧɨɝɨɡɧɚɱɧɵɦ ɫɥɨɜɨɦ ɢ ɟɣ ɫɜɨɣɫɬɜɟɧɧɚ ɧɟɨɩɪɟɞɟɥɟɧɧɨɫɬɶ ɡɧɚɱɟɧɢɹ. 

ɉɨɷɬɨɦɭ ɢɦɟɧɧɨ ɨɬ ɤɨɧɬɟɤɫɬɚ ɫɬɚɧɨɜɢɬɫɹ ɹɫɧɨ, ɱɬɨ ɛɥɟɫɬɹɳɢɣ ɷɬɨ ɧɟ ɤɚɤɨɣ-

ɬɨ ɮɢɡɢɱɟɫɤɢɣ ɩɪɢɡɧɚɤ ɨɛɴɟɤɬɚ, ɚ ɟɝɨ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɚ ɟɝɨ «ɪɚɡɭɦɚ». 

54) Il était bien fait de sa personne, quoique d'assez petite taille, élégant, 

gracieux, spirituel; toute la première partie de savie avait été donnée au monde et 

aux galanteries. [Victor Hugo. Les Misérables. Première partie. Fantine (1862)] 

Ɉɧ ɛɵɥ ɯɨɪɨɲɨ ɫɥɨɠɟɧ, ɯɨɬɹ ɢ ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɦɚɥɨɜɚɬ ɪɨɫɬɨɦ, ɢɡɹɳɟɧ, 

ɥɨɜɨɤ, ɨɫɬɪɨɭɦɟɧ; ɩɟɪɜɭɸ ɩɨɥɨɜɢɧɭ ɫɜɨɟɣ ɠɢɡɧɢ ɰɟɥɢɤɨɦ ɩɨɫɜɹɬɢɥ ɫɜɟɬɭ ɢ 
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ɥɸɛɨɜɧɵɦ ɩɨɯɨɠɞɟɧɢɹɦ. [ȼɢɤɬɨɪ Ƚɸɝɨ. Ɉɬɜɟɪɠɟɧɧɵɟ. ɑɚɫɬɶ 1. Ɏɚɧɬɢɧɚ (ɇ. 

ɇɨɥɥɟ-Ʉɨɝɚɧ, 1950-1960)]  

55) Il était spirituel, et juste assez lettré pour se croire un disciple d'Épicure 

en n'étant peut-être qu'un produit de Pigault-Lebrun. [Victor Hugo. Les 

Misérables. Première partie. Fantine (1862)] 

Ɉɧ ɛɵɥ ɨɫɬɪɨɭɦɟɧ ɢ ɧɚɱɢɬɚɧ ɪɨɜɧɨ ɧɚɫɬɨɥɶɤɨ, ɱɬɨɛɵ ɫɱɢɬɚɬɶ ɫɟɛɹ 

ɩɨɫɥɟɞɨɜɚɬɟɥɟɦ Эɩɢɤɭɪɚ, ɯɨɬɹ ɜ ɞɟɣɫɬɜɢɬɟɥɶɧɨɫɬɢ ɹɜɥɹɥɫɹ, ɩɨɠɚɥɭɣ, ɜɫɟɝɨ 

ɥɢɲɶ ɞɟɬɢɳɟɦ ɉɢɝɨ-Ʌɟɛɪɟɧɚ. [ȼɢɤɬɨɪȽɸɝɨ. Ɉɬɜɟɪɠɟɧɧɵɟ. ɑɚɫɬɶ 1. Ɏɚɧɬɢɧɚ 

(ɇ. ɇɨɥɥɟ-Ʉɨɝɚɧ, 1950-1960)]  

ȼ ɞɜɭɯ ɜɵɲɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɧɵɯ ɩɪɢɦɟɪɚɯ ɛɵɥɨ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɨ ɞɨɫɥɨɜɧɨɟ 

ɩɪɟɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ. Ɉɫɧɨɜɵɜɚɹɫɶ ɧɚ ɤɨɧɬɟɤɫɬɟ ɦɨɠɧɨ ɩɨɧɹɬɶ, 

ɩɨɱɟɦɭ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤ ɜɵɛɪɚɥ ɢɦɟɧɧɨ ɷɬɨɬ ɜɚɪɢɚɧɬ ɩɟɪɟɜɨɞɚ (ɨɫɬɪɨɭɦɧɵɣ): 

ɜɟɞɶ ɜ ɧɟɦ ɝɨɜɨɪɢɬɫɹ ɧɟ ɨɛ ɭɪɨɜɧɟ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ ɢ ɨɛɪɚɡɨɜɚɧɧɨɫɬɢ, ɚ ɨ ɭɦɟɧɢɢ ɢ 

ɢɫɤɭɫɧɨɫɬɢ ɟɝɨ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ. 

56) Depuis 1830, plus spécialement, les idées devinrent des valeurs; et, 

comme l'a dit un écrivain assez spirituel pour ne rien publier, on vole aujourd'hui 

plus d'idées que de mouchoirs. [Honoré de Balzac. L'illustr eGaudissart (1832)]  

Ƚɨɜɨɪɹ ɹɡɵɤɨɦ ɤɨɦɦɟɪɱɟɫɤɢɦ, ɩɨɫɥɟ 1830 ɝɨɞɚ ɢɞɟɢ ɩɪɟɜɪɚɬɢɥɢɫɶ ɜ 

ɰɟɧɧɨɫɬɢ, ɢ, ɤɚɤ ɫɤɚɡɚɥ ɧɟɤɢɣ ɩɢɫɚɬɟɥɶ, ɞɨɫɬɚɬɨɱɧɨ ɪɚɡɭɦɧɵɣ ɞɥɹ ɬɨɝɨ, 

ɱɬɨɛɵ ɧɢɱɟɝɨ ɧɟ ɩɟɱɚɬɚɬɶ, ɧɵɧɱɟ ɛɨɥɶɲɟ ɜɨɪɭɸɬ ɢɞɟɣ, ɧɟɠɟɥɢ ɧɨɫɨɜɵɯ 

ɩɥɚɬɤɨɜ. [Ɉɧɨɪɟ ɞɟ Ȼɚɥɶɡɚɤ. ɉɪɨɫɥɚɜɥɟɧɧɵɣ Ƚɨɞɢɫɫɚɪ (ɇ. Ʉɨɝɚɧ, 1970)]  

57) - Joli calembour. Il est non-seulement très-fort, mais encore très-

spirituel. [Honoré de Balzac. L'illustre Gaudissart (1832)] 

- ɉɪɟɤɪɚɫɧɵɣ ɤɚɥɚɦɛɭɪ, ɧɟ ɬɨɥɶɤɨ ɫɤɥɚɞɧɵɣ, ɧɨ ɢ ɨɫɬɪɨɭɦɧɵɣ. [Ɉɧɨɪɟ 

ɞɟ Ȼɚɥɶɡɚɤ. ɉɪɨɫɥɚɜɥɟɧɧɵɣ Ƚɨɞɢɫɫɚɪ (ɇ. Ʉɨɝɚɧ, 1970)] 

58) "Monsieur le consul," répondit l'agent, "si c'est un homme fort comme 

on doit le penser, il viendra!" [Jules Verne. Le tour du monde en quatre-vingt jours 

(1872)]  
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- Ƚɨɫɩɨɞɢɧ ɤɨɧɫɭɥ, ― ɨɬɜɟɬɢɥ ɚɝɟɧɬ, ― ɟɫɥɢ ɷɬɨ ɱɟɥɨɜɟɤ ɭɦɧɵɣ, ɤɚɤ ɢ 

ɫɥɟɞɭɟɬ ɩɪɟɞɩɨɥɚɝɚɬɶ, ɨɧ ɩɪɢɞɟɬ! [ɀɸɥɶ ȼɟɪɧ. ȼɨɤɪɭɝ ɫɜɟɬɚ ɡɚ ɜɨɫɟɦɶɞɟɫɹɬ 

ɞɧɟɣ (ɇ. Ƚɚɛɢɧɫɤɢɣ , ə. Ʌɟɫɸɤ, 1939)] 

59) Quand j'en rencontrais une qui me paraissait un peu lucide, je faisais 

l'expérience sur elle de mon dessin numéro 1 que j'ai toujours conservé. Je voulais 

savoir si elle était vraiment compréhensive. Mais toujours elle me répondait: 

"C'est un chapeau." Alors je ne lui parlais ni de serpents boas, ni de forêts vierges, 

ni d'étoiles. Je me mettais à sa portée. Je lui parlais de bridge, de golf, de politique 

et de cravates. Et la grande personne était bien contente de connaître un homme 

aussi raisonnable… [Antoine de Saint-Exupéry. Le petit prince (1942)]  

Ʉɨɝɞɚ ɹ ɜɫɬɪɟɱɚɥ ɜɡɪɨɫɥɨɝɨ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɤɚɡɚɥɫɹ ɦɧɟ ɪɚɡɭɦɧɟɣ ɢ 

ɩɨɧɹɬɥɢɜɟɣ ɞɪɭɝɢɯ, ɹ ɩɨɤɚɡɵɜɚɥ ɟɦɭ ɫɜɨɣ ɪɢɫɭɧɨɤ N1 ― ɹ ɟɝɨ ɫɨɯɪɚɧɢɥ. ɇɨ 

ɜɫɟ ɨɧɢ ɨɬɜɟɱɚɥɢ ɦɧɟ: "ɷɬɨ ɲɥɹɩɚ", ɢ ɹ ɭɠɟ ɧɟ ɝɨɜɨɪɢɥ ɫ ɧɢɦɢ ɧɢ ɨɛ ɭɞɚɜɚɯ, 

ɧɢ ɨ ɞɠɭɧɝɥɹɯ, ɧɢ ɨ ɡɜɟɡɞɚɯ. ə ɩɪɢɦɟɧɹɥɫɹ ɤ ɢɯ ɩɨɧɹɬɢɹɦ. ə ɝɨɜɨɪɢɥ ɫ ɧɢɦɢ 

ɨɛ ɢɝɪɟ ɜ ɛɪɢɞɠ ɢ ɝɨɥɶɮ, ɨ ɩɨɥɢɬɢɤɟ ɢ ɨ ɝɚɥɫɬɭɤɚɯ. ɂ ɜɡɪɨɫɥɵɟ ɛɵɥɢ ɨɱɟɧɶ 

ɞɨɜɨɥɶɧɵ, ɱɬɨ ɩɨɡɧɚɤɨɦɢɥɢɫɶ ɫ ɬɚɤɢɦ ɡɞɪɚɜɨɦɵɫɥɹɳɢɦ ɱɟɥɨɜɟɤɨɦ. [Ⱥɧɬɭɚɧ 

ɞɟ ɋɟɧɬ-ɗɤɡɸɩɟɪɢ. Ɇɚɥɟɧɶɤɢɣ ɩɪɢɧɰ (ɇɨɪɚ Ƚɚɥɶ, 1959)]  

60) "Si votre Majesté désirait être obéie ponctuellement, Elle pourrait me 

donner un ordre raisonnable. [Antoine de Saint-Exupéry. Le petit prince (1942)]  

- ȿɫɥɢ ɜɚɲɟɦɭ ɜɟɥɢɱɟɫɬɜɭ ɭɝɨɞɧɨ, ɱɬɨɛɵ ɜɚɲɢ ɩɨɜɟɥɟɧɢɹ 

ɛɟɫɩɪɟɤɨɫɥɨɜɧɨ ɢɫɩɨɥɧɹɥɢɫɶ, ― ɫɤɚɡɚɥ ɨɧ, ― ɜɵ ɦɨɝɥɢ ɛɵ ɨɬɞɚɬɶ 

ɛɥɚɝɨɪɚɡɭɦɧɨɟ ɩɪɢɤɚɡɚɧɢɟ. [Ⱥɧɬɭɚɧ ɞɟ ɋɟɧɬ-ɗɤɡɸɩɟɪɢ. Ɇɚɥɟɧɶɤɢɣ ɩɪɢɧɰ 

(ɇɨɪɚ Ƚɚɥɶ, 1959)] 

61) "Je fais là un métier terrible. C'était raisonnable autrefois. J'éteignais le 

matin et j'allumais le soir. [Antoine de Saint-Exupéry. Le petit prince (1942)] 

- Ɍɹɠɤɨɟ ɭ ɦɟɧɹ ɪɟɦɟɫɥɨ. Ʉɨɝɞɚ-ɬɨ ɷɬɨ ɢɦɟɥɨ ɫɦɵɫɥ. ə ɝɚɫɢɥ ɮɨɧɚɪɶ 

ɩɨ ɭɬɪɚɦ, ɚ ɜɟɱɟɪɨɦ ɨɩɹɬɶ ɡɚɠɢɝɚɥ. [Ⱥɧɬɭɚɧ ɞɟ ɋɟɧɬ-ɗɤɡɸɩɟɪɢ. Ɇɚɥɟɧɶɤɢɣ 

ɩɪɢɧɰ (ɇɨɪɚ Ƚɚɥɶ, 1959)]  

ɉɪɟɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɟɦ ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɩɪɢɦɟɪɟ ɩɨɫɥɭɠɢɥ ɩɪɢɟɦ ɡɚɦɟɧɵ, ɜ 

ɱɚɫɬɧɨɫɬɢ, ɡɚɦɟɧɵ ɱɚɫɬɢ ɪɟɱɢ: raisonnable – ɩɪɢɥɚɝɚɬɟɥɶɧɨɟ, ɢɦɟɥɨ ɫɦɵɫɥ – 
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ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɟ, ɫɨɫɬɨɹɳɟɟ ɢɡ ɝɥɚɝɨɥɚ ɢ ɫɭɳɟɫɬɜɢɬɟɥɶɧɨɝɨ. ɇɟɡɚɜɢɫɢɦɨ ɨɬ ɬɨɝɨ, 

ɱɬɨ ɞɚɧɧɚɹ ɥɟɤɫɟɦɚ ɛɵɥɚ ɡɚɦɟɧɟɧɚ ɞɪɭɝɨɣ ɱɚɫɬɶɸ ɪɟɱɢ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ, ɱɥɟɧɨɦ 

ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ ɨɧɚ ɨɫɬɚɥɚɫɶ ɬɟɦ ɠɟ, ɫɤɚɡɭɟɦɵɦ. 

62) Alors je fus pris d'une colère furieuse contre moi-même; car il n'est pas 

permis à un homme raisonnable et sérieux d'avoir de pareilles hallucinations. 

Mais était-ce bien une hallucination? [Guy de Maupassant. Le Horla (1887)]  

Ɍɨɝɞɚ ɹ ɛɟɲɟɧɨ ɪɚɫɫɟɪɞɢɥɫɹ ɧɚ ɫɚɦɨɝɨ ɫɟɛɹ: ɧɟɥɶɡɹ ɠɟ, ɱɬɨɛɵ ɭ 

ɫɟɪɶɟɡɧɨɝɨ, ɪɚɫɫɭɞɢɬɟɥɶɧɨɝɨ ɱɟɥɨɜɟɤɚ ɛɵɜɚɥɢ ɩɨɞɨɛɧɵɟ ɝɚɥɥɸɰɢɧɚɰɢɢ! ɇɨ 

ɛɵɥɚ ɥɢ ɷɬɨ ɝɚɥɥɸɰɢɧɚɰɢɹ? [Ƚɢ ɞɟ Ɇɨɩɚɫɫɚɧ. Ɉɪɥɹ (Ʉ. Ʌɨɤɫ, 1946)]  

ȼ ɞɚɧɧɨɦ ɫɥɭɱɚɟ ɛɵɥ ɬɚɤɠɟ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧ ɩɪɢɟɦ ɞɨɫɥɨɜɧɨɝɨ ɩɟɪɟɜɨɞɟ, 

ɧɨ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɛɵɥɨ ɜɵɛɪɚɧɨ ɧɟ ɩɟɪɜɨɟ ɫɥɨɜɚɪɧɨɟ ɡɧɚɱɟɧɢɟ ɪɚɡɭɦɧɵ, ɚ 

ɪɚɫɫɭɞɢɬɟɥɶɧɵɣ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɤɨɧɬɟɤɫɬɟ, ɢɦɟɧɧɨ ɨɧɨ ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɹɪɤɨ 

ɩɟɪɟɞɚɟɬ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɨɟ ɡɧɚɱɟɧɢɟ ɞɚɧɧɨɣ ɥɟɤɫɟɦɵ ɜ ɤɨɧɬɟɤɫɬɟ. 

63) Le brigadier général ne vit dans ce pari qu'une excentricité sans but 

utile et à laquelle manquerait nécessairement le transire benefaciendo qui doit 

guider tout homme raisonnable. [Jules Verne. Le tour du monde en quatre-vingt 

jours (1872)] 

Ȼɪɢɝɚɞɧɵɣ ɝɟɧɟɪɚɥ ɜɢɞɟɥ ɜ ɷɬɨɦ ɩɚɪɢ ɥɢɲɶ ɝɨɥɨɟ ɱɭɞɚɱɟɫɬɜɨ, ɛɟɡ 

ɜɫɹɤɨɣ ɛɥɚɝɨɣ ɢ ɩɨɥɟɡɧɨɣ ɰɟɥɢ, ɤɨɬɨɪɨɣ ɪɚɡɭɦɧɵɣ ɱɟɥɨɜɟɤ ɞɨɥɠɟɧ 

ɪɭɤɨɜɨɞɫɬɜɨɜɚɬɶɫɹ ɜɨ ɜɫɟɯ ɫɜɨɢɯ ɧɚɱɢɧɚɧɢɹɯ. [ɀɸɥɶ ȼɟɪɧ. ȼɨɤɪɭɝ ɫɜɟɬɚ ɡɚ 

ɜɨɫɟɦɶɞɟɫɹɬ ɞɧɟɣ (ɇ. Ƚɚɛɢɧɫɤɢɣ , ə. Ʌɟɫɸɤ, 1939)] 

ȼ ɷɬɨɦ ɩɪɢɦɟɪɟ ɛɵɥ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧ ɩɪɢɟɦ ɞɨɫɥɨɜɧɨɝɨ ɩɟɪɟɜɨɞɚ, 

ɩɨɫɤɨɥɶɤɭ ɩɟɪɟɜɨɞɱɢɤɭ ɧɟ ɛɵɥɨ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɫɬɢ ɩɟɪɟɞɚɜɚɬɶ ɤɚɤɢɟ-ɥɢɛɨ 

ɞɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɵɟ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɟ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɵ. ɉɨɷɬɨɦɭ ɩɟɪɟɜɨɞ ɪɚɡɭɦɧɵɣ ɜ 

ɞɚɧɧɨɦ ɤɨɧɬɟɤɫɬɟ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɭɩɨɬɪɟɛɢɬɟɥɶɧɵɦ. 

64) A seize ans, moi, j'étais plus raisonnable qu'elle ne l'est à vingt; mais 

c'est une bonne fille au fond, et elle a toutes les qualités solides. [Prosper Merimée. 

Lokis (1869) 
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ə ɜ ɲɟɫɬɧɚɞɰɚɬɶ ɥɟɬ ɛɵɥɚ ɪɚɫɫɭɞɢɬɟɥɶɧɟɟ, ɱɟɦ ɨɧɚ ɜ ɞɜɚɞɰɚɬɶ. ɇɨ ɜ 

ɫɭɳɧɨɫɬɢ ɨɧɚ ɞɨɛɪɚɹ ɞɟɜɭɲɤɚ ɢ ɫ ɛɨɥɶɲɢɦɢ ɞɨɫɬɨɢɧɫɬɜɚɦɢ. [ɉɪɨɫɩɟɪ 

Ɇɟɪɢɦɟ. Ʌɨɤɢɫ (Ɇ. Ʉɭɡɦɢɧ, 1927)] 

ȼ ɞɚɧɧɨɦ ɩɪɢɦɟɪɟ ɛɵɥ ɬɚɤɠɟ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧ ɩɪɢɟɦ ɞɨɫɥɨɜɧɨɝɨ ɩɟɪɟɜɨɞɟ, 

ɧɨ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɛɵɥɨ ɜɵɛɪɚɧɨ ɧɟ ɩɟɪɜɨɟ ɫɥɨɜɚɪɧɨɟ ɡɧɚɱɟɧɢɟ ɪɚɡɭɦɧɵ, ɚ 

ɪɚɫɫɭɞɢɬɟɥɶɧɵɣ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɤɨɧɬɟɤɫɬɟ, ɢɦɟɧɧɨ ɨɧɨ ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɹɪɤɨ 

ɩɟɪɟɞɚɟɬ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɨɟ ɡɧɚɱɟɧɢɟ ɞɚɧɧɨɣ ɥɟɤɫɟɦɵ ɜ ɤɨɧɬɟɤɫɬɟ. 

65) Souvent je m'apercevais qu'il souffrait intérieurement de la savoir si peu 

raisonnable; mais, dès qu'elle lui avait fait quelque petite mignardise, il oubliait 

tout, sa figure s'illuminait, il rayonnait de joie. [Prosper Merimée. Lokis (1869)] 

ɑɚɫɬɨ ɹ ɡɚɦɟɱɚɥ, ɱɬɨ ɟɟ ɥɟɝɤɨɦɵɫɥɢɟ ɩɪɢɱɢɧɹɟɬ ɟɦɭ ɞɭɲɟɜɧɨɟ 

ɫɬɪɚɞɚɧɢɟ; ɧɨ ɫɬɨɢɥɨ ɟɣ ɩɪɨɹɜɢɬɶ ɤ ɧɟɦɭ ɦɚɥɟɣɲɭɸ ɥɚɫɤɭ, ɤɚɤ ɨɧ ɜɫɟ 

ɡɚɛɵɜɚɥ, ɥɢɰɨ ɟɝɨ ɨɡɚɪɹɥɨɫɶ, ɢ ɨɧ ɜɟɫɶ ɫɢɹɥ ɨɬ ɫɱɚɫɬɶɹ. [ɉɪɨɫɩɟɪ Ɇɟɪɢɦɟ. 

Ʌɨɤɢɫ (Ɇ. Ʉɭɡɦɢɧ, 1927)] 

ȼ ɞɚɧɧɨɦ ɩɪɢɦɟɪɟ ɢɦɟɥ ɦɟɫɬɨ ɛɵɬɶ ɬɚɤɨɣ ɩɪɢɟɦ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ 

ɩɪɟɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɣ ɤɚɤ ɨɩɭɳɟɧɢɟ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɜ ɞɚɧɧɨɦ ɫɥɭɱɚɟ, ɩɟɪɟɜɨɞ ɥɟɤɫɟɦɵ 

raisonnable ɛɵɥ ɛɵ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢ ɢɡɛɵɬɨɱɧɵɦ. 

66) Quand vous serez raisonnable, je vous l'amènerai moi-même. [Victor 

Hugo. Les Misérables. Première partie. Fantine (1862)] 

Ʉɨɝɞɚ ɜɵ ɛɭɞɟɬɟ ɛɥɚɝɨɪɚɡɭɦɧɵ, ɹ ɫɚɦ ɩɪɢɜɟɞɭ ɟɝɨ ɤ ɜɚɦ. [ȼɢɤɬɨɪ Ƚɸɝɨ. 

Ɉɬɜɟɪɠɟɧɧɵɟ. ɑɚɫɬɶ 1. Ɏɚɧɬɢɧɚ (ɇ. ɇɨɥɥɟ-Ʉɨɝɚɧ, 1950-1960)] 

ȼ ɞɚɧɧɨɦ ɩɪɢɦɟɪɟ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ ɩɪɢɟɦ ɞɨɫɥɨɜɧɨɝɨ ɩɟɪɟɜɨɞɚ: ɩɟɪɟɜɨɞ 

ɥɟɤɫɟɦɵ raisonnable ɤɚɤ ɛɥɚɝɨɪɚɡɭɦɧɵɣ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɜɟɪɧɵɦ 

ɜɚɪɢɚɧɬɨɦ, ɬɚɤ ɤɚɤ, ɧɟɬ ɧɟɨɛɯɨɞɢɦɨɫɬɢ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɞɪɭɝɢɟ ɜɚɪɢɚɧɬɵ 

ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɞɥɹ ɩɟɪɟɞɚɱɢ ɤɚɤɨɣ-ɥɢɛɨ ɞɨɩɨɥɧɢɬɟɥɶɧɨɣ ɤɨɧɧɨɬɚɰɢɢ. 

Ⱦɚɥɟɟ ɛɭɞɭɬ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɵ ɝɪɚɮɢɤɢ, ɩɨɤɚɡɵɜɚɸɳɢɟ ɧɚɦ ɱɚɫɬɨɬɭ 

ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɯ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ ɢ ɢɯ ɩɪɢɟɦɨɜ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ 

ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɟɞɢɧɢɰ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ «ɜɵɫɨɤɢɣ ɭɪɨɜɟɧɶ 

ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ» ɫ ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨɝɨ ɹɡɵɤɚ ɧɚ ɪɭɫɫɤɢɣ. Ɍɚɤɠɟ ɛɭɞɟɬ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɚ 

ɞɢɚɝɪɚɦɦɚ, ɢɥɥɸɫɬɪɢɪɭɸɳɚɹ ɤɨɥɢɱɟɫɬɜɨ ɭɩɨɬɪɟɛɥɟɧɢɹ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɟɞɢɧɢɰ 
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ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɭɪɨɜɧɹ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ ɩɨ ɨɬɧɨɲɟɧɢɸ ɤ ɦɭɠɫɤɨɦɭ ɢ 

ɠɟɧɫɤɨɦɭ ɩɨɥɭ/ɪɨɞɭ. 

 
Ɋɢɫɭɧɨɤ.1 ɑɚɫɬɨɬɚ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ ɩɟɪɟɜɨɞɱɟɫɤɢɯ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ 

ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɣ ɫ ɥɟɤɫɟɦɚɦɢ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɭɪɨɜɧɹ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ 

 
Ⱦɚɧɧɚɹ ɞɢɚɝɪɚɦɦɚ ɩɨɤɚɡɵɜɚɟɬ, ɱɬɨ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɟɞɢɧɢɰ ɫ 

ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ «ɜɵɫɨɤɢɣ ɭɪɨɜɟɧɶ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ» ɜ ɬɟɤɫɬɚɯ 

ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨɣ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɵ ɫɩɟɰɢɚɥɢɫɬɵ ɜ ɨɛɥɚɫɬɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɱɚɳɟ ɜɫɟɝɨ 

ɩɪɢɛɟɝɚɥɢ ɤ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɦ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɹɦ. Ɉɛɭɫɥɨɜɥɟɧɨ ɷɬɨ ɬɟɦ, ɱɬɨ ɩɪɢ 

ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɫ ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨɝɨ ɹɡɵɤɚ ɧɚ ɪɭɫɫɤɢɣ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ ɧɟ ɫɨɜɩɚɞɚɸɬ ɞɪɭɝ ɫ 

ɞɪɭɝɨɦ ɩɨ ɫɬɪɭɤɬɭɪɟ: ɱɚɫɬɨ ɫɬɪɭɤɬɭɪɚ ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨɝɨ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ ɨɬɥɢɱɚɟɬɫɹ 

ɨɬ ɪɭɫɫɤɨɝɨ ɩɨɪɹɞɤɨɦ ɫɥɨɜ, ɫɥɟɞɨɜɚɧɢɟɦ ɱɥɟɧɨɜ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ, ɜ ɧɟɫɤɨɥɶɤɢɯ 

ɫɥɭɱɚɹɯ ɱɚɫɬɢ ɪɟɱɢ, ɤɨɬɨɪɵɦɢ ɜɵɪɚɠɟɧɵ ɱɥɟɧɵ ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨɝɨ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ, 

ɩɟɪɟɞɚɸɬɫɹ ɫɨɜɟɪɲɟɧɧɨ ɞɪɭɝɢɦɢ ɱɚɫɬɹɦɢ ɪɟɱɢ. 
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Ɋɢɫɭɧɨɤ 2. ɑɚɫɬɨɬɚ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ ɩɪɢɟɦɨɜ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ 

ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɟɞɢɧɢɰ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ «ɜɵɫɨɤɢɣ ɭɪɨɜɟɧɶ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ» 

Ⱦɚɧɧɚɹ ɞɢɚɝɪɚɦɦɚ ɢɥɥɸɫɬɪɢɪɭɟɬ ɧɚɦ, ɤɚɤ ɱɚɫɬɨ ɫɩɟɰɢɚɥɢɫɬɵ ɜ ɨɛɥɚɫɬɢ 

ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɩɪɢɛɟɝɚɸɬ ɤ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɧɵɦ ɩɪɢɟɦɚɦ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ 

ɢ ɫ ɱɟɦ ɷɬɨ ɫɜɹɡɚɧɨ. ɋɚɦɵɣ ɪɚɫɩɪɨɫɬɪɚɧɟɧɧɵɣ ɜ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɢ – ɷɬɨ ɩɪɢɟɦ 

ɞɨɫɥɨɜɧɨɝɨ ɩɟɪɟɜɨɞɚ, ɨɧ ɠɟ ɤɚɥɶɤɢɪɨɜɚɧɢɟ. ɗɬɨɬ ɩɪɢɟɦ ɡɚɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɜ 

ɫɨɡɞɚɧɢɢ ɧɨɜɨɣ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɨɣ ɟɞɢɧɢɰ ɢɥɢ ɫɥɨɜɨɫɨɱɟɬɚɧɢɹ, ɧɟ ɢɡɦɟɧɹɹ ɬɟɤɫɬ, 

ɝɞɟ ɧɚɯɨɞɢɬɫɹ ɞɚɧɧɚɹ ɥɟɤɫɟɦɚ, ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɨ ɢ ɫɚɦɨɟ ɝɥɚɜɧɨɟ ɥɨɝɢɱɟɫɤɢ. 

ȼɬɨɪɨɣ ɩɨ ɱɚɫɬɨɬɟ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ – ɩɪɢɟɦ ɦɨɞɭɥɹɰɢɢ. Ɉɧ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɧɟɤɨɣ 

ɩɪɨɬɢɜɨɩɨɥɨɠɧɨɫɬɶɸ ɤɚɥɶɤɢɪɨɜɚɧɢɹ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɡɚɤɥɸɱɚɟɬɫɹ ɜ ɩɟɪɟɫɬɪɨɣɤɟ ɜɫɟɣ 

ɮɪɚɡɵ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɨ ɢ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢ ɜ ɫɥɭɱɚɟ ɟɫɥɢ ɫɦɵɫɥ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ 

ɩɨɧɹɬɟɧ, ɧɨ ɧɟ ɦɨɠɟɬ ɛɵɬɶ ɩɟɪɟɞɚɧ ɬɟ ɦɢ ɠɟ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɦɢ ɫɪɟɞɫɬɜɚɦɢ. 
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Ɋɢɫɭɧɨɤ 3. Ɂɚɜɢɫɢɦɨɫɬɶ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɟɞɢɧɢɰ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɭɪɨɜɧɹ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ ɫ 

ɩɨɥɨɦ ɢ ɪɨɞɨɦ,  

 

ȼɵɲɟ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɧɵɣ ɝɪɚɮɢɤ ɩɨɤɚɡɵɜɚɟɬ ɬɟɧɞɟɧɰɢɸ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ ɢ 

ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɟɞɢɧɢɰ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ «ɜɵɫɨɤɢɣ 

ɭɪɨɜɟɧɶ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ» ɫ ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨɝɨ ɹɡɵɤɚ ɧɚ ɪɭɫɫɤɢɣ ɩɨ ɨɬɧɨɲɟɧɢɸ ɬɨɝɨ, 

ɤɚɤɨɝɨ ɩɨɥɚ/ɪɨɞɚ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɨɛɴɟɤɬ, ɤ ɤɨɬɨɪɨɦɭ ɷɬɚ ɞɚɧɧɚɹ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɚɹ 

ɟɞɢɧɢɰɚ ɨɬɧɨɫɢɬɫɹ. ɉɨ ɞɢɚɝɪɚɦɦɟ ɜɢɞɧɨ, ɱɬɨ ɜ ɛɨɥɶɲɢɧɫɬɜɟ ɫɥɭɱɚɟɜ ɩɪɢ 

ɥɟɤɫɟɦɵ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɭɪɨɜɧɹ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ ɨɬɧɨɫɢɥɢɫɶ ɤ ɦɭɠɫɤɨɦɭ 

ɪɨɞɭ, ɢ ɦɟɧɶɲɟ, ɱɟɦ ɜ ɞɜɚ ɪɚɡɚ ɤ ɠɟɧɫɤɨɦɭ. Ɉɞɧɚɤɨ ɫɢɬɭɚɰɢɹ ɧɟ ɫɥɢɲɤɨɦ 

ɪɚɡɧɢɬɫɹ, ɤɨɝɞɚ ɪɟɱɶ ɢɞɟɬ ɢɦɟɧɧɨ ɨ ɩɨɥɟ ɨɛɴɟɤɬɨɜ, ɤɨɬɨɪɵɯ ɨɩɢɫɵɜɚɸɬ 

ɞɚɧɧɵɦɢ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɦɢ ɟɞɢɧɢɰɚɦɢ, ɜɟɞɶ ɤɚɤ ɩɨɤɚɡɵɜɚɸɬ ɦɧɨɝɢɟ 

ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɤɨɝɧɢɬɢɜɧɵɯ ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɟɣ ɬɟɫɬɚɦɢ IQ, ɫɪɟɞɧɹɹ ɪɚɡɧɢɰɚ 

ɭɦɫɬɜɟɧɧɵɯ ɫɩɨɫɨɛɧɨɫɬɟɣ ɦɟɠɞɭ ɦɭɠɱɢɧɚɦɢ ɢ ɠɟɧɳɢɧɚɦɢ ɛɵɥɚ ɧɟɜɟɥɢɤɚ 
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ȼɕȼɈȾɕ ɉɈ ȽɅȺȼȿ 2 

 
ȼ ɩɪɚɤɬɢɱɟɫɤɨɣ ɱɚɫɬɢ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɸɬɫɹ ɩɪɢɦɟɪɵ 

ɭɩɨɬɪɟɛɥɟɧɢɹ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɟɞɢɧɢɰ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ «ɜɵɫɨɤɢɣ 

ɭɪɨɜɟɧɶ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ» ɜɨ ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨɣ ɯɭɞɨɠɟɫɬɜɟɧɧɨɣ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɟ. ȼɫɟ 

ɩɪɢɦɟɪɵ ɡɚɢɦɫɬɜɨɜɚɧɵ ɢɡ ɩɚɪɚɥɥɟɥɶɧɨɝɨ ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨ-ɪɭɫɫɤɨɝɨ ɤɨɪɩɭɫɚ 

ɧɚɰɢɨɧɚɥɶɧɨɝɨ ɤɨɪɩɭɫɚ ɪɭɫɫɤɨɝɨ ɹɡɵɤɚ, ɱɬɨ ɩɨɡɜɨɥɹɟɬ ɝɨɜɨɪɢɬɶ ɨ ɬɨɦ, ɱɬɨ 

ɚɜɬɨɪɵ ɩɟɪɟɜɨɞɨɜ ɹɜɥɹɸɬɫɹ ɫɩɟɰɢɚɥɢɫɬɚɦɢ ɞɚɧɧɨɣ ɫɮɟɪɵ ɢ ɢɯ ɩɟɪɟɜɨɞɵ 

ɜɵɩɨɥɧɟɧɵ ɩɪɨɮɟɫɫɢɨɧɚɥɶɧɨ. 

Ⱦɟɥɟɧɢɟ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɣ ɧɚ ɞɜɟ ɝɪɭɩɩɵ ɜ ɡɚɜɢɫɢɦɨɫɬɢ ɨɬ ɜɢɞɚ 

ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ: ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɟ ɢ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ. ɉɪɢɦɟɪɨɜ ɫ ɩɪɢɦɟɧɟɧɢɟɦ 

ɫɦɟɲɚɧɧɵɯ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ ɧɚɣɬɢ ɧɟ ɭɞɚɥɨɫɶ. ȼ ɞɚɧɧɨɦ ɫɥɭɱɚɟ, 

ɩɪɨɫɥɟɠɢɜɚɟɬɫɹ ɹɪɤɚɹ ɬɟɧɞɟɧɰɢɹ ɛɨɥɟɟ ɱɚɫɬɨɝɨ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ 

ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɩɪɟɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɣ, ɱɟɦ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ. Ɂɚɬɟɦ, ɜ ɡɚɜɢɫɢɦɨɫɬɢ ɨɬ 

ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɧɨɝɨ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɩɪɢɟɦɚ ɛɵɥɨ ɩɪɢɧɹɬɨ ɪɟɲɟɧɢɟ ɪɚɡɞɟɥɢɬɶ 

ɞɚɧɧɵɟ ɩɪɢɦɟɪɵ ɟɳɟ ɧɚ 7 ɩɨɞɝɪɭɩɩ. Ȼɨɥɶɲɢɧɫɬɜɨ ɩɪɢɦɟɪɨɜ ɛɵɥɢ 

ɩɟɪɟɜɟɞɟɧɵ ɫ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟɦ ɩɪɢɟɦɚ ɞɨɫɥɨɜɧɨɝɨ ɩɟɪɟɜɨɞɚ, ɩɨɫɥɟ ɧɟɝɨ ɢɞɭɬ 

ɦɨɞɭɥɹɰɢɹ, ɤɨɧɤɪɟɬɢɡɚɰɢɹ, ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ ɡɚɦɟɧɵ, ɨɩɭɳɟɧɢɟ, ɞɨɛɚɜɥɟɧɢɟ ɢ 

ɱɥɟɧɟɧɢɟ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ. ɇɚɫɬɨɥɶɤɨ ɱɚɫɬɨɟ ɭɩɨɬɪɟɛɥɟɧɢɟ ɩɪɢɟɦɚ ɞɨɫɥɨɜɧɨɝɨ 

ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɦɨɠɟɬ ɫɜɢɞɟɬɟɥɶɫɬɜɨɜɚɬɶ ɨ ɬɨɦ, ɱɬɨ ɜ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɥɟɤɫɟɦ ɫ 

ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɭɪɨɜɧɹ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ ɢɫɩɨɥɶɡɭɸɬɫɹ ɫɬɚɧɞɚɪɬɧɵɟ 

ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɟ ɟɞɢɧɢɰɵ ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨɝɨ ɹɡɵɤɚ, ɬɚɤ ɤɚɤ ɞɚɧɧɵɟ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɟ 

ɟɞɢɧɢɰɵ ɤɚɤ ɜ ɨɪɢɝɢɧɚɥɟ, ɬɚɤ ɢ ɜ ɩɟɪɟɜɨɞɢɦɨɦ ɹɡɵɤɟ ɹɜɥɹɸɬɫɹ 

ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɨ ɧɟɣɬɪɚɥɶɧɵɦɢ, ɢ ɧɟ ɧɟɫɭɬ ɧɢɤɚɤɨɣ ɞɪɭɝɨɣ ɫɟɦɚɧɬɢɤɢ ɤɪɨɦɟ 

ɨɰɟɧɨɱɧɨɣ ɢ ɨɩɢɫɚɬɟɥɶɧɨɣ.  

Ɋɟɡɭɥɶɬɚɬ ɚɧɚɥɢɡɚ: ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɟɞɢɧɢɰ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɦ 

ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ «ɜɵɫɨɤɢɣ ɭɪɨɜɟɧɶ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ» ɛɵɥɢ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɵ ɬɚɤɢɟ 

ɩɪɢɟɦɵ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ, ɤɚɤ ɦɨɞɭɥɹɰɢɹ, ɤɚɥɶɤɢɪɨɜɚɧɢɟ, ɞɨɛɚɜɥɟɧɢɟ ɢ 

ɡɚɦɟɧɚ.  
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ɁȺɄɅɘɑȿɇɂȿ 

 
ȼ ɯɨɞɟ ɪɚɛɨɬɵ ɧɚɦ ɭɞɚɥɨɫɶ ɜɵɩɨɥɧɢɬɶ ɜɫɟ ɧɚɦɟɱɟɧɧɵɟ ɡɚɞɚɱɢ ɢ 

ɞɨɫɬɢɝɧɭɬɶ ɩɨɫɬɚɜɥɟɧɧɨɣ ɰɟɥɢ. 

ȼ ɱɢɫɥɨ ɡɚɞɚɱ ɧɚɲɟɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɜɯɨɞɢɥɨ ɪɚɫɫɦɨɬɪɟɧɢɟ ɬɚɤɨɝɨ 

ɩɨɧɹɬɢɹ ɤɚɤ ɩɟɪɟɜɨɞ. ɂɡɭɱɢɜ ɪɚɡɥɢɱɧɵɟ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɤɚɤ ɨɬɟɱɟɫɬɜɟɧɧɵɯ, ɬɚɤ 

ɢ ɡɚɪɭɛɟɠɧɵɯ ɥɢɧɝɜɢɫɬɨɜ, ɦɵ ɩɪɢɞɟɪɠɢɜɚɟɦɫɹ ɦɧɟɧɢɹ, ɱɬɨ ɧɚɢɛɨɥɟɟ ɬɨɱɧɨɟ 

ɢ ɩɨɥɧɨɟ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɟ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɟɦɨɝɨ ɩɨɧɹɬɢɹ ɞɚɟɬ ɨɬɟɱɟɫɬɜɟɧɧɵɣ 

ɥɢɧɝɜɢɫɬ Ʌ. ɋ. Ȼɚɪɯɭɞɚɪɨɜ. ɋɨɝɥɚɫɧɨ ɟɦɭ ɩɟɪɟɜɨɞ – ɷɬɨ ɩɪɨɰɟɫɫ 

ɩɪɟɨɛɪɚɡɨɜɚɧɢɹ ɬɟɤɫɬɚ ɧɚ ɨɞɧɨɦ ɹɡɵɤɟ ɜ ɬɟɤɫɬ ɧɚ ɞɪɭɝɨɦ ɹɡɵɤɟ ɩɪɢ 

ɫɨɯɪɚɧɟɧɢɢ ɩɥɚɧɚ ɫɨɞɟɪɠɚɧɢɹ, ɬɨ ɟɫɬɶ ɟɝɨ ɡɧɚɱɟɧɢɹ. 

ȼ ɞɚɧɧɨɦ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɢ ɨɫɨɛɨɟ ɜɧɢɦɚɧɢɟ ɛɵɥɨ ɭɞɟɥɟɧɨ 

ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɹɦ ɢ ɬɨɦɭ, ɤɚɤ ɨɧɢ ɜɥɢɹɸɬ ɧɚ ɩɪɨɰɟɫɫ ɩɟɪɟɜɨɞɚ, ɨɫɨɛɟɧɧɨ, ɟɫɥɢ 

ɭɱɟɫɬɶ, ɱɬɨ ɜ ɧɚɲɢ ɡɚɞɚɱɢ ɜɯɨɞɢɥ ɚɧɚɥɢɡ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɟɞɢɧɢɰ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɤɨɣ 

ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɭɪɨɜɧɹ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ, ɹɜɥɹɸɳɢɯɫɹ ɩɨ ɫɭɬɢ ɫɬɢɥɢɫɬɢɱɟɫɤɢ 

ɧɟɣɬɪɚɥɶɧɵɦɢ ɜ ɤɨɧɬɟɤɫɬɟ ɯɭɞɨɠɟɫɬɜɟɧɧɨɣ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɵ. ȼɟɞɶ 

ɯɭɞɨɠɟɫɬɜɟɧɧɵɣ ɩɟɪɟɜɨɞ ɫɚɦ ɩɨ ɫɟɛɟ ɨɱɟɧɶ ɫɟɪɶɟɡɧɵɣ ɢ ɫɥɨɠɧɵɣ ɩɪɨɰɟɫɫ, ɜ 

ɤɨɬɨɪɨɦ ɦɵ ɤɚɤ ɪɚɡ ɢ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɥɢ ɜɫɟ ɢɦɟɸɳɢɟɫɹ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɢ: 

ɦɨɞɭɥɹɰɢɹ, ɞɨɫɥɨɜɧɵɣ ɩɟɪɟɜɨɞ, ɤɨɧɤɪɟɬɢɡɚɰɢɹ, ɚɧɬɨɧɢɦɢɱɟɫɤɢɣ ɩɟɪɟɜɨɞ, 

ɨɩɭɳɟɧɢɟ ɢ ɞɨɛɚɜɥɟɧɢɟ, ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ ɡɚɦɟɧɵ. 

ȼɨ ɜɬɨɪɨɣ ɝɥɚɜɟ ɞɚɧɧɨɝɨ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ ɪɚɫɫɦɨɬɪɟɧɵ ɫɥɭɱɚɢ 

ɭɩɨɬɪɟɛɥɟɧɢɹ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɟɞɢɧɢɰ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ «ɜɵɫɨɤɢɣ 

ɭɪɨɜɟɧɶ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ» ɜ ɯɭɞɨɠɟɫɬɜɟɧɧɨɣ ɥɢɬɟɪɚɬɭɪɟ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɫɥɭɱɚɢ 

ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɹ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɞɚɧɧɵɯ ɥɟɤɫɟɦ. 

Ɋɟɡɭɥɶɬɚɬ ɚɧɚɥɢɡɚ: ɢɡ ɜɫɟɯ ɢɦɟɸɳɢɯɫɹ ɩɚɪ ɩɪɢɦɟɪɨɜ (66) ɛɨɥɶɲɚɹ 

ɱɚɫɬɶ ɛɵɥɚ ɩɟɪɟɜɟɞɟɧɚ ɫ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟɦ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɯ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ 

(49), ɨɫɬɚɥɶɧɵɟ (17) – ɫ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟɦ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ. ɑɬɨ 

ɤɚɫɚɟɬɫɹ ɩɪɢɟɦɨɜ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ, ɜɫɟ ɩɚɪɵ ɩɪɢɦɟɪɨɜ ɫ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟɦ 

ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɬɪɚɧɫɮɨɪɦɚɰɢɣ ɛɵɥɢ ɩɟɪɟɜɟɞɟɧɵ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɩɪɢɟɦɚ ɦɨɞɭɥɹɰɢɢ 

(17). ɇɚɢɛɨɥɟɟ ɱɚɫɬɵɦ ɩɪɢɟɦɨɦ ɩɟɪɟɜɨɞɚ ɹɜɥɹɥɫɹ ɞɨɫɥɨɜɧɵɣ ɩɟɪɟɜɨɞ (33). 
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Ⱦɚɥɟɟ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɥɢɫɶ ɩɪɢɟɦɵ ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɨɣ ɡɚɦɟɧɵ (7), ɤɨɧɤɪɟɬɢɡɚɰɢɢ 

(4), ɨɩɭɳɟɧɢɹ (3), ɞɨɛɚɜɥɟɧɢɹ (1) ɢ ɱɥɟɧɟɧɢɟ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ (1).  

ɋ ɢɦɟɸɳɢɦɫɹ ɚɧɚɥɢɡɨɦ ɛɵɥɚ ɜɵɹɜɥɟɧɚ ɟɳɟ ɨɞɧɚ ɬɟɧɞɟɧɰɢɹ – 

ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɢɟ ɟɞɢɧɢɰɵ ɫ ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɦ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɦ «ɜɵɫɨɤɢɣ ɭɪɨɜɟɧɶ 

ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ» ɛɨɥɟɟ ɱɚɫɬɨ ɭɩɨɬɪɟɛɥɹɟɬɫɹ ɩɨ ɨɬɧɨɲɟɧɢɸ ɤ ɦɭɠɫɤɨɦɭ ɪɨɞɭ, ɷɬɨ 

ɤɚɫɚɟɬɫɹ ɤɚɤ ɥɸɞɟɣ, ɬɚɤ ɢ ɩɪɟɞɦɟɬɨɜ. ɂɡ 132 ɩɪɢɦɟɪɨɜ ɜɫɟɝɨ 34 ɫɥɭɱɚɟɜ 

ɭɩɨɬɪɟɛɥɟɧɢɹ ɥɟɤɫɟɦ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɭɪɨɜɧɹ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ ɩɨ ɨɬɧɨɲɟɧɢɸ ɤ ɠɟɧɫɤɨɦɭ 

ɪɨɞɭ, ɢɡ ɧɢɯ 26 ɫɥɭɱɚɟɜ – ɧɟɩɨɫɪɟɞɫɬɜɟɧɧɨɟ ɨɬɧɨɲɟɧɢɟ ɤ ɠɟɧɫɤɨɦɭ ɩɨɥɭ. 

Ɍɚɤɠɟ ɨɛɧɚɪɭɠɟɧɨ, ɱɬɨ ɩɪɢ ɩɟɪɟɜɨɞɟ ɞɚɧɧɵɯ ɥɟɤɫɟɦ ɩɪɟɨɛɥɚɞɚɥ ɬɚɤɨɣ 

ɩɟɪɟɜɨɞ, ɤɚɤ ɭɦɧɢɰɚ ɮɪɚɧɰɭɡɫɤɨɣ ɥɟɤɫɟɦɵ sage. ɋɜɹɡɚɧɨ ɷɬɨ ɫɤɨɪɟɟ ɜɫɟɝɨ ɫ 

ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɨɣ ɨɤɪɚɫɤɨɣ ɤɨɧɬɟɤɫɬɚ ɨɪɢɝɢɧɚɥɚ. ɂɡ 98 ɨɫɬɚɜɲɢɯɫɹ ɩɪɢɦɟɪɨɜ 

36 ɫɥɭɱɚɟɜ ɭɩɨɬɪɟɛɥɟɧɢɹ ɥɟɤɫɟɦ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɭɪɨɜɧɹ ɢɧɬɟɥɥɟɤɬɚ ɨɬɧɨɫɹɬɫɹ 

ɧɟɩɨɫɪɟɞɫɬɜɟɧɧɨ ɤ ɦɭɠɫɤɨɦɭ ɩɨɥɭ. ȼ ɨɬɥɢɱɢɟ ɨɬ ɥɟɤɫɟɦɵ ɷɦɨɰɢɨɧɚɥɶɧɨɣ, 

ɨɬɧɨɫɹɳɟɣɫɹ ɤ ɠɟɧɫɤɨɦɭ ɩɨɥɭ, ɜ 36 ɫɥɭɱɚɹɯ ɩɪɟɨɛɥɚɞɚɥ ɩɟɪɟɜɨɞ ɪɚɡɭɦɧɵɣ, 

ɧɟɝɥɭɩɵɣ, ɬɨ ɟɫɬɶ «ɧɚɥɢɱɢɟ ɭɦɚ ɩɨɞɬɜɟɪɠɞɚɟɬɫɹ, ɚ ɟɝɨ ɤɚɱɟɫɬɜɨ ɧɟɬ». 
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